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BUT PHAP NGHE THUAT THO CHU HAN PAO TAN
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TOM TAT

Biit phdp nghé thudt la mét trong nhitng yéu t6 hinh thirc quan trong tao nén phong cach nghé thudt
riéng biét & méi tac gia. Trong thé gidi nghé thudt tho chit Han Pdo Tan, nha tho sir dung két hop linh hoat
nhiéu bit phdp, trong dé bit phdp trit tinh la trung tam. Nhin tir géc dg bit phdp nghé thudt, cé thé khing
dinh tho chit Han Pdo Tan cé s giao thoa gitka thi phap van hoc trung dai voi thi phép van hoc hién dai.
Qua dé gép phan minh chitng cho ddc diém giao thoi ciia van hoc viét Viét Nam cudi thé ky XIX - dau thé
ky XX.

Tir khoa: Bit phap nghé thuat, tho chit Han, Pao Tén

ABSTRACT
The Art Penmanship of Dao Tan’s Poetic Compositions in Chinese

The art penmanship is one of the important elements of form which builds the idiosyncrasy of an
author. In the world of Dao Tan's poetic compositions in Chinese, the poet flexibly combined a lot of
penmanship techniques, of which his lyric ones are primary. From the artistic perspective, we can affirm
that Dao Tan's Chinese poems contains interference between the versification of pre-modern literature and
that of modern literature. This is also an evidence for the transitional characteristics of Vietnamese written
literature in the late 19" century and the early 20" century.
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1.  Ditvan dé

Bt phép trit tinh nhu mau sd chung trong nghé thuat thi ca c6 dién phuong Pong, chi phéi,
biéu hién ra & ngon tir, nhip diéu cho dén y nghia ciu tho. V& vin d& nay, nha Iy ludn vin hoc
6 dién Trung Quéc Khau Chan Thanh da khéng dinh: “Trit tinh, c6 thé noi ré'lng, do 1a mot dac
trung ndi bat nhit cua tho, khong co tinh, cdy tho s& héo kho” [7, tr. 376]. Nhin nhan trén phuong
dién hinh thtrc ngdn ngit sang tic, Bién Minh Dién nhan manh thém: “Tho chit Han duong nhu 1a
hinh thire thich hop hon cho phong céch trit tinh hudng noi, cho sy biéu hién nhimng céi sau ling,
kin d4o trong tdm hon” [1, tr. 255]. Tho chit Han Bao TAn vé co ban van thudc pham tru van hoc
trung dai, boi vay su hién di€n bt phap trit tinh trong sang tac la hién nhién. Piéu dang noi la
mot con ngudi séng trong thoi budi dau thuong cudi thé ky XIX - dau thé ky XX, v6i bao mau
thudn, xGc cam, suy tu ¢4 nhan nhu Pao cong da tim dén bat phap trir tinh nhu moét nhu cau tat
yéu trong sang tao nghé thuat. Boi vay, day 1a but phap nghé thuat chu yéu chi phi toan bo sang
tac tho chir Han cua tac gia.

*Email: nguyendinhthu84@gmail.com
Ngay nhan bai: 14/3/2016; Ngay nhan dang: 20/4/2016

71



Nguyén Dinh Thu

2. Pic diém but phap nghé thuat trir tinh trong tho chitr Han DPao Tén

Trong nhiéu thi phim, tim trang Pao Tan trién mién trong nhiing suy tu, trin trd, nhing
yéu t& miéu ta, tu su xuat hién mot cach roi rac, dat quang, rat mo nhat, nhudng chd cho dong
cam xuc tuén chay xuyén sudt toan bai (bai s6 29, 41, 73, 77, 78, 80, 82, 83, 84, 98, 102, 107,
110, 112, 116, 129). Nha tho it khi hoa than vao nhan vat trit tinh, thudng ton tai v6i tu cach cha
thé trir tinh truc tiép phat ngon dé tu bach thé giéi noi tim. Pidu d6 co thé thiy & nhiéu thi phadm
dac séc nhu: Man dé, Khoc Phan Pinh nguyén, Uc Phan San, Tich thuong tac, Thuy xa, Pé Mai
son tho vién, Hirong giang hanh tap vinh, Kinh qud Binh Dinh thanh diéu c6 chién truong thi,
Hoa triéu da dit néi hiru Diéu Tién khanh du Diéc Cé tu, Du Ngii Hanh son, Trie tich quan thuw
ngau dac, v.v... Céi toi trit tinh tac gia cang hién hitu rd nét qua nhiing dai tir nhan xung ngoi thir
nhit (tir ngd, ngd xuat hién 40 1an/ 141 bai). Ong con truc tiép xung danh trong sang tac: Nam
quoc Mai Tang ldo hoc thién (Sai Mai nude Nam hoc thién gia din - Tdang Mai Téing), Mai Téing
kim nhdt hieu lai du (Sdi Mai hom nay lai dén choi - Phong Linh Phong tw quy chéu phong vii dai
tac), Mai son tha nhdt tang Mai cot (Ngay nao d6 nai Mai lai chira xwong Mai - Bé Mai son tho
vién). Dic biét, ngudi doc dé dang nhan ra nhiing cung bac tm trang phong phu, cu thé cua tac
gia bang nhirng tir, cum tir di thang vao thé giéi ni tim: ldn, kha lién (thuong, thuong thay), #u,
hodi, tre (nh®), khiing (s0), hdo (tt, dep, giodi), hy (vui), di tuyét (yéu 1am), khdp, khoc (khoc),
Iuyén luyén (quyén luyén, bin rin), thung dung (ung dung), thé Ié (sut sui), Ié s6 hang (bao hang
18), lac song luy (roi nudc mét), sau (lo buﬁ”)n), tri truong (buf"m ba), wu, muu (lo, lo toan), toan
tuan (bang khuang), lac, hy (vui), tam quy (ho then), dm ikc (nhé dén day dat), duc (mudn), trin
(trAn trong), phiéu nhién (lang lang, choi voi), yém (chan), v.v... Bén canh do6, nhiing nhan d¢ trir
tinh quen thudc nhu cong thirc trong tho ca trung dai (ngdn chi, thudt hirng, thudt hodi, vé de, ...)
dugc tac gia sir dung v6i s6 luong khiém ton (V6 dé (a), V6 dé (b)), thay vao d6 1a kiéu nhan dé
st dung nhiing tir ngit nhu nhitng tin hiéu thim mi thé hién rd nhu cau, xu huéng trit tinh: Son
hanh ngdu déic, Khéc Phan Pinh nguyén, Uc Phan San, Hitu s¢ tu, Hiwong giang thity hitu sé ky,
Thuong han, Hy vii, DBiéu vong, Quan mai hitu cam, Quy Mdo trie tich thu hoai, v.v...

Nhu véy, hinh thirc ngén tir va ndi dung trit tinh trong ting thi phim cua Dao T4n di cho
théy, but phap trir tinh dugc tac gia st dung mang tinh hé théng, v6i muc dich tu than, nham biéu
hién mot thé gidi ndi tim da chidu. C6 thé néi, bt phap trit tinh trong tho chit Han Pao Tn khong
chi xudt phat tir dic trung cia tho, ctia but phap tho trung dai ma con duge chip canh bai hoan
canh cu thé, ¥ thie ca nhéan, tim hon lang man cua tac gia. Chinh nhitng rung dong, suy tu chi
quan, c4 nhan, thim kin vé& nhiing gia tri thim mi, nhitng vin dé nhan sinh ctia nha tho d c6 sirc
tham nhap, lay dong 16n trong 1ong ngudi doc, gop phan lam nén gi tri cho mdi thi pham.

Tuy nhién, voi mot tim hon dat dao xtic cam, triu nang suy tu nhu Pao Tén, di nhién, tic
gia s& tim dén nhiéu hinh thic trit tinh dé c6 thé giai phong nhu cau trir phat tinh cam ca nhén.
Béi vay, co thé noi, bén canh kha nang trir tinh tryc tiép, tho chit Han Pao Tén con tdn tai nhitng
dang thirc bién tu, két hop phong phii ctia nhiéu dang thirc trir tinh gian tiép. N6i cach khéc, véi
tho chit Han Pao Tén, tac gia rat linh hoat trong bat phap thé hién.

Trudce hét, trong vuon tho cu Pao, chiing ta thiy c6 sy dong hién ca nhitng canh sic tuoi
dep, ky vi cho dén nhiing canh tuong hoang phé, diéu tan. Va du nha tho phéac hoa cai nén khung
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canh chung chung theo 16i woc 18, twong trung hay di sdu miéu ta cu thé, chi tiét canh vat theo 16
ta thuc ciing khong 1ay miéu ta lam dich hudng dén. D6 chi 1 budc dém, co s khoi himg cho tac
gia trir inh. TAm trang tac gia c6 thé ky thac, 4n tang trén nhitng birc tranh dugc miéu ta: Van kim
hao vii tan nguyén dién/ Tay tinh viém tran luc nguyét thién (Con mua lanh nhu muén vang rai
xudng rudng dong/ Rira sach 16p bui nong cua tiét troi thang sau - Hy vii). Tuy nhién, 6ng thuong
boc 16 tinh cam, cam xuc, suy tu ciia minh ngay sau khi miéu ta ddi twong: Ky cuu thong thong
khit/ Ky tan ddc dac lai/ Kha lién ky 16 thieong/ Twong kién hitu tran ai (Cai cii voi voi di/ Cai
moi xam xam dén/ Thuong thay trén nga ba duong/ Gap nhau ai ndy déu bui bam - Man dé). Dicu
dang no6i 1a khac véi cac thi gia c6 dién phuong Pong thudng sir dung nhitng hinh anh udce 1é quen
thudc nhur nhitng mau gdc trong khong gian, thoi gian khong cu thé dé dién ta nhiing tinh cam, suy
tu mang tinh vinh vién, phd quat thi Dao Tan thudng trit tinh trén nhitng canh hudng, birc tranh
chan thuc, cu thé co thé dinh danh: To”hg Ho An Tang cai phién Phu Yén, Kinh phé trach, Kinh
sw ddc gia thu, Tich thwong tde, Du Ngii Hanh son, Canh T trir tich,...). Béi vy c¢6 thé noi, bat
phap trit tinh - miéu ta trong tho chit Han Pao Tan mang mau sac hién dai hon 1a theo 15i ¢6 dién.

Pao Tén c6 mot cude doi nhiéu doéi thay. Ong lai sdng trong xa hoi ba dao day bién dong
cudi thé ky XIX - dau thé ky XX. Diéu d6 da khién yéu t6 tu sy di vao tho chit Han cia tac gia rat
tu nhién, chan thyc. Nha tho khong chi tai hién nhiing sy kién vé sy ddi thay, hung phé cua lich
st, xa hoi (Bai dé Poc Léi son tir, Du Lam Son bdi dé Lé Thdi Té miéu, Tich thuong tac, Kinh
phé trach,...) ma con hé mé nhiing ciu chuyén lién quan dén sinh hoat doi tu, ca nhan, chuyén gia
dinh: Hoa triéu da dir ndi hitu Diéu Tién khanh du Diéc C6 tw, Thinh Diéu Tién khanh déc tao,
Luyc thdp sinh nhat Mai vién tiéu chuede, Tric Tién nit xudt cac, Bdc dién tin nhi tir di dé Kinh tdc,
Sinh ton chu nguyét ménh danh Sw Kiém thi nhi Thach,...). O mot sd tac phém, nhét 1a nhitng bai
tho ky thuc, trin thuat, tac gia di cho ngudi doc thdy dugc dong chay cua nhing sy viéc dién ra
lién tuc theo trinh tu thoi gian, tiéu biéu nhu bai Du Thién Twong phé tir ky thue. Bai tho duoc viét
dudi dang mot bai ky, nhu chinh tac gia di khing dinh & cau tho cudi: Liéu tdc truong thién kha
dai ky (Tam viét bai tho nay thay cho bai ky). Tuy tac phdm mang bt phap tu su kha rd nhung
cling nhu yéu t& miéu ta, su tai hién nhitng sy kién, bién ¢b, su viéc nay khong mang muc dich
tu thin ma ton tai nhu mot cai nén, 1a diéu kién dé chu thé trit tinh boc 16 tdm trang. Bang ching
1a trude mdi diéu ling nghe, trong thay trong sudt hanh trinh dén tham ngéi chiia, tac gia déu boc
16 nhitng trin trd, suy tu tré thanh diém nhan nghé thuat trong thi pham: Thinh bai du nhién hitu
s6 tu/ S hitu hung phé bat tic di/ Kha lién Hoai Hoan dé nhdt son/ Anh khi bang y nang bao ti
(Nghe xong ta c6 diéu suy nghi bang khuang/ Su viéc c6 phé hung c6 chi 1a la/ GAm thuong ngon
nai s mot & Hoai Hoan/ khi thiéng con do6 co6 thé che chd duoc), hay Thwong tam Phit toa nhat
hong chung/ Nhu kim kiép héa di thanh khéi/ Hong thu thanh ha ha sé ky/ Thity nhan tdi vi khi
dan dwong (Pau 10ng thay cho qua chudng 16n noi toa Phat/ Ma nay lira kiép da thanh tro/ Cay
hong rang biéc biét giri gdm vao dau/ Hoi ai 1a ngudi vi noi day ma xay dung lai chia nay?). Su
gia ting yéu t6 ty su trong sang tac tho chit Han Pao Tan vira ¢ tac dung 1am ting tinh hién thuc,
tinh thoi su trong tac pham vira gitp tac gia boc 16 rd hon, sdu sic hon tinh cim, cam xuc ctia minh
trude doi sdng, tao nén mach ngam nbi két giita qua khr v6i thuc tai trong l1ong doc gia.

Cung véi su suy tan cta ché do phong kién, sw xam nhap cua 16i sdng thi dan phuong Tay,
va kém theo do 14 su bat lyc ctia nho si, tri thirc, but phap trao phung ngay cang dic dung trong
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tho ca trung dai, nht 1 ¢ nhitng nha tho c6 ban linh séng, ban linh nghé thuat nhu Nguyén Binh
Khiém, H6 Xuan Huong, Nguyén Cong Trtr, Nguyén Dinh Chiéu, Nguyén Khuyén, Ta Xuong.
Séng cung thoi véi nhitng nha tho trao phung cudi thé ky XIX, truc tiép ching kién su han ché,
bat luc cua triéu dinh phong kién nha Nguyén trude su xam lugc cua thuc dan Phap, ban than lai
¢6 nhiéu mau thudn, bt déc y trong cudc doi lam quan, Dao Tan di sir dung bt phap trao phing
vira nhu mét vii khi dénh vao hién thue x4u xa ctia xa hdi vira dé bay to nhan thie, thai do doi véi
chinh minh. B&i vy, d6i twong trao phung trong tho chit Han ctia 6ng gdm ca khach thé va chu thé.

Phé phan khach thé, tac gia tap trung 1én an, td cdo nhitng ddi twong ndm trong bd may
chinh quyén phong kién duong thoi: tir quan lai dia phuong, bac trong than, dén ca nguoi gitr dia
vi t6i cao 1a vua. Tuy nhién cling nhu nhitng nha tho trao phing khac, dé tranh an nguc van tu,
Pao Tén di chon cach trao phung gian tiép khi 1én 4n, phé phan nhitng dbi twong trén. Téc gia
da kich nan nhiing nhiéu, cuép boc cua quan lai dia phuong qua hinh twong “cha beo” (Tong doc
hanh bé hy tac), phé phan chdn quan trudng 6 troc qua hinh twong “con mot” (Trir tich quan thu
ngau ddc), 1én an canh in choi sa doa cua triéu dinh qua su dbi 1ap gitra canh rugu ngu vé hang
nam véi canh khoi lra chién tranh dién ra khz"lp noi (Tich thuong tdc), dic biét 1a t cdo su tri tré,
“ngii quén” cua vua quan nha Nguyén truéce ndi thong kho ctia ngudi dan qua hinh tuong “than
sam”, “ldo rong™: Ldo long bat thirc mién ha xit/ Ky ngit 16i than vi nhdt hé (Chang biét 1o rong
dang ngu & noi dau/ Nhin véi than sam hay goi 130 ta mot tiéng - Thurong han. Dung cach goi tén
day an ¥, pha chiit hém hinh, mia mai: bdo huynh (anh bao), @6 (con mot), ngu firu (rwou danh cho
vua), phong yén (khoi lira), ldo long (con rong gia) két hop voi viée khai thac nhitng méau thudn,
dbi 1ap, bat thuong trong ddi twong phan anh, Dao Tan di tao nén tiéng noéi trao phiing tham tram,
sAu sdc. Vach ra b mit that cua nhitng nhan vat nip dudi hinh thirc vua quan, hién nhan, quan
tir..., cudi cung H6 Xuén Huong ciing hudng dén khang dinh vé dep, doi quyén séng cho nguoi
phu nir. Nghia 13 tac gia da ding trén quan diém nhan sinh, ma sau hon 1a quan diém nit quyén
dé trao phiing. Vi Pao Tan, 6ng dung trén ca quan diém dao duc, quan diém dan toc, quan diém
nhan sinh dé phé phan nhitng nhan vat dai dién cho giai cip thong tri. Bdi vay, c6 thé noi, tiéng
n6i trao phing trong tho chit Han Pao Tén da thuc sw mang ¥ nghia va gia tri phd quat.

Vi ban than minh, Dao cong lai chon cach trao phung truc tiép. Noi dung tu trao trong tho
chir Han cua tac gia rat phong phi: 6ng cuoi tudi gia khong con nhé ngay sinh (Canh Ty trir tich),
cudi minh chi biét cam chiu su noéng lanh cua nguoi doi (Bénh tich Diéu Tién ai khanh thi dwoc
hiku hiéu hi thw thi chi), cudi vi bit lyc trude hién thyc den tdi cta xa hoi (Tich thuong tac), cudi
vi bat tai ma sém lo ké cay rudng (Quy canh cuéc quan dién thi Hupnh Gian thi chi Tran 6ng)
va dac biét 1a then trudc dirc hanh cua nguoi vo & qué nha (Pg 4o cho ta rugu, lac nghéo/ Bé nha
khi loan, bé con theo/ khong mang canh séng ngay vinh lac/ So véi nang, ta then xiét bao - Mai
ting dé w An Tinh tong ché dwong chi khiéu ngao déng hién, dwong Thanh Thdi Quy Ty, hoa
tiét, Vii Ngoc Lién dich). Néu nhu Pham Ngii Lio ting then trude Vi Hau (Thudt hoai), Nguyén
Khuyén then truéc Dao Tiém (Thu vinh) thi Dao Tan di khong ngan ngai té ndi then chéan thanh
trude nguoi phu nit, mot cai then khong kém phan nhan vin, cao ca. Qua do6 cho thdy, cing véi
sang tac tuong (H¢ sinh dan), trong sang tac tho chit Han, Pao Tan khong chi nhan thic duoc vé
dep cua nguoi phu nit ma con dé cao vai tro cua ho, thé hién cai nhin binh déng, tién bo, ly tam,
xa chinh théng.
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Ngon ngit tho Nom thich dung véi viéc trao phung hon ngén ngir tho chit Han. Tuy vay,
nhd vao cau tric ddi ngau, cach ding tir, hinh anh, biéu twong ma trong sang tac tho chir Han,
Dao Tén van thyc thi hiéu qua muyc dich trao 19ng hay ty trao. Ban chét cua trao phung la bay té
thai do, quan diém trudc hién thuc xuat phat tir mot tinh cam, cam xac nhat dinh. Boi vy trao
phiing xét dén cing ciing 12 trir tinh, nhung 1a trir tinh nghiéng vé phia cai dang ghét, dang budn
hon 14 cai dang thuong, dang yéu. Pang sau tiéng cudi phé phan, tu trao ctia nha tho 1a ca mot ndi
dau, ndi budn, mot niém day dit khon ngudi. Thang than cudi ngudi va cudi ca chinh minh trong
sang tac di noi 1én Pao Tan khong chi 1a mot ngudi dai dam ma con 13 mot dai nhén.

Khong chi dirng lai ¢ but phap trit tinh - miéu ta, trit tinh - ty sy, trit tinh - trao phiing, nhu
cau giai phong tinh cam, cam xtic cing voi su timg trai ctia ban than va kha nang tu duy khai quat
con day Dao Tén tim dén but phap tri tinh - triét Iy. Ong triét Iy vé chit nhan: Nhdt nhdt thanh
nhan nhdt nhdt tién (Mot ngay nhan la mot ngay ti€n - Luc thdp sinh nhdt Mai vién tiéu chuoe),
triét Iy vé tai van chwong: Van chirong bon vé bang/ Pdc that dwcong tw tri (Van chuong xua nay
v6 bo bén/ Thanh bai nén tu biét - Ky nhi). Nhidu nhét 1a tac gia triét Iy vé cudc doi, nhu vé 18
song: Hitu than thity bat vi than muw/ Yéu déc hanh tang v tw vieu (DA c6 than thi ai lai chang lo
cho than/ Cét sao khong phai dn nin vé hanh vi cia minh - Thit vin tong Ciic Vién Trwong Péng
Cdc céng tri suw), vé thai do song: Thi ndo cu di tinh/ Mén cao tam tu ti (Chg cang 6n ao thi phai
song cang trim tinh/ Nha cang cao thi long cang phai khiém nhuong - Phong nit té Vin Son cuw
that thie dir chi), vé cong danh: Khuyén qudn mac tién (tién) phong hau su/ Nhat tuéng cong thanh
van ménh vong (Khuyén ai chd ham chuyén phong hau/ Mot tuéng nén cong mudn mang chét -
Kinh qud Binh Dinh thanh diéu c6 chién treong thi), vé 18 sinh ti: Tw ¢é sinh ly tic cam thuwong/
Tranh giao tir biét tién twong vicong (vong) (Tl xua dén nay séng ma chia lia di 1a chuyén dau
thuong/ Hudng chi sy chia lia bang cai chét, thé 1a mat nhau rdi - Piéu vong), v.v... D6 16 rang
khong phai 1a nhing triét 1y kho khan ma 1a nhig triét 1y chira chat himg thd, tran trd, tinh cam
sdu nang cua tac gia.

Tho ca trung dai thudng c6 su két hop giita bat phap trit tinh voi miéu ta theo 16i “ta canh
ngu tinh”. Du viét vé thién nhién hay con nguoi, doi khi, Pao Tan con sir dung dan xen, két hop
nhiéu but phép trong cting mot thi pham. Viéc str dung két hop bt phap trit tinh véi miéu ta, tw
su trong tho chir Han Pao Tén co thé thay trong cac thi pham s6: 5, 17, 19, 22, 23, 27, 28, 32,
35,39, 40, 43, 55, 59, 61, 86, 89, 91, 95, 101, 113, 115, 118, 119, 122, 123, 133. Hay & tac phdm
Hoan thanh di¥ gia civu dé Khiém Khiém tir thoai ciru ¢6 ca but phap trit tinh két hop véi miéu ta,
tur su, triét 1y

3.  Kétluan

Tuu trung, trong tho chit Han Dao Tén, du c6 miéu ta, tu s, trao phiing hay triét 1y thi day
chi 1a nhitng yéu t6 phu hoa, chau tudn, hudng dén myc dich bay to tinh cam, cam xdc cia tic gia.
Cach thurc trir tinh vira truc tiép, vlra gian tiép. Noi dung trit tinh phong pht, cu thé, gém ca trir
tinh phong canh, trit tinh doi tu va trir tinh thé sy. Gia ting chat hién thyuc trong miéu ta, nhiing
su viéc gén vo1 doi tu, ca nhan va & ca tiéng cuoi phé phan théng than, manh mg&, & viéc dé cao
vai tro ngudi phu nit qua hinh thirc ty trao dé toat 1én mot cai t6i dat dao xtc cam, suy tu cho thay
sang tac tho chr Han Bao Tén d3 mang hoi tho cua khuynh hudng van hoc hién thuc, van hoc
lang man, van hoc trao phung thudc pham tru van hoc hién dai.
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CHAU MINH HUNG
Khoa Gi4o duc Tiéu hoc va Mam non, Truong Pai hoc Quy Nhon

TOM TAT

Bai viét huéng vao 2 ngi dung chinh: (1) Nguyén méau Trdang trong huyén thoai va thi ca Viét Nam:
Trang Nguroi Me - Nguoi Tinh, cac phirc cam Oedipe va Empédocle; (2) Trang trong Truong tho loan: trai
nghiém than xac va khodi lac xac thit, hoa thdn va tiéu hiy, gidi thodt va sang tqo.

Tir khoa: Nguyén mau, phirc cam, huyén thoai, giai thoat, sang tao, trang.

ABSTRACT
The Moon Archetype and the Mad Poetry School

The article focuses on two main issues: (1) The Moon Archetype in Vietnamese myth and poetry: The
Moon - the Mother and the Lover, Oedipe and Empedocle complexes; and (2) The Moon in The Mad Poetry
School: body experience and sensual pleasure, incarnation and destruction, liberation and creativity.
Keywords: Archetype, complexes, myth, liberation, creativity, the moon.

Chu nghia lang man phat trién t61 han nao do, tu nd ha canh dé tro vé mat béng hién thue.
Nhung ¢ 1& khuynh hudng nay phu hgp véi van xudi hon, trong khi véi tho, doi canh lang man
s& bay tiép dén siéu thyc, tugng trung nhu mot nhu cau giai thoat. Xét dén ciing, mong tuong ca
nhan ciia nha tho 1 v6 b bén, khi dat ti tim cao nao dé, né bét nhip véi nhimng gi thudc vé ting
sau dé chiém lay moi chiéu kich ctia sy song va ton tai. Tang sau ay thudc vé nhing gi nguyén
thily nhét trong tam thirc gidng loai da bi che phu boi cac 16p vin héa khac nhau trong kién tao
lich str ciia nhan loai.

Truong tho logn do nhom Han Mic Tir, Ché Lan Vién, Yén Lan d& xudng (1936) vira dot
bién vira tiép noi tat yéu ctia Tho Méi Viét Nam 1932 - 1945. Truong tho nay dwa Tho Méi nhay
vot tir lang man sang si€u thuc va tugng trung, coi nhu hoan tat mot thoi dai thi ca.

Bai viét nay khong c6 tham vong giai ma toan by Truwong tho logn ma chi tiép can mot hinh
tuong ma Hoai Thanh dd cham dén rdi bo dé hay thodi lui: “cai vimg tring van thudng 4m anh
cac nha tho Binh Dinh” [3, tr. 140]. Céi “van thuong 4m anh” dy chinh 1a nguyén mau (archetype)
trong sang tao cua cd mdt nhom tho duoc khoi ddy tir vo thire cua cong déng.

1. Nguyén miu tring

Trang c6 thé duoc xac dinh nhu 12 mot nguyén mau hay nguyén so tirgng, theo ly thuyét
ctia C.G. Jung. “Nguyén so tugng (archetype), hay siéu mau, hay nguyén hinh - du dé 1a quy,
ngudi hay bién ¢b - duoc lap lai trong sudt chiéu dai lich sir & bat ki dau c6 tri tudong tuong séng

*Email: chauminhhung@gmail.com
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tao ty do hoat dong.” [2, tr. 79, 80]. Cung v&i dat, nuée, lira, khong khi... nhu nhitng nguyén mau
cb so nhat ctia nhan loai, Trdng ton tai kha sau trong tam thirc ctia nguoi Viét. Tring xuat hién tir
“nguyén hinh huyén thoai” va thanh hinh tuong vin hoc, “trong chirg muc nio day, ching 1a ban
tong két da duogc cong thirc hoa cua khdi kinh nghiém dién hinh to 16n ctia vo sé cac thé hé to tién:
d6 c6 thé 1a vét tich tam 1i caa v sé cam xuc cung mot kiéu.” [2, tr. 80].

Khi truy tim nguyén mau bi che lap boi cac cim ki (taboo), trong céi v thirc tap thé do Jung
dé xuit, G.Bachelard khai quat thanh cong thirc: con ngudi di tir “kinh nghiém than xac” - cai so
hiru, dén “kinh nghiém vt chat” - cai ton tai, va bién cai ton tai thanh cai s¢ hiru. Libido chinh la
ngudn ning lugng mang lai nhitmg du phong, nhimng sang tao bat ngd, ké ca do 1a “chudng ngai”
trude khi con nguoi di dén “khoa hoc khach quan”. “Tét ca nhiing gi 1au dai trong ta déu truc tiép
hay gian tiép co lién hé voi libido.” 1, tr. 335].

Trang duoc phat hién kha sdm nhu mot nhan t6 hop thanh trén truc Thién - Pia - Nhan cua
vil tru quan phuong Péng. Trong Ctru Diéu, Trang 13 Thai Am Tinh déi 1ap voi Mat Troi, Thai
Duong Tinh. Tét nhién, Trang khong thoat khoi san pham dugc du phéng tir kinh nghiém than
xac, boi con ngudi nhan thire chinh minh trudc khi nhin ra thé gioi. Trong huyén thoai, Tring
thudng dugc goi bang nhiéu tén khac nhau: Nir than Mat Tring giam sat thé gian (Nir than Mdt
Tring va Mat Troi), Hing Nga & cung Quang Han mang vé dep bét t (Su tich chi Hang Nga),
ba Nguyét xe to két duyén cho con nguoi (Chuyén Ong To Ba Nguyét). Tring mang tat ca nit
tinh: sinh n& (chu ki kinh nguyét) va yéu dwong (se duyén, két duyén). Tring mang vé dep than
tién, nhung vé dep dy ciing chira dyng tat c4 nhitng mic cam tran tuc. O huyén thoai Nit than Mt
Tring va Mt Troi, nang Tring ban ddu md ta nhu mot ngudi con gai néng nay hay gay su khi du
hanh qua thé gian truc khi biét xdu h6 dé mang vé dep diu dang bao dung. O huyén thoai Hang
Nga, mic cam tdi 15i boc 16 rd hon ¢ hanh vi danh cip thudc truong sinh bat tir. Motif danh cép
hay vung trém 1a mot nguyén mau vé mic cam c6 tinh nhan loai: Adam, Eva an vung Trai Cam,
Promete 14y cap ngon lira,... Trang nhu mot su phan than vé nhitng mic cam nguyén thuy ctia con
ngudi, xac 1ap mdi trong quan giita ty nhién (khi to khi mo, khi sang khi téi) v6i tim li nguoi (khi
vui khi budn, khi kiéu hanh, khi e then). Trong cai nhin éy, Trang mang cac xung dong ban nang:
ban ning sdng (anh sang, sinh s6i) 1an ban niang chét (bong t6i, hily diét), niém vui, sy hién déng
(su ban phat, trong sang) 13n ndi budn, su mat mat (vung trom, chia lia). Mic cam iy khong thé
nam ngoai cac phan tich tim 1y hoc vé Tring.

Mot huyén thoai kha doc ddo nhu mot mau muc vé vé dep cao cd ma tran tuc cua Trang la
huyén thoai vé Banh Trung thu. Ngudi Me dé chdng lai cai nong birc ciia Mat Troi da tinh nguyén
hién than va hoa thanh Mat Trang, chép nhan chia lia d¢ mang lai sy séng cho dan con tran thé.
Ngudi Me trude khi hoa thanh Tring dé bay 1én troi da day cho con minh moi thir phai toan lo
trong cudc song hang ngay. Trong siu tham cia cau chuyén, chiéc banh Trung Thu ma nhing dira
con dung lam vat tudéng niém Nguoi Me nhu 1a mot biéu tuong tir gid quan hé xac thit dé chuyén
sang quan hé tinh than, tir dim chim trong bau vii Me dén sy thoat li va truong thanh.

Cho nén, khéng con ngac nhién khi Trang di vao tim thirc nghé si ctia moi thoi dai bang tat
c4 tinh yéu dung nghia trin tuc va phang phat ban chat nguyén thity cta mdc cam Oedipe: vira ton
kinh nhu mot Nguoi Me, vira sudng si nhu mot Nguoi Tinh. Trang tré thanh Nguoi Me - Nguoi
Tinh cua thé gian, vira cao ca vira tran tré sac duc.
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Trong cai nhin cia Phan tim hoc, Nguoi Me va Nguoi Tinh ddi véi dira bé chi 1a mot.
Trong cai tinh mau tir bao la, tudng chimg thudn tay tinh than vé sau, mot cach vo thirc, bao gid
cling 4m anh ban ning xéc thit cta thud dau doi. Moi trang thai mong mo c6 lién quan luén mang
mac cam xac thit d6. Cho nén, ngay ca khi khoa hoc khach quan ra doi, tu duy huyén thoai van
duy tri, chi khac 1a “d6i v&i ngudi nguyén thuy, tu duy 1a s mo mong duogce tip trung, con dbi véi
nguoi van minh, mo mong 1a mét tu duy dugce thu gian™. [2, tr. 118].

O cai nhin khac, cai nhin tim linh, Trang khong don thuan Ia 4nh sang ma con 1a bong tdi.
Anh sang huyén hodc ctia n6 vira soi t6 phan duong, vira phan chiéu phan am: “Cit béi yéu minh
nguyét/ Poi anh thanh tam nhan” (Ly Bach), “Béng ai theo déi béng minh/ Bong nang yéu tinh”
(Han Mic Tir). Hinh twong cdi bong thudng xuat hién ciing anh sang cua Tring nhu 1a mot khia
canh tAm linh sdu tham, coi nhu linh hon dugc tach ra tir thé x4c, cho nén n6é mang nghia tu nhan
thirc hay tim vé ban nga.

Mot cach thé hién thanh thoat, kin ddo nhat, trong tho Pudng chang han, Tring ciing c6 thé
goi ttr vé Ngudi Me - Qué Huong. Khong phai ngau nhién ma nha tho viét vé ndi nhé qué huong
déu gin v6i Trang. “Lé ting kim da bach/ Nguyét thi ¢o hwong minh” (D& Phu - Nguyét da irc xd
dé). “Cir dau vong minh nguyét/ Bé dau tw ¢é huwong” (Ly Bach - Tinh da ti¥)... Puong thi kin
dao, nhung thinh thoang van dé 16 nguyén mau Trang trong tu cach Ngudi Tinh nguyén thiy. Tam
hon phong ting nhu Ly Bach khi uéng rugu udng ludn ca Trang rdi phan than ra thanh tmg méanh
Trang nhu mot phan hdn, mau thit cta ong: “Cit béi yéu minh nguyét/ Poi anh thanh tam nhin”
(Nguyét ha djc chwée). Su nhap than, hoa than, roi phan than ay chi cé thé 1a tir Nguoi Me, vira
mang nghia Nguoi Me siéu nhién vira mang nghia Ngudi Me tran tuc. Boi ta 1a mot phin ciia Me
va Me ¢ trong ta. Giai thoai Ly Bach nhay xudng hd 6m nang Triang ma chét, chimg to, tir nhitng
bai tho cuia 6ng da danh thic, phuc sinh nguyén mau Trang nhu mot Ngudi Me, Nguoi Tinh vi
dai, thuy chung cta nha tho. Giai thoai dﬁy mong mo :?iy ham chira tat ca moi khoai cam vé sy
song 13n cai chét: thir khoai cam vira chon vui trong xac thit vira tu do khai phong tinh than. G.
Bachelard goi do 1a mgac cam Empédocle - chang Empédocle tu nguyén nhay vao miéng nti ltra
tur thiéu bang moéng mo huyén tudng duogc trd vé cdi ngudn.

O ca dao dan gian, manh dat gin bo voi huyén thoai so khai, Trang chira dung day du
nhit cac phirc cam tran tuc. Trang hoi ngd va chia li: “Vang trang ai xé lam déi/ Puong tran
ai vé nguwoc xudi hi chang?”’ Trang mang sic duc, hitu han va vo tan: “Béng trang khi khuyét
khi tron/ Ciia doi choi mdi ¢é mon dwoc dau”. Trang gan voi Gié nhu mot cip 4n du vé chuyén
g6i chdn, ¢6 ca sum hop 1an biét li: “Gié duwa trdng thi trang dwa gié/ Trang lgn roi gio biét dua
ai”... Cai ngudn cdi co tinh nhan ban nay xam nhap vao trong Truyén Kiéu va nhimg khiic ngam
hau ki Trung c6. Tring va chuyén gdi chan véi cac cap trang - gid, trang - hoa thanh nguyén mau
cho nhiing gidc mo lang man. “Véng trang ai xé lam déi/ Nira in goi chiéc nira soi dam triweong”,
“Chim hém thoi thét vé rimg/ Péa tra mi dd ngdm gwong nira vanh” (Truyén Kiéu). “Hoa gidi
nguyét nguyét in mot tam/ Nguyét long hoa hoa tham tirng béng/ Nguyét hoa hoa nguyét tring
trimg” (Chinh phu ngam). “Cdi dém hém dy dém gi/ Béng dwong long bong do mi trdp tring”
(Cung oan ngam khuic).

Chuyén “tréu hoa gheo nguyét” khong don thuan phé phan “thoi trang hoa” ma ham chira
day du mac cam tran tuc trong thyuc hién chirc ning nguyén mau cta no.

79



Chau Minh Hung

Khi cai t61 ca nhan dugc danh thirc, moi 16p cAm ki duogc g0 bo dan, Trang tur cac 4n du
kin d4o thanh biéu trung ddm nét cta tinh yéu, khai phong ca tinh than 13n xéc thit. Nhe nhang,
tinh t& nhu Tan Pa mo 1am thing Cudi dé duoc chi Hang ap iu: “Dém thu buon lam chi Hang
o1/ Tran gidi nay em chan nita réi...” (Mudn lam thang Cudi). Néu can mot biéu tuong tinh té,
kin ddo vé& cai mic cam nguyén so cho nguyén mau Tring, c6 1& khong thé quén cau tho cua
Xuan Diéu: “Thinh thodng nang trang tw ngan ngo” ... (Pdy miia thu téi). Trong ciu triic song
song cac hinh anh hoéan du trén chudi biéu dat cta bai tho: “Hon mét lodi hoa da rung canh”,
“P6i nhanh khé gdy xwong mong manh”, “It nhiéu thiéu nit buon khéng néi” ..., Trang xuét hién
v6i trang thai “ngan ngo” trong phut giao thoi giira tré va gia, giita con va mat 4y chira dung trong
n6 day du cac xung ning giita vui va budn, gitta nudi tiéc va lo du. Vui va nudi tiéc cho tudi tré
da di qua; budn va lo au cho cai gia dang sip stra. Khi nang Tring 1én thanh tuyén ngon cia tho
ca lang man: “Trang vit mong ciia mudn doi thi si”, “nha tho méi nhét ciia phong trao Tho M&i”
(Hoai Thanh) da mac nhién cong khai xac nhan Trang chinh la Nguoi Me, Nguoi Tinh vi dai cta
dong tho lang man.

T4t nhién, tuyén ngén kiéu Xuan Diéu chi thuc tho ling man ning dia hat ciia cam tinh
1én thanh 1i tinh. Trang khong con 1a d6i twong dé khai thac cac tang sau “hon noi gidng” (Hoai
Thanh) ma chi 13 phuong tién dé nha tho trit tinh. Chang han, “Trang sdng, trang xa trang réng
qud/ Hai nguoi nhung chang bot bo vo” ... Khi dugc xac nhan 1a “Trdng vii méng ciia mudén doi
thi si”’ thi ciing 13 luc cai bau v vi dai iy c6 nguy co bi vét dén can kiét, néu thi si khong lao vao
cudc choi ¢ tang sau khac - tang vo thirc - v6i nhimng bién a0 vo tan cta nd - Chi nghia siéu thuc.

2. Va truong tho loan

Thue ra Chii nghia siéu thuc (Surrealism) trong nghia sau sic ctia tir khong dong nghia véi
cai do. Siéu thuc phai dugc hiéu 1a cdi thue hon cd su thue, cai vuot gidi han cia thyc tai (surreal).
D6 1a sy thuc khong thé nhin thy, khong thé nhd, khong thé mo tuéng. Boi né khong thude hién
tai, cling khong thudc qua khir hay twong lai. N6 1a tit ca. N6 ndi két cac chidu thoi gian, né hoa
giai nhitng di biét, va vi thé, no khong bi gidi han béi cai nhin cam tinh 1an li tinh thong thuong.
No6 vuot moi gidi han dé di vao cai bi an, sau kin. N6 thudc vo thire, va chi nhd vo thie, no tu trdi
day va cham dén vo cung, ca & bén nay 1an bén kia cuia sy séng. Khi dat dén tan cung cua sy huyén
bi, su théng nhét nguyén thiy dién ra: duong nét, mau sic, &m thanh, hinh khéi... twong hoa lam
mot. Pén khi cac sang tao chuyén hoa tir vo thirc thanh hiru thirc thong qua nhitng tha phap tan
ki, Chu nghia siéu thuc gap gd vdi Chu nghia tugng trung (Symbolism).

Chu nghia siéu thyc 1a mot tham vong nhin thé gidi qua man swong huyén 4o cia tam linh.
Cho nén né khong thoat khoi sy ndi loan ctia cac trang thai vo thirc. Nhitng ciach md ta ciia no
khong thé che day “nhitng dong lyc co tinh ban nang”, “ban niang séng” va “ban ning chét”, “ban
ning d6i” va “ban ning tinh duc”, ciing nhiing “phéng chiéu vat linh” [1].

Giéng loan (Yén Lan), Piéu tan (Ché Lan Vién), Tho dién (Han Mic Tr) du dung luong dé
hop thanh mot truong phai thi ca ma Han Mac Tu dat tén 1a Truwong tho loan.

Céc trang thai phtrc cam (complexes) gin lién vé6i tinh duc 1a mot ddu hiéu phd quat va
cling dic trung ctiia nguyén miu Tring trong Trwong tho logn. Tinh duc 16 rd hon bao gid hét khi
nhom tho nay da thuc sy vuot qua hang rao nhitng cam ki. Libido 12 ngudn ning luong khong thé
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chéi cii ¢ cac nha tho nay, né da phong chiéu vao Tring voi tit ca sy rao ruc va mon trén, tro trén
va then thung, thanh thién va xac thit... V&i Yén Lan, c6 thé xtc cam 4i 4n con nhe nhang tinh té
nhu trong huyén thoai va thi ca c6 dién: “Ban ngdy t6i chét trén than thé/ Mat mé va t6i chét ¢
hon/ Trong tréo ma dém vieong dwdi ld,/ Nhitng dém trang dén siét t6i... hon” (Bénh Tring). Véi
Ché Lan Vién, xic cam z‘iy trao dang dén 16 13 thanh su ro riét, vd vap: “Ta coi truéng ra! Ta coi
truéng ra!/ Ngodi kia trang sang chay bao la,/ Ta nhdy vao quay cuong thoi lan 16n,/ Théi ngup
lin trong dnh vang hon dén/ Cho trang ghi, trang riét ca lan da.” (Tdm trang). Véi Han Mic T,
moi nghich li cia thi tinh yéu kiéu Oedipe dugc phoi bay. Ngay tir ddu, cach nhin Tring da phat
tin hiéu vé mot khoai lac x4c thit, ké ca mic cam loan ludn: “Bdng nguyét leo song so sam goi/
Gié thu lot cira co mai chan” (Pém khéng ngi). Bé& ngoai tuong chi muon chuyén Tring - Gio dé
luan thoi thé, nhung bén trong, qua sy ndi két trén truc doc cua chudi biéu dat, 77 rang - Gio thién
nhién bdng hoa thanh chuyén Goi - Chdn ciia ai tinh, cic dong tir mang hanh vi vung trom va xéac
thit: leo - lot, s& sam - co mai. TAt nhién, & Han Mac Tu, tinh yéu v6i Tring van mai mai that sy
trinh nguyén, thanh thién: “Mdi Ién Ién trang da then tho/ Thom nhir tinh i ciia ni ¢6” (Huyén
do). Nhung mic cam Oedipe lai 1am cho gwong Tring trd nén bat thuong, luc sudng sa: “Trang
nam séng sodi trén canh liéu/ Poi gié dong vé dé ld loi”, Tac trd nén bén 18n: “Vé tinh dé gié hon
1én md/ Bén 1én lam sao lic nira dém”. B&n 18n ma van rao ruc: “O kia bong nguyét tran truong
tam/ L cdi khuén vang duwdi ddy khe” (Bén Ién). Va ca so hdi cuong cuong: “Gié rit tang cao
trang ngd ngira/ V& tan thanh viing dong vang khé/ Ta nam trong viing trang dém dy/ Sang ddy
dién cuong mira mau ra” (Say trang)...

Chinh cai “khu6én mau cua nhitng hanh vi ban ning” da théng nhat mot cach nhin Tring -
Ngudi Me - Nguoi Tinh trong Trueong tho loan, “ndi cach khac, né 1a dong nhit ¢ tit ca moi nguoi
va do do6 tao nén mot co tﬁng tam than chung cua ban chét siéu ca nhan hién dién & mdi chung ta”,
“nd hoa tron hinh anh khach quan véi ham mudn chu quan” [1, tr. 343].

T4t nhién, so véi con nguoi doi thuong von di dd duge bao boc bai cac 10p vin hoa day dic,
Trang bi kho kiét bdi 1i tri; ddi v6i nhém Truong tho logn, Trang thé hién nhu mot triéu chung,
mot tAm bénh - Bénh Trang, theo cach noi cua Yén Lan, duoc phoi 10 10 rét hon ca. Va diéu quan
trong hon, su thong nhat 4y khong lam nghéo di vé nhiing sang tao ma mdi nha tho cta truong
tho nay da di qua nhiing trai nghiém than xac khac nhau.

Trang 4m anh cac nha tho Binh Dinh, c6 1€ trudc hét vi n6 khoi day mot qua kha Piéu tan,
mot ¢di tham u con dang chap chon nhu nhirng cai bong & phia bén kia sy song. Tring trén dat
Chiém Thanh. Trdng loan, Giéng loan, Tam loan bat dau tir manh dat chap chon hai nira séng chét
nay. Tya tap tho Diéu tan, Ché Lan Vién tiép ndi tuyén ngdn vé trudng tho ma Han Mic Ti chinh
thirc dé xwdng: Han Mdc Tir viét: Lam tho tiec la dién. Toi thém: Lam tho la sw phi thuong. Thi si
khong phdai la Nguoi. No la Ngwoi mo, Nguwoi say, Nguoi dién. No la Tién, la Ma, la Quy, la Tinh,
la Yéu, No thoat Hién Tai. No xdo tron Divang. No om trum Twong Lai...

Bao boc thé gi¢i Diéu tan 1a khong gian bang bac anh tring Chiém Thanh, huyén hodc va c¢b
so. Trang danh thirc mot thé gidi da ngii yén, ndi hién tai voi qua khir, dang hon, cai “ngudi mo”,
“ngudi dién”, “nguoi say” ho Ché di vuot qua moi ranh giGi thoi gian dé bic cau sang c¢di bén kia
ctia sy song. Bit dau tir Hu Khong: “Cd cdnh vit tran gian ciing mo xéa/ Trong man den huyén
bi. Ta bao long/ Ngay mai ddy mudn lodi réi tan rd/ Vii tru kia réi bién ra Hie Khéng!” Trang vén
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tAm man bi mat cta c¢d6i Hu Khong, & d6 Hién Hitu nhirng linh hon cta “Nude non Cham chdng
bao gio tiéu diét/ Thang ngdy qua van song véi dém mo” (Bong t6i). Khong & dau nhu o thé gisi
goi 14 diéu tan nay, giita su sdng va c¢di chét duge ndi két 1am mot. T “nhing Thdp Cham gay
mon vi mong doi/ nhitng den xwa do nat dwdi Thoi Gian”, t “nhitng canh ngan sau cdy la ngon/
Muoén Ma Hoi so soang dat nhau di” hién hinh déy du nhiing kién tao 1an huy diét.

Canh huy diét khdc liét va bi trang tuong nhu vira méi di qua: “Pady, chién dia noi déi bén
giao trdn/ Mudn cé hon st tir hét gam vang/ Mau Cham cudn thang ngay niém odn hdan/ Xwong
Cham luén rdo rat néi cam hon”. Nhiing kién tao thai binh ruc r&, huy hoang xa xua nhu van con
d6: “Pay, nhitng canh thdi binh trong Chiém quoc/ Nhitng cé thon vang nhuém ndng chiéu twoi/
Nhitng Chiém nit nhe nhang quay lai dp/ Ao hong néu phii phdt xéa 1oi vui” (Trén dwong vé).

Thé gi6i 4y 1a mong mi, nhung v6i nha tho 14 thyc hon ca sy thyc. Boi ton tai luén ham
chira ca hai mat hiru hinh va vo hinh, sang rd va tham u. Chinh trong cai khong gian tranh t6i tranh
sang cua Trang, cai vo hinh va tham u méi dugc khoi ra. Trong cai nhin vugt gidi han cua thyec tai,
Hu Khong ciing 1a Hién Hiru va Hién Hitu cling 1a Hu Khong, theo triét luan cuia J. Sartre. Khong
con phén biét Trang, chi Hang ciia Hu Khong va Chiém nit dat Cham:

Ta vira thdy béng Nang trén c6 biéc

Suéi toc dai ém chay giita dong Trang

Ta vira nghe giong sdu bi tha thiét

Ciia Chiém nwong gon gon séng cung Hang
(Mong)

Trang 1a Ngudi Me siéu nhién vinh ctru, Chiém nir 1a Ngudi Tinh tran gian thoang chdc.
Céi giéi han dugc ddy vao trong vo han. “Sudi toc” thanh “dong Tring”, “giong siu bi” thanh
“song cung Hang”, tat ca duoc co két lai thanh biéu trung Chiém Nit - Trang voi vé dep dai cac
va sau bi.

Trang trong Piéu tan, vi thé, tir siéu thuc dugce diy nhanh sang tugng trung. Tring vira la
hinh vira 12 nhac; gitra sy song va cdi chét, giita mat va con dugc két tinh trong vé dep cua Tring
dé nang Trang mang du trong minh chuyén nhéan gian: “Pdu diéu nhac dién cuong ta khao khat/
Chdng vang lén tran ngdp sudi trang ém?” Tring khong con 1a cai khach thé tu nhién ma héa
than vao chu thé, trong xuong cdt, hdn méu, va tir trong xwong cdt, hdn mau téa ra khi tinh anh
cua Trang:

Pem mau ddy chiéc so dira ik huyét

Chiéc xwong khé ron trang khi tinh anh!

Va rét mau trong hon ta té liét

Nhitng nguon mo ré dai, hoi yéu tinh!
(Piéu nhac dién cuong)

Trang khong con don thuan 14 ngudn sita tinh than trong cai nhin ling man nira ma la dong
song vo tin - dong Ngan Giang & trén trdi va “dong Linh Giang” dudi mat dit - n6 nbi két thé
gidi bén nay va thé gisi bén kia. Noi cach khac, & ddy céi chét chi 1a sy khoi dau cho mot sy song
khac, mién vidn hon. Nha tho ngi trén mat dit ma chimg nhu ngu trén troi: “Ta gdp Nang trén
mét vi sao nhé/ Ta hén Nang trong béng niii mdy cao/ Ta 6m Nang trong nhitng nguon trang do/
Ta ghi Ndng trong nhitng sudi trang sao” (Ngii trong sao).
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Tring ctia cac nha tho Binh Pinh chimg nhu chdng 1én hai 16p thoi gian vin héa: Tring
huyén thoai ¢b so ctia ngudi Viét va Tring mot thoi bi trang ctia Chiém Thanh. Véi nguoi Viét,
nhitng gi dd mét di déu 1a c6 thé séng lai trong huyén thoai. Toan bo quéa khir hoa vao Tring va
Trang hoa vao con ngudi thyuc tai thanh mot nhét thé.

Truong hop Yén Lan, Trang gan véi nhitng ki niém dau doi. Yén Lan sinh ra trong mot
dém trang: “Qué ngoai bén kia bdi cat vang/ Me téi vé 16 chuyén do ngang/ Con dau tré da khéng
giwong chiéu/ Téi lot long ra giita bdi trang”. Y én Lan thanh dira con cia Me cudc doi va con clia
Trang ty nhién. Ngiu nhién ma Nguoi Me 4y vinh biét Yén Lan ciing trong mot dém tring. Yén
Lan tim su: “Dém me t6i mét, cha t6i dd nhd ngudi hang xom dén t6i ra bén do dé goi ciu toi qua
gitip viéc chon cat. Nha cdu va chiée do thi gic mai bén kia séng; chiing t6i & bén nay goi mai, goi
mai, goi trong mot tAm trang x6t xa, bon chdn, hii hung nita”... Trang, bén séng, va tiéng goi do
thanh chiéc cau sinh 1i tt biét. Cho nén, trong Yén Lan, cai bén do trang dinh ménh éy vira sang
ngdi su séng: “Nhitng ban tay ld xinh xinh dy/ Gidt wét mau xanh giita bé trang”, vira tham u cdi
chét: “Toi & trén mi, trong mdi téc/ La hon thoi, nhé toi trong cdy . Trong tim thic ciia Yén Lan,
Ngudi Me ra di dd hoa than vao Tring, vira tinh than vira xac thit, vira 4m 4p ngot ngao vira lanh
180 ding cay, vira gan giii mau thit vira xa cach hut hing.

Bénh trang 1a mot triéu chung loan tam, giéng loan ciia tam hon. Cho nén Trang vao tho
Yén Lan bang mong mi, bién 4o va day nghich li. Chu yéu 14 hién than Nguoi Me hién tir, gan
giii: “Ma trang hién qud ém nhir lua/ Mon trém bdy cdy twa nhoc nhan”. Nhung c6 khi 1a Ngudi
Tinh mang mic cam vung trom: “Trdng lén ting mdy, 1én xuéng long”. Tring hanh phiic nhung
day so hai: “Roi bong hon téi so hdi 1én/ Téi buon so nhitng dang khéng tén/ Khéng mau trang
nhudm, mii triang thoang/ Khong ddu khi vé trang dé trén” (Bénh tring).

Trong nghiém sinh cta Yén Lan, Tring vira I 4nh sang vira 1a bong tdi: “Téi cho tring
dady ¢ trong tay,/ Cho sdng trung lén téi ¢ may” ... Cling nhu Ché Lan Vién, Yén Lan di tir Tu ngd
huéng ra Pai ngd, tir Hién Hiru &én chiém doat 1iy Hur Khéng. Trang vinh ciru hoa Nguoi Me -
Ngudi Tinh ciia Yén Lan va hoa thanh Thuyén hon dua Yén Lan vao choi voi, vo tan.

Kiét tac Bén My Lang duoc xuét than nhu két qua cua mot chiém nghiém rat hién sinh, nha
tho chop lay Sartre 1am ctru canh hon 13 giri gam duc vong ctia ban niang vo thirc. Bai tho két ndi
hién tai v&i qua khir tir thud thiéu thoi hanh phuc va dau thuong cia nha tho dé két tinh thanh bai
tho giau chat tho nhat cua thi ca Viét Nam. Khi vuot qua ¢di mo 4o siéu thuc, bai tho con lai nhu
mot hinh thire tugng trung ma vé dep cua mau séc, duong nét, am thanh trong sang cia n6 ching
nhu che gidu tit ca nhitng gi mo tdi bén trong ctia kinh nghiém than xac.

Hu Khong 1a Tring ma Hién Hiru ciing 1a Trang. Khi n6i két cac chidu thoi gian, nha tho
dung thii phap x6a mo diu tich ciia nhitng khéc biét, pha v cac ranh gidi giita con va mat, giita
c¢6 va khong. Bén trong tim thirc Viét 1a noi budc dén ciing 1a noi ra di, hoi ngd nhung ciing 1a
chén phan 1i. Nhung chimg nhu btic tranh tho d4 lam bién 4o tit ca. Thoi gian chi c6 dao dong ma
khong van dong. Dao dong giira trung tim va ngoai bién: “Tréi quanh thuyén nhitng lé vang qud
lanh”, giita trén cao va dudi thap: “To vicong troi, ddu nhing chi gidi trang trang . Cho nén thoi
gian héa thanh khong gian, dong ma tinh. Cai xao dong cua tring, gi6: “Trdng thi ddy roi vang
trén mdt sach/ Ong ldi buon dé gié 1én mon rau”. Va cii xao dong cia tiéng goi do 1am rung 1én
ca Hu Khong: “Goi do théi run rdy ca nganh trang”. Su xao dong ay 1am cho Hu Khong khong
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1a cai trong rdng, vo hon, ciing khong 14 cai nhat thoi, chong vanh. N6 chimg minh mot su Hién
Hiru bat diét: Hién Hiru mot Vﬁng Trang mudn thud cia thién nhién va mot bén doi dﬁy mong mi.
Hai chit My Ling vira 1 Am vira 12 hinh, bién 4m tir sy tuong hop giita My (= Chan May) va Ling
(= Trang). Su ghép ndi tinh vi giita chan may va vanh tring khuyét di gay nén mot hiéu ng bat
kha phan biét gitra Nguoi va Trang. My Lang mang mot ham lugng thong tin bat kha giai, tra nhu
16i twong trung cua Xudn Thu Nhd tdp sau d6: “Ngan mady trang giang buon mudén doi” (Nguyén
Xuan Sanh). Khong gian My Ling 1a khong gian Tring - Nguoi, Nguoi - Trang. Khong gian ay
mang mau sic diu hiu, lanh 180, chap chon giira sang va tbi, gitra ¢di dwong va cdi am. N6 1a cai
Giéng loan khong 16 ctia vii try va sau thim cua tim hon, boi vi moi thir bi an nhu c¢6 nhu khong.
C6 ong do doi khach, c6 chang ki ma qua song, cé tiéng goi do nhu “oan trach”, nhu “run ray”.
Nhung ¢é hoa thanh khdéng. Thuyén nam khong, ruou khong, tho khong, nhac khong. Ong do
budn nhung mang cai budn ki la, vi n6 khong 1a gi ca. Ong doi khach ma khong dwa khach qua
song, ong tdm minh trong Trang ma khong uéng ruou, khong lam tho, khong théi dich, tham chi
khong nghe ca tiéng goi do. Ong cham dén tot cing cai rong ciia Hu Khong. Ong doi gi khong
biét. Chi biét ong cho doi nhu mét diép khic “sudt bao trang” 1am cho thoi gian ngung dong lai.
Chang ki ma “nhiing ddy trang mau do ngoc leu li” kia chot hién chot an va tan hoa dudi Tring
dé chi con luu lai tiéng goi do. Ching nhu chang dén tir qué khtr va mat hat vao tuong lai. C6 thé
d6 1a chang ki ma d4t Chiém con chap chon dudi bong tring soi. Chang ki mi véi tiéng goi do nhu
“oan trach”, nhu “run rdy” 14 hién than ndi dau than xac ma ong do 1a nhan chimg cia thoi gian
vo tan. C6 thé hinh dung Bén My Lang nhur 12 noi don tu ctia dong doi, cho nén né 1a bén ciia tin
cuing, & d6, chang ki ma hoa nhap vao Trang - Ngudi Me - Nguoi Tinh vi dai dé tan bién vao Hu
Khong, con 6ng do nhu hoa thach trudc thoi gian nhu moét Hién Hiru bat diét. Bén My Lang chira
hinh anh tho trong subt, boi tho, theo cai nhin cua chu nghia tuong trung, 1a mdt cude giai thoat
khoi moi gidi han trong nghia dy du cua Ty do.

Trong triét luén hién sinh cta Sartre, Hu Khong 14 tiéng no6i ciia Ty do khéi di tir hitu thirc,
chéi bé Hién Hiru khd dau nhat thoi & vuon dén tan cung hanh phuc.

Tén Truong tho logn do Han Mic Tu dit ra co gdc tir Giéng logn cta Yén Lan. Tir Giéng
loan goi tir ca dao: Chiéu chiéu mady kéo vé kinh/ Ech kéu giéng loan tham tinh doi ta. Ban than
161 hat ru nay da rat siéu thuc. Cac hinh anh dan cai nhau gitra hitu hinh va v6 hinh, gitta thuc tai
va 4o giac. Giéng loan theo cach goi cia ngudi mién Trung chinh 13 giéng hoang. Trong tam thirc
ctia nhiéu ngudi, giéng loan 14 noi cu tri cua nhimng linh hon tinh nhan chdi bo cudc doi nhay
xudng giéng tu tir. Tiéng éch kéu dém dém dudi tring nhu 161 than thd cta nhitng 4m hon va tré
thanh 4m thi trong vo thirc ciia ca cong dong. Chura tim thay bai nao Yén Lan goi ta didu nay vi tap
tho bi mat phan 16n. Chi thay Giéng kho: “Giéng lang hém dy khéng con mach/ Chang kéo gau
lén thdy nhe khéng”. Giéng kho 1a giéng can tinh (Twdng mede giéng sdu anh néi soi gau ddi...),
ciing 1a giéng loan, ving bong su séng dé con 4m hon ni non cua ¢di chét: “Thu khéc tinh ta, ta
khéc thu”. Tinh yéu nhu khat nude. Su hoang lanh nao d6 dang lam can kiét nhitng tdm hon yéu:

Hau ta théi khat, giéng cang khé,
Mat da ngirng tréng néo hen ho,
Tim da thoi reo long tuyét vong.
Muec con luu dong chay ra tho.
(Giéng kho)
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C6 18 chinh du am Giéng logn ciia Yén Lan di doi sang Han Mic Tt voi hinh anh Trdng
twr tir. Trang va Giéng thanh mot ndi két, “tdt ca dm dwong déu tu hop, va trang mdy ngirng lai &
noi nay”. Cac ao giac hién hinh: “Bao [0i bi mdt dém thoi loan/ Bao giong buon thirong gié da
thé/ Bao 16i odn hén ciia si mé/ Ma trai gdi tw tinh trén miéng giéng”. Trang tu tr hay tinh nhan
tu tr? Giéng loan hay tam loan:

Loan roi! Loan roi, 6i giéng loan.

Ta hodng hon, hodng via, ta hodng thién.

Nhay tim xudng giéng vét xdc trang lén.
(Trang ty tir)

So vdi cac nha tho cta truong tho, Han Mac Tu dén véi Trang nhu 1a mdt cudc tham do tan
tham sau tAm hon cua chinh minh: 76i lam tho? Nghia la t6i nhdan mét cung dan, bam mét dwong
to, rung rinh mét lan dnh sdang... Téi lam tho? Nghia la t6i yéu dudi qua! Téi bi cam do, téi phan
béi lai tat ca nhitng gi ma long téi, mau téi, hon téi déu hét sirc giit bi mdt. Va ciing c6 nghia la
16i dd mat tri, téi phat dién. Nang danh t6i dau qud, t6i bét ra tiéng khéc, tiéng gao, tiéng rii. Co
ai ngan can dwoc tiéng long téil...

Do 1a mot cude phan than va hoa than dén vat va trude khi tim dén véi tuyét ddi. Trang hoa
vao than x4c nha tho va phan than thanh M4u, Hon va nhap lai vao Tring thanh mot chu trinh
mién vién cua thi ca.

Bét cir cudc hoa than nio ciing bat dau tir sy chét. Trang ty tir noi long giéng va hoa than
vao 10ng nguoi, ké ca nhitng 4o giac ron ron vé mot cai chét cua tinh yéu:

Hom nay trang sang la trang sang
Khéng biét thiéng liéng ¢ céi ndo
Cé mieong gdi dep dwong nam chét
Trén cdnh tay minh hdi xiét bao.
(Nguoi ngoc)

Trang nhap than vao nha tho 1a cudc dot nhéap 4i tinh. Cho nén né tran ddy ma ciing rat
mong manh, nham nhéd: “Hém nay ¢é mét mira trang théi/ Mot mira tring ai cin vé roi” (Mot
nira trang). Trang loan, giéng loan, hon logn trd thanh t tho don day nha tho vao tot cing cua
tam linh.

O Han Mic Tir, ta s& gip mot hinh twong Tring két tinh moi xung dong ciia ban ning
nguyén thity: ban nang chét 13n ban ning séng, ban nang déi 1an ban ning tiéu hoa. Trang chira
kinh nghiém thén xac ctia nha tho, vira hanh ha vira mon trén, vira dau don vira khoai lac, vira hai
hung vira kiéu hanh.

Trang tu tir 1a ban ning chét nhu mot nghich 1i véi ban niang séng. Gidng nhu Ché Lan
Vién, Trang ciia Chiém Thanh tai hién & Han Mic T, van nhap nhoa giita sng va chét, giita than
xac va hon ma: “Hay van lon & dwdi chin Ban Thanh/ Cho yéu ma mudn ndm ving tré day/ Ndo
khéng gian cho lira long biing chday/ Va dé cho kinh dong dén ngiweoi tién/ Pang say siwea trong
thé giéi Hiao Huyén/ Pang trirng gion 6 trén song Ngan biéc” (Truong twong tir). Pay dich thi 1a
giéng loan ctia ngudi Chiém: “Nguwoi ling nghe, lang nghe trong ddy giéng/ Tiéng vang roi chim
lim xuong Hu V6/ Tiéng ngoc dich nhé nhung con uyén chuyén/ Bén cau swong heu dong dnh
trang mo” (Thi si Cham).
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Trong ¢di nhap nhoang sang ti, Trang trong Han Mic Tir hién ra du cac hinh hai, vira
nhu yéu tinh vira nhu thanh thi¢n, vira nhu day doa vua nhu siéu thoat: “Da thit troi oi trd'ng ron
minh”, “Chét réi - xiém do trdang nhi tinh” ... Sy bién o di thudong 4y phét sinh tir cudc ddu tranh
vat v voi ndi dau than xac trén con duong giai thoat. Tan chiéu sdu cua tam linh khong c6 su
phén biét gitta Trang va Nguoi:

Dém qua trang vuong trén canh truc
Cé lang giéng bén chét thiét roi
Trinh tiét van con nguyén ven moi
Chura hé du yém ¢ dau méi...

(C6 gdi dong trinh)

Trinh tiét 13 diéu kién cho mot cude hoa than tron ven, nhu Nguoi Me tu gia tran thé trong
cau chuyén Bdnh Trung thu cia huyén thoai, nhu Pirc Me dong trinh trong Thdnh kinh.

Chét 14 bi thuong nhung ciing 1a khoai cam, vi d6 chi 1a khéi dau cua su séng khac. Nhu Ly
Bach nhay xudng ho chét cling Trang. Cudi cting, cudc héa than ay quy vé phirc cam Empédocle.
Khodi cam Tam trang 1ap lai cua cac nha tho Truong tho loan ciing nhu khodi cam tu thiéu trong
long nui lra cia Empédocle, vira dau dén vira lac th, vira ti€u huy vira hoa than:

Ao t6i la mét thir ngop hon vang,

Thit da téi swong san va té diéng,

T6i dau vi ring ron dén vé bién

T6i dim hon xuéng mot viing trang ém

Cho trang ngdp, trdang don lén t6i nguec...
(Hon ld ai)

Ban ning chét trong Han Mic Tir ciing 14 ban nang sdng. Boi vi, chét 1a mot sy tiéu huy dé
duoc hoa than vao tuyét dbi: “Toa chdu bdu két thanh hwong ki di/ Cia tinh yéu rung dong I6p
hao quang” (Siéu thoat).

Han Mac Tt tham du vao cudc choi ty nguyén hién dang trong cdi v thuong dé tim vé
Cuc Lac. “Nghia la trang ram trung thu: mot dém si€u hinh, v6 lugng, tugng trung, cua mot
mua ao udc, xay b?mg chau 1€, lam bﬁng chia li, va hon ntra, hién hinh cuia mdt nguén khoai lac
ché chan...” (Choi giita mita Trdng). T Hwong thom, Mdt déing... dén Xudn nhir y 13 mot hanh
trinh vira phan than vira hoa than dir doi giita Trang, Hon, va Méau: “Ta khac hon ra ngodi cira
miéng/ Cho bay lén hi hing véi ngan khoi”, “Ta nam trong viing trang dém dy/ Sang ddy dién
cuong mira mau ra” (Say trang), “Xdc ta sé hit bao nguon trdng loan/ Ngdm vao trong co thé
nhitng hoa hieong/ Va sé tho ra toan hoi thé sang/ Pé trén cao, hon khéi Ién mau swong” (Hon
lia khoi xac).

Trang - Nguoi Me - Nguoi Tinh vi dai 1a c¢6i ngudn nguyén so cho sy giai thoat, nhung d6
la cudc giai thoat vat va, don dau: “Mdi hay coi siéu hinh cao tot buc/ Gitta Huw Khong xay dung
béi trang sao” (Siéu thodt). Nhung Ngudi Me - Ngudi Tinh Ay tudng gan giii ma xa cach. Mé6i
Tam trang, Say trang roi lai Ruot trang... nhu mot cudc hoa than, khoai lac 13n chay dudi trong
hut hang. Cho nén tho Han mang ca ban ning d6i 1an ban ning tiéu hoa, & d6 chtra dung ca khoai
lac 13n dau d6n, theo cach noi ciia G.Bachelard:
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Troi hoi nho ai cho khoi doi

Gié trang cé san lam sao an

Lam sao giét dege ngueoi trong mong

Pé tra thii duyén kiép phii phang.
(Lang thang)

D4 Lai Thay binh: “Chi ¢6 Han Mic T méi c6 thé néi vé cai nghéo doi ctia minh cao sang
nhu vay” [4, tr. 161]. Thuc chat d6 khong phai la cai doi nghéo vat chat ma chi 1a khao khat tinh
than, khao khat yéu duong. Nha tho ty xem minh 1a “tién hanh khét” di qua c3i vo thuong dé trai
nghiém tat ca nhitng hut hang cta tinh yéu va su séng: su hut hang cia “mong tdm xuan”, hut
hang khi c¢6 don chi con “ta lai véi minh”. Tring thi tran ddy: “do ta rdch rudi troi khong va/ Ma
bon mia trang mdc vai trang” (Lang thang), “Ngwoi trang dn van toan trang ca/ Go md riéng
théi lai d6 hieom” (Say trang), nhung da tiéu hoa vao co thé: “Cda miéng ta trang la trang/ Ca
long ta vé sé gdi hong nhan”, cho nén khong khoi doi Tring véi cam giac hut hing, ngdm ngui:
“Trang vang ngoc, trang an tinh chiea phi/ Ta nhin trang khén xiét ngdm nguii trang” (Phan Thiét!
Phan Thiét!).

Han Mac Tu tya nhu nha thuat gia kim, dem than x&c, mau thit cia minh nung nau cung
anh sang cua Trang, trong sy vat va dau dén tot cung da hoa thanh Trang vang, Trang ngoc cla
thi ca. Khai phong vao tﬁng sau nhat cta vo thace va tam linh, Han Mac Tt da sang tao nén vé dep
Trang bién 40, ki diéu nhét cta thi ca Viét Nam.

3. Thay loi két

Céi dich tim dén ciia Ché Lan Vién, Yén Lan, Han Mic T 12 bién Tring thanh mét tin
ngudng xac thuc, mot thir biéu twgng ton gido cua thi ca. Hién than cta Trang la hinh anh, mau
sdc, am thanh trong cai nhét thé cua trang thai nguyén so. Chung quy & Truong tho loan, Tring
12 mot biéu tuong vat linh trong cach nhin ctia huyén thoai, phirc hop trong d6 ca thé xac 1an tinh
than, Hién Hitu ma Hu Khéng, & d6 khong chi nhudém mau Thién Chua ctia phuong Tay ma con
nhuém mau Phat phuong Dong, ké ca giai phap Hién sinh luan ctia Sartre. TAt nhién, khong thé bo
qua co tang kha sau cua dao Hindu trén dat Chiém Thanh. Trong quan hé véi mong mo cua huyén
thoai ¢b so va tim linh ctia xtr s6 Chiém Thanh, Trang dam chat phon thyc. Tring khong chi 1a
Thén tinh yéu va sic dep ctia ngudi Viét ma con 1a mot 1a Thién nit Tinh liwc (devi hodc Sakti) cua
xr Chiém tran tré sic duc va day du cac tinh ning: nhdn thirc va hanh déng, tao tdc, gin giit va
tiéu hity thé giGi, lam toai nguyén, ban dn, gidi thodt. Trong quan hé voi Phat gido va Thién Chua
gi4o, Trang mang vé dep trinh nguyén, siéu thoat, nhu mot ctru canh cudi cung dé doat 1y Hu
Khéng, thoat khoi Hién Hitu nhit thoi cua ndi dau thé xac. Trong cac quan hé Ay, Tring bién hoa
mu6n mau, mudn sic, khong chi rao ruc nhu nhitng Chiém nit trong diéu nhac dién cuong ma con
thom nhu tinh di cua ni ¢o va toan ven nhu DPuc Me déng trinh.

C6 thé noi, Trang trong Truong tho logn 1a mdt cudce trai nghiém dﬁy khoai lac trudc ndi
dau nhan thé. Ché Lan Vién khoi lac v6i nhitng 4m hon sau cudc loan li, Yén Lan khoai lac véi
nhitng mat mét, c6 don, tréng vang. Va Han Mic Tir két tinh day di moi khoai lac sau cudc dau
tranh vat va, don dau nhit coa than phén doi nguoi.

87



Chau Minh Hung

Khoai lac 1a phuong tién dong thoi la ciru canh cua thi ca sau giac mo lang man cua cai toi
dugc giai phong. N6 bung nd va thing hoa moi ning luong vao trong sang tao. Trong nghia cao
ca nhat, nha tho 1a Pang sang tao trén chat li¢u mau va nudc mat ciia nhan gian.
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PHONG CACH KHAU NGU VIET
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TOM TAT

Tir ngit mang phong cach khau ngit déng mét vai tro rdt quan trong trong hé thong ngon ngit nghé
thudt ciia thé loai Ngam khiic. Céc tdc gia Ngdm khiic da sir dung [6p tir ndy mét cdch rdt linh hoat, bién
héa va dem lai hiéu qud nghé thudt rdt cao cho tac pham. Nhitng tir ngiv ndy duwoc cdc tac gia lea chon,
déo got mét cach cong phu va ddat ding vi tri trong cdu tho cho nén phan nhiéu déu cé kha nang biéu dat
rat to Iém, ddp iing yéu cau miéu ta mét cach chan thiee, song dong nhitng biéu hién tinh té, phite tap trong
doi song tam tw ciia chii thé trit tinh. Véi viéc sir dung 10p tir nay, cdc tac gia Ngam khiic khéng chi thanh
cong trong viéc mé réng chire ndng biéu dat ciia né ma con gép phan to Ién vao viéc cd thé héa tam trang
ciia chii thé triv tinh.

Tir khéa: Phong cach khau ngir, chirc nang biéu dat, ngon ngit nghé thuat, thé loai ngam khic.

ABSTRACT
Vietnamese Oral Words in the System of Artistic Language in Elegies

Oral words play an important role in the system of artistic language used in Vietnamese elegies. The
authors used this type of words to achieve outstanding artistic effects in their process of creation. This type
of words was chosen carefully and arranged skillfully by the authors to express their complex emotions and
reflect the poetic character s fine sensitiveness. By using this type of words, the authors achieved success in
expanding their expressive function and in personalizating the poetic character's feelings.

Keywords: Verbal style, express function, artistic language, elegy.

bé cap dén ngdn ngit ngh¢ thuat cia thé loai Ngam khuc, trong van hoc trung dai Viét Nam,
¢6 ¥ kién cho rang, cac tac gia Ngam khic 1 nhitg nguoi “sinh Han hoc” va do d6 ho “han ché
dung tir thuan Viét” [1-146]. D6 1a mot nhan dinh mang tinh chat cam tinh va khong that thoa
dang. S liéu thong ké cho thay, chi tinh riéng s lugng tir ngit mang phong cach khau ngit, mot
trong nhimg thanh phan nam trong hé thong tir ngit Viét da co ti 1é twong duong véi cac thanh
phan tir ngit Han Viét dugc st dung trong cac tac pham. Dic biét, voi nhiing tic pham thién vé
phong cach dién nhi nhu Cung odn ngdm khiic, Ai tw van, Ty tinh khiic. .., ti 1& 4y phan nao da
chimg to su ¢b ging cua cac tac gia trong viée tim v& v6i ¢di ngudn dan toc. Cac tac gia Ngam
khuc khong han ché st dung tir ngit Viét nhung lai sir dung c6 lua chon cong phu va phu hop véi
phong cach riéng cua tung tac gia.

Truyén Kiéu cua Nguyén Du 1a mot tac pham tu sy dai téi 3.254 cau tho nhung theo thong
ké cta Nguyén Thuy Hong [2] chi ¢6 331 tir ngit mang phong cach khau ngit, véi 429 1an xuit
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hién. La nhimg tac phim vin chuong thudc bd phan vin hoc bac hoc nhung cac tac phim Ngam
khuc thudc linh vuc tho ca trir tinh ¢6 qui mé dung lugng nho hon tac phdm ctia Nguyén Du rat
nhiéu. Mic dau véy, trong ngén ngit cau tho ciia cic tac pham Ngam khic, tir ngit Viét mang
phong cach khau ngit chiém mot ti 18 rat dang ké. Cung odn ngdm khiic c6 355 tir ngit /356 céu
tho, chiém 93% tong s6 ciu tho trong tac pham. Quan binh mdi cau tho trong Cung odn ngdm
khiic* c6 mot tir ngt Viét mang phong cach khau ngir. Twong tw, Chinh phu ngdm* c6 325 tir
ngit/408 cau tho, chiém 79,6%; Vén chiéu hon* co 179 tir ngit/184 cau tho, chiém ti 1¢ 97,2%...
Phan 16n s6 tir ngir nay chi dugc sir dung mot 1an trong tac pham. Pidu d6 cho thdy, cac tic gia c6
mot von tir ngit rat phong pha va do d6 trong pham vi c6 thé duoc, ho ludn tim dén nhitng hinh
thire dién dat méi mé cho céu tho ma khong sir dung nhing tir ngit von c6 kha ning hoat dong tu
do nhu khau ngit dich thuc ngoai doi séng mot cach tily tién trong tac pham. Tuy nhién, dé biéu
dat dung thyuc chat doi séng tu tuong tinh cam cua chu thé trir tinh, cac tac gia ciing khong ngan
ngai lap lai, tham chi nhiéu 1an mot sb tir ngit. Trong Chinh phy ngdm, cac tit nao ngo (03 1an),
nao (04 1an), ¢é sao (04 1an), bong (05 Lan), chang (07 1an), cang (07 1an); trong Cung odn ngdm
khiic, cac tir 13p lai nhiéu lan co thé ké dén ai ngo (04 1an), bong (05 1an), vé (06 1an), cang (07
1an), théi (07 1an), chi (09 1an), buon (10 1an), cdi (11 1an), nhiéu nhat 12 da (14 lan) va ma (24
1an);... Mic du sir dung 13p lai nhiéu 1an nhung mdi 1an 1ap lai déu dugc thé hién dudi mot hinh
thirc moi, linh hoat, tu nhién cht khong ctng nhic cau ky. Trong Chinh phu ngdm, tir chang duogc
1ap lai nhidu 1an nhung mdi 1an xudt hién voi mot hinh thire biéu dat khong gidng nhau: chdng
dung, chang dung, chang khudy, chang thdy, chang xem, chang biét, chang twong...; hodc tir lai
ciling twong tw lai ciing, lai bang, lai lanh ling, lai dimg, lai cam... Diéu d6 cho thay, cac tic gia
khong chi 1a nhitng ngudi c6 von séng, von tir vung phong ph, hiéu rd qui luat to chirc ngdn ngi
ma con cha y tim nhitng hinh thirc dién dat méi mé chir khong str dung mot cach tuy tién, dé dai.

Ttr ngit c6 phong cach khau ngit duoc cac tac gia Ngam khiic dua vao ngdn ngir cau tho
ctia tac pham chu yéu & cip do tir ty do, ngit tu do xuat hién khong nhiéu. D6 13 cac hu tir nhu:
da, ma, cang, thi, thoi..., trong Cung oan ngam khuc hay thi, ma, la, lgi ch(fng thoi..., trong Chinh
phu ngdm. Day 1a nhing tir chi ¢6 ¥ nghia ngit phap va y nghia biéu cam ma khong c6 y nghia tir
vung. Ddi voi loai tir ngit nay, cc tac gia thuong chi y khai thac ¥ nghia biéu cam va phat huy
thé manh ciia chung, dé tao nén nhiing cau tho co gia tri nham dién ta nhimg cung bac khac nhau
trong cam xuc cta chu thé trir tinh. Chang han, tim 1i bi dong, budng xudi bat luc cia ngudi cung
nit trudce sy chi phdi ctia ménh troi:

Thoi thoi ngoanh mat lam thinh,
Thir xem con tao xoay van noi nao.
(Cung oan ngdam khiic)

Dé dién ta sy xa cach khong mong mudn, dién ta ndi dau ctia ngudi chinh phu khi phai tidn
chéng ra tran, dich gia da dung céc tur thi, da rat dat thé hién duoc su x6t chéng, tai phan cia nang:
Chang thi di cbi xa mua gio,

Thiép thi vé budng cii chiéu chan.
Doai trong thoi da cach ngén,
Trong mau may biéc, trdi ngan réu xanh.
(Chinh phu ngam)
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Hoic nhitng tinh cam bire xuc, dau khd, vo vong trude vong luan quéin cia cude doi:
Hoang hon 461 lgi hon hoang,
Nguyét hoa théi lgi thém budn nguyét hoa.
(Cung oan ngam khiic)

Trong cic tic pham Ngam khic, cac nha tho con sir dung mot lugng kha 16n nhiing tir ngit
thong tuc trong doi sdng hang ngay nhu cac tr: dau, dau, dan, chi, lam chi, ndo hay, bong, dé
chirmg, cdi, vé, e, tha, xiét bao, né ndo, ¢é sao... va mot sd ngit tu do, cac quan ngir biéu cam nhu:
nao thdy van mong, lam chi bdy, von da biét, nhitng khi nao, chit tién nghi, trong thdy ma dau,
néi chdang nén 16, mudn sau nghin ndo, hét day lai voi, budi cé budi khéng, théi déng lai dodi...
DPay la nhiing don vi tir nglr giau tinh xa hoi va c6 kha nang hoat dong tu do, linh hoat, dac bict
1a c6 kha niang biéu cam tryc tiép thai do, tu tuong, tinh cam ctia chii thé trir tinh. Viéc céc tac gia
Ngam khtic van dung nhiing tir ngit thong tuc va phat huy thé manh ctia né trong tac pham di tao
cho mdi nha tho mot phong cach doc dao “kho bét chude” [3-265]. O thé loai Ngam khuc, doc
gia co thé tiép xtc voi nhiéu cau tho duge ciu tao hiu nhu hoan toan béng cac tr ngir nhu 1a mot
don vi ctia 161 n6i théng tuc trong doi sdng thudng nhat nhung van cé ste thuyét phuc boi gia tri
biéu cam tryc tiép ctia chiing.

Nghi nén tiéng ctra quyén 0i,
Thi thong tha vay cling thoi mdt doi.
...Budn moi ndi 1ong da khic khoai,
Ngan tram chiéu budc lai ngén ngo...
(Cung oan ngdam khiic)

Trong bén Nam bdi che mit trude,
C6 biéc um dau biéc mau xanh.
Nha thén mat x6m chong chénh,
Mot dan co dau trude ghénh chiéu hom.
(Chinh phu ngdm)

Tt ngit ¢6 phong cach khau ngit trong cac tic pham Ngam khuc duoc cac tac gia sir dung
v6i méat do cao & nhing dinh diém c6 tinh chét cao trao trong doi sdng tinh cam cta chii thé trir
tinh. Theo dong tAm trang trit tinh trong tic pham c6 thé thiy, d6 1a nhitng cam xuc suy tu cua
chu thé trit tinh true nhitng bién cd quan trong cua cude doi. Chinh nhitng bién cb c6 kich tinh
cao trong cudc doi ctia chii thé tri tinh 1a co s& dé tac gia dua vao tic pham nhiing tir ngit ném na
thuan phac ctia ngdn ngir doi sdng. Vi rang, chi c6 ngdn ngir dan tdc, trong d6 ngdn ngir doi sdng
12 mot bo phan rt quan trong méi c6 kha niang biéu dat chinh xac nhitng biéu hién tinh vi, tinh
té trong doi sdng tim hon, tinh cam cia ngudi Viét ma khong c6 mot thir ngdn ngir ngoai lai nao
c6 thé thay thé duge. D6 1a vi tri nghé thuat phii hop nhat voi ddc diém va chiic ning ctia khau
ngir; boi & d6 ¢ “sw nhdt qudn sau sdc giita ngi dung tw duy, cam xiic va hinh thire ngon ngiv”
[1-236]. Khong phai ngau nhién ma nhiéu thé ky trudc, nhitng bac dai Nho tinh thong Han hoc
nhu Chu Van An, Nguyén Trai, Nguyén Binh Khiém... mac du séng trong khong khi hoc thuat
ctia mot thoi dai “trong Hdn khinh Nom” van c¢6 mot khdi lugng khong nho nhitng séng tac bang
chit Nom, bén canh nhimng tac pham viét bang chit Han. Qua that, kho tir vung tiéng Han khong
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thé cung cép cho ho nhiing tir ngir du dé biéu dat chinh xac doi sdng khach quan va tim hon dung
di, mdc mac kiéu nhu:
Nudc ndng stng suc dau rd trdi,
Troi ndng chang chang ludi cho 1é.
(Qubc éam thi tdp, Nguyén Trii)

Diéu do6 bat budc ho phai tim vé véi coi ngudn déan tdc, khai thac vén tir ngit co tinh dan
da, thuan phac nhung giau tinh hién thuc dé 1am phuong tién biéu dat. Tinh nghé thuat cua loai
ngon ngli nay ngay cang duoc nang cao, dac bi¢t trong sang tac cua nhiing tac gia vu ti nhu Poan
Thi Piém, Nguyén Gia Thiéu, Nguyén Du, Hd Xuin Huong... Tai day, nhiing tir ngir c6 phong
cach khau ngit d duoc nang 18n trinh d6 ctia nhitng phuwong tién biéu dat rat dc luc ndi dung tu
tudng cua tac phdm. Mic dau vy, mdi tac gia déu cé phong cach riéng khi sir dung 16p tir ngit
nay. Trong sang tac ciia Nguyén Gia Thiéu, nhidu tir ngit c6 vé tho 14u, dan da lai trd thanh nhitng
tur nglr c6 gia tri biéu hién tu duy cam xuc va ban chét cta nhan vat. Vi du, tir chuit hé, trong cau
Hang sau chut hé mat troi lai ram vira thé hién ban chit choi hoa cho rita nhi dan lai théi, ich
ky, ac doc cua vua chua, vua 10t ta dugc ) phan bi kich cia nguoi cung nii. Hanh phuc ddi voi
nang chi 14 thoang qua. Vua chua khong phai 1a nhimg ké chung tinh. Séng véi than phan cdi én
ba nghin, ngudi cung nit chi 1a mot thir @6 choi v6 nghia li nhdm thoa méan ¥ thich trong nhét thoi
ctia dang quan vuong, dé roi sau do bi virt bo khong mot chat xot thwong va phan doi con lai cua
nang thyc sy 1a mot dém t6i ménh mong. Tir gheo, trong cau ca quyén gheo lam roi nuwde mdt &
ban dich Chinh phu ngam cling c6 mot y nghia twong tu. N6 c6 tac dung goi 1én canh ngd trd tréu,
b€ bang, than phan 1¢ loi, c6 don, tii nhyc ctia nguoi chinh phuy.

Nhiing hu tir, nhitng tr chi quan hé, nhiing tr nglr thdng tuc trong ngodn ngir 101 ndi, khi
di vao cac tac pham Ngam khac di tro thanh nhimng tir ngir mang chtc ning nghé thuét thuc
su. O thé loai Ngam khuc, tir [ay dugc céc tac gia khai thac tri¢t dé phuc vu cho viéc xay dung
hinh tuong trong tic phidm. Chi 356 ciu tho nhung Cung odn ngam khiic da c6 t6i 88 tir lay, véi
116 1an xuét hién, chiém ty 1& 26,4%; Chinh phu ngam c6 93 tr/408 cau tho; Van chiéu hon 49
tir/184 ciu tho; Ai fr van* c6 54 tir/164 cau tho... Loai tir ndy trong Cung odn ngdm khiic xuit
hién v6i mat do tap trung & nhitng doan dién ta sy thing hoa trong cam xtc clia nguoi cung nit
lac méi vao cung dugce quan vuong yéu chiéu hodc khi bi bo roi dau khd, budn buc. O Chinh phu
ngdm, d6 1a doan miéu ta canh chién trudng thé lwvong am dam. Nghia 12 tir 1ay xuét hién nhiéu ¢
nhitng tinh hudng c6 kich tinh cao. Trong cach dung quen thudc ciia dong dao ngudi Viét, tir 1ay
thudng dit sau danh tir, v6i chirc nang 1am vi ngit hay dinh ngit cho danh tir ay. Vi du: long ddc
ddc buon, béng phdt pho, non Ky quanh qué, tiéng cam xén xao, nudc trao ménh mong, tram tinh
ngan ngo... trong Chinh phu ngam; buém ong xao xdc, mdy long man mdc, nguyét gdac mo mang,
tiéng thanh thét, giong ni non, dém phong vii lanh ling, got ba tiéu thanh thét... trong Cung odn
ngam khiic;, bong chiéu man mdc, hén mé céi lan lita, hon ngcfn ngo, troi xam xam, khoéi huong
lanh lung... trong Van chiéu hon... Mac dau vay, van c6 nhiéu chd, cac nha tho lai dao tir lay Ién
trude nhu: Trong Trang Thanh lung lay bong nguyét/ Khoi Cam Tuyén mo mit thirc may/ Thét roi
cdu Vi do do gi6 thu (Chinh phu ngam); Cang gay gdt diéu, cang #é tdi long/ Trong cung qué dm
tham chiéc bong/ Bém hong thay thom tho mui xa/ Bong boi hoan ldp I6a tring thanh (Cung oan
ngam khuc); Bo vo goc bé chan troi/ Lip loe ngon lira ma troi (Van chiéu hon); Chanh 1ong dat
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khach, ngdm ngui ngudi xwa/ Thodt theo miy kéo fring triing non xa (Thu da 1it hoai ngam)*;. ..
Céch ding nay vira nhian manh dugc ¥ nghia ctia cac tir lay, dic biét vira bao dam dugc yéu cau
nghé thudt cta cau tho phit hop véi phong cach cua tac gia, dung tir dan dd nhung rat tao nha va
van giit dugc nhip diéu ciia cau tho. Pé dién ta cam gidc ciia nguoi cung nit trong dém tan hon,
Nguyén Gia Thiéu da sir dung mot loat tir lay rat goi cam: tir nét mit t6 mo  nét ngoc, ldp loa vé
son, xiém nghé ta toi trudc gié dén 4o vil ldp 16 trong triang, tiéng dan thdanh thét, ni non, gay git
va tam long tdi té. Dé miéu ta canh chién truong lanh 1o, thé luong day tir khi, Poan Thi Diém
lai ciing tim dén véi cac tir lay: non Ky quanh qué, bén Phi gi6 thoi diu hiu, hon tir si gi6 i 1 thoi,
mat chinh phu tring déi déi soi... Tir lay trong trudng hop nay khong chi c6 tac dung nhin manh,
gdy 4n tuong voi doc gia ma con co tac dung nhu nhimng sic mau bang 4m thanh cho mot birc
tranh ngh¢ thuat.

Riéng v&i Cung odn ngdm khiic, nhidu ngudi cho rang, Nguyén Gia Thiéu da lao tdm kho
ttr rat nhiéu trong viéc chon tur, dac chit. Qua that, doc Cung odn ngam khiic, nguoi doc c6 cam
giac nhu khi viét mot cau, mot chit nao do, tac gia déu phai suy nght, dén do va can nhic mét cach
hét strc than trong. Pic diém but phap ciia Nguyén Gia Thiéu 1a but phép tir chuong. Cho nén &
Cung odn ngdm khiic, nha tho thudng khai théc rat nhiéu chat lidu trong kho tang van hoc Trung
Quéc. Mic dau vy, Nguyén Gia Thidu ciing 13 ngudi sir dung nhiéu va rit thanh cong nhing tir
nglr dan da, tho 1au theo mot phong céach thanh thoat, trang nha. Trong cau tho Cung odn ngdm
khiic, phan nhiéu nhitng tir c6 tinh chit nhdn fir déu do cac tir ngit Viét dam nhiém. Strc ning cua
toan bo cau tho roi vao nhiing tir Viét mang phong cach khau ngit, nhiéu khi rt dan da nhung
ciing khong kém phan trang trong. Nhiéu nguoi thuong dan cac cu tho:

- Cudc thanh bai hiu can mai toc,

Lé6p cung thong nhu diic budng gan.

- Hinh mdc thach vang kim 6 ¢b,

Séc cAm ngu 4 vii é phong.

- Cau thé thuy ngé‘i tro ¢ do,
Quan thu phong ditng rii ta huy.
dé ching minh cho sy lam dung ngdn ngit Han Viét cia Nguyén Gia Thiéu. Chung t6i lai cho
rang, day 1a nhitng bang ching sinh dong nhat cho kha ning biéu dat, biéu cam cua tir ngir Viét
va tai nang st dung ngdén ngli dan tdc vura tinh vi, vira tai hoa cua tac gia Cung odn ngam khiic.
Su khd s, dau don cta con nguoi trong cudc doi dau bé duoc tac gia co duc lai trong hai tir can,
diic rat cu thé, goi cam. Tuong tu cai Véng vé, hoang tan, tang thuong, d6 nét cua thé gidi tu nhién
dugc tac gia biéu dat qua hai tir tiéng Viét vang ¢ va i é rit moc mac, doi thudng nhung ciing rat
thanh thoat, trang trong. Nhiéu tir ngit dudng nhu chi ton tai trong méi trudng dan da, hdu nhu rat
it xudt hién trong doi sdng vin chuong lai xuat hién voi mat do kha cao trong cac tic pham Ngam
khiic. Nhitng tir ngd, gheo, va, eo 6¢, roi réi (Chinh phu ngdm); tdic o, de hoe, 6 é (Cung 0an ngam
khuc); dau, noi roc, vui rdp, scfy céi, sa cdy, nanh khai (Van chiéu hé)n); choén chon, téch, to, tiéng
re, eo oc (Thu da 1 hoai ngdm)... da c6 mat va co vi tri thich hop trong nhiing cau tho diéu trac
clia cac tac gia Ngam khuc, bén canh nhiing tir ngit Han Viét trang trong: N&i 1ong biét ngé ciing
ai?/ Ca quyén gheo lam roi nudc mat/ S6m chiéu roi r6i nuong song (Chinh phu Ngim); Lanh
ling nao thdy 6 é/ Tha rang cuc kich nha qué/ Dai két didu de hoe lam chi/ Cam cong dit cai khin
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ngdy tdc o' (Cung oan ngam khuc); Ngan ngo ndi réc ddng chiém/ Co ngudi sdy cdi sa cdy/ Trim
loai ma xdm ndm xung quanh (Van chiéu hon); Lang qué dau da chon chon/ Thoét deo budm téch
mién mién bé khoi (Thu da lit hoai ngam)... Vi tri ctua nhitng tir ngit nay duoc dit rat chinh xéc.
Céu tho do d6 vira dan da nhung ciing khong kém phan trang nh lai rat phu hop v6i hoan canh
va tm trang ctia chii thé trix tinh. Cac cau tho kiéu nhu: Pa mang chi nita déo bong/ Vi sém biét
long troi deo dang/ Dau thué tién ciing chang mang tinh/ Nghi minh lai ngan cho minh/ Cdi hoa
da trét gieo canh biét sao (Cung oan ngdm khuc); Ga ai eo 6¢ mdi tdy/ Buon tinh tira goi, lién tay
khéu dén/ Hodc c6 lic ban chiéu trong khon (Thu da 1ir hoai ngam); Cang ndam cang héo, cang
dém cang dau/ Ké than thich ving sau ving truwée/ Don ganh tre chin dan hai vai (Van chiéu hon);
Rang xiwa von la nguoi ké cho/ Buon em trdy lai lo di thac (Ty ba hanh)*... rat gan gili v6i cach
n6i ciia nhan dan va hau nhu duoc cdu tao hoan toan bang ngdn ngi thuan Viét. Trong tic pham,
mau cau duge bit dau bang cac tir dau ma, bong, ai ngo, ¢é sao... dugc lap lai véi tan s6 kha cao:
Nao ngo d6i nga nuée may cach voi/ No nao d6i lira thidu nién/ Cé sao cach tré nai non/ Bong tho
tho than thin nhu khong (Chinh phu ngam); Bong to tinh vudng gbt cung phi/ Bong khong ma hoa
ra ngudi vi vong/ Ai ngo troi chang cho 1am (Cung oan ngdm khuc); Bdng phit dau tro bay ngdi
v/ Nao dau diéu té nao dau chung thudng/ Kia nhimg ké tiéu nhi tim bé (Vin chiéu hon); Bong
nghe con én goi siu/ Bong nghe chim nhan qua giang/ Vi ching thé ban hoan chi mii/ Sao ching
biét ngoai mién bic dong (Thu da i hoai ngdm)... Didu d6 ching to, cac tic gia rat chi dong
trong viéc sir dung ngdn ngit dan toc va dit né dang voi dong tu duy cta cha thé trit tinh. Céc tir
béng, ai ngo, cé sao, vi chang, nao ngo, né ndo... 1ap lai nhiéu lan trong cic tic pham phan anh
chinh xac nhimng bién cb xay ra dot ngdt, tim thé bj dong hut hang ciing nhu nhitng day dit, ban
khodn cuia chu thé trir tinh khi di tim nguyén nhén giai thich cho nhiing di thay lién tiép, nhiéu
khi dén chong mit ctia cude doi. Hodc cac kiéu noi dan da nhu cho cam céng, nhitng mirmg tham,
cang lau cang lam diéu hay, ... trong Cung odn ngdm khiic biéu dat rat chan thuc tdm Ii vira thoa
mén, vira khip khoi hy vong cia nguoi cung nit d6i véi hanh phic ctia minh, trong hién tai va
trong twong lai. Ngon ngit ¢ phong cach khau ngir trong cac tic pham Ngam khiic do d6 ¢ mau
sdc c4 thé hoa rat rd nét. Thuc té sang tac van chuong cho thdy, bat ky mot thanh phan ngon ngit
nao, mot khi da trg thanh ngdn ngir van hoc déu phai mang mét chirc ning nghé thuat rat quan
trong — chtrc ning xay dung hinh twong trong tac pham. La mot thé loai trix tinh, hinh twong nghé
thuét trong cac tic pham Ngam khuc 14 hinh twong tim trang. TAm trang trit tinh trong cac tac
pham Ngam khuc duge biéu hién rit phong phu, da dang va hét sirc phirc tap. Dé ca thé hoa tim
trang cua chii thé trit tinh trong tac pham, nhing tir ngir mang phong cach khau ngir déng mot vai
tro rat quan trong. Mdi trang thai, mdi cung bac khac nhau trong doi sdng tinh cam cia chu thé
trit tinh doi hoi phai c6 nhitng tir ngir riéng, v6i cach dién ta thich hgp. Dudi ngdi but clia cac tac
gia Ngam khuc, hé théng tur lay cua tiéng Viét d3 biéu dat duoc rit nhidu cac sic thai khac nhau
trong tdm tu cia chu thé trir tinh, khi 76 tdi, lac dm tham, khi bang khuang, luc lai budn man mdc,
khi ap @ hy vong mo mong thuy vil, luc théa man thi voi vei, khi that vong dau khé lai khdc khodi,
ngo ngdc, ngdn ngam, ngao ngdn, béi roi, rau ri, tdi té... Cac tir lay tuy khong v& ra dugc mot
cach chi tiét cac hanh vi cu thé nhung lai c6 thé cho doc gia thiy dugc mirc do nong su trong doi
song tdm tu ctia chu thé trir tinh. Nhiing tinh tir, nhitng dong tir ngir khi ciing duoc st dung kha
phd bién trong tic pham gop phan khic hoa mot cach rd nét nhiing trang thai tinh cam khac nhau
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trong doi séng tinh than ctia ch thé trir tinh. D6 1a nhitng tir c6 ngit khi manh mé nhu can, diic,
do, long, chéng, dap, kéu (Cung oan ngam khuc), ném, tée, cam, ban hoan, dap (Thu da 1T hoai
ngam), todt, lam, cudp, thét rong, gdo, thét (Van chiéu hon)... Poc cac cau tho:
Cudc thanh bai hau can mai toc,
L6p cung thong nhu diic budng gan.
Bénh trin doi doan tan toan,
Ltra co dot rudt, dao han cdt da.
...Mui tyc luy ludi 7€ tan khd,
Pudng thé dd got r6 ky khu.
(Cung oan ngam khiic)

doc gia c6 thé truc tiép cam nhan dugc bang cac giac quan cai kich liét dén dau cua kiép nguoi ndi
troi trong bé khd, bén mé theo cach cam nhén cua cha thé trir tinh. N6i dau dén Ay han sau trén
mai toc, nhirc nhébi trong tdm can, nhu ddt rudt, nhu cit da, tai té trén dau ludi. Tuong tu Nguyén
Du di dem dén cho doc gia cai cam giac ring ron, tan khic cua chién tranh va tham vong mu
quang cia con nguoi:

Kia nhitng ké bai binh b trén,

Pem minh vao cwép 4n nguyén nhung.
Gi6 mua thét rong dung dung,
Giai thay tram ho lam cong mot nguoi.
(Vin chiéu hon)

Nhirng tir ngit nhu mo mong, chiim chim, ta toi, thom tho, ldp l6a, thanh thét... két hop véi
diép tir cang, trong ciu cang dan, cang dich, cang mé/ cang gay gat diéu cang té tdi long d biéu
dat sinh dong, chinh xac va tinh té trang thai thang hoa d€ mé trong tot dinh khoai lac cia nguoi
cung nir trong dém tan hon duoc quéan vuong yéu chidu. Cac tir eo dc, phdt pho, dang dang, dang
ddc trong

Ga eo 6¢ gay suong ndm trong,
Hoe phat pho rii bong bdn bén.
Khic gid dang dang nhu nién,
M&bi sau dc%ng ddc tya mién bién xa
da thé hién dugc cam giac thé lwong, tréng vang cling nhu ndi budn ménh mang v tan ctia nguoi
chinh phu.

Viéc khai thac chét lidu ngon tir trong ngudn khau ngit von c6 tir khi bo phan vin hoc Nom
xudt hién. Tuy nhién, cung voi thoi gian, dén giai doan cudi thé ky XVIII dau thé ky XIX, trong
sang tac cua nhitng tac gia uu ta nhu Nguyén Du, HO Xuan Huong. .., nhitng tir ngit nay da thuc
su tro thanh ngdn nglt nghé thuat thanh thuc, di€u luyén. Trong bat phap nghé thuat cua cac tac
gia Ngam khiic, ké ca sang tac cia Nguyén Gia Thidu mic du mang ning tinh chat tir chuong
nhung tir ngit mang phong cach khau ngit van c6 vai tro rat quan trong. Do 1a nhitng tir ngir dwoc
cac tac gia lya chon, d€o got mot cach cong phu va dugc dat dung vi tri trong cau tho cho nén
phﬁn nhiéu déu c6 kha nang biéu dat rat chinh xac, dap tng yéu cAu miéu ta mot cach chan thuc,
song dong nhitng biéu hién tinh té, phirc tap trong doi sdng tim tu ctia chu thé trix tinh. L& duong
nhién, viéc sir dung thanh cong nhing tir ngit mang phong cach khau ngit cua cac tac gia Ngdm
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khiic, ngoai tai ning, von sdng cuia tac gia, d6 con 1a hé qua ciia mot qua trinh phat trién van hoc,
v6i su dong gop cua nhiu thé hé nha van. Céac tic gia Ngdm khiic d3 tiép thu va phat huy thanh
qué ciia nhitng nguoi di trude trong viée sir dung tir ngit mang phong cach khau ngit gop phan lam
tang muc do Viét hoa nhirng tir nglr, hinh anh vay muon tir tho ca Trung Quéc. bic biét, cac tac
gia Ngam khuc ciing thanh cong trong viéc mo rong chic ning biéu dat ctia 16p tir ngir Viét, gop
phﬁn to 16n vao viée ca thé hoa tim trang cua chu thé trit tinh. Tuy nhién, vi lya chon, got rlia mot
cach cong phu cho nén trong mot sé trudng hop, viée sir dung 16p tir ngir nay khong tranh khoi
tinh chét cau ki, hinh thte.

* Nhitng trich din tho cta cac tic pham ngam khic 13 dya trén nhimg van ban phién am
trong cac cudn sach: Nhitng khiic ngam chon loc (1987) ciia Luong Vin Pang, Nguyén Thach
Giang, Nguyén Loc, Nxb BPH&THCN, Ha Né6i, Hop tuyén tho van Viét Nam (1963), Tap 11, Nxb
Van hoéa, Ha Noi.
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CLASSROOM ACTIVITIES IN DEBATE CLASSES OF ENGLISH MAJORS:
A CASE STUDY AT QUY NHON UNIVERSITY
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Foreign Languages Department, Quy Nhon University

ABSTRACT

This article is to examine students’perceptions and evaluations of distinctive features, effectiveness,
and measures to enhance the effectiveness of the investigated classroom activities for debate designed for
English majors at Quy Nhon University. It also provides the audience with the theoretical background in
light of the communicative approach and ends up with recommendations for English language teachers to
apply the surveyed classroom activities successfully in their debate classes for English majors.

Key words: Debate classes, classroom activities, Quy Nhon University (QNU)

TOM TAT

Cic hoat dong trong 16p hoc tranh luin ciia sinh vién nganh Tiéng Anh:
Pién ciru tai trwong Pai hoc Quy Nhon

Bai bdo tim hiéu nhdn thirc va danh gid cua sinh vién vé ban chdt ddic trung, mirc do hiéu qua va
giai phap tang cwong tinh hiéu qua cua cac hoat dong trong lop hoc tranh lugn cua sinh vién chuyén nganh
tiéng Anh truong Pai hoc Quy Nhon. Ngodi ra, bai bdo con cung cdp co s 1y ludn vé cdc hoat déng trong
16p hoc tranh ludn diea trén nén tang ciia phirong phap day hoc theo dwong hwéng giao tiép ciing nhw dia
ra mét sé dé xudt doi véi cdc gido vién day tranh ludn cho sinh vién chuyén nganh Tiéng Anh cia trieong
Bai hoc Quy Nhon néi riéng va cdc truong dai hoc va cao dang c6 chuyén nganh Tiéng Anh & Viét Nam
noi chung.

Tiwr khéa: Lop hoc tranh luédn, hoat dong trong 16p, truong Pai hoc Quy Nhon

1. Introduction

Due to the acknowledged usefulness of debate for EFL classroom, debate has been widely
adopted as a brilliant activity for language teaching. There is, hence, an increasingly loud call for
more studies into how to teach debate classes effectively with a view to upgrading students’ four
basic language skills as well as promoting their public speaking and critical thinking skills. “7each
Debate Skills to Intermediate and Lower Level EFL Students” by Lieb (2007) and “In-Class
Debates: Fertile Ground for Active Learning and the Cultivation of Critical Thinking and Oral
Communication Skills” by Kennedy (2007) can be cited as shining examples. Despite existing
papers written on debate teaching, there has been so far no specific research paper on classroom
activities in debate classes of English majors. Such a study may yield important insights into
both the theoretical bases of classroom activities in debate classes in the light of Communicative

*Email: nguyenquangngoan@qnu.edu.vn
Ngay nhan bai: 6/6/2016; Ngay nhan dang: 24/6/2016
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Language Teaching (CLT) and the practical implications for debate teaching at many educational
institutions at tertiary level.

2. Theoretical background

There are four organizational forms of managing speaking activities, namely: individual
work, whole-class teaching, pair work, and group work. Some researchers such as Nunan and
Claire (1996, cited in Vilimec, 2006: 20) and Fu (2006: 43) do not make a distinction between
group work and pair work. As regards the former researchers, they label group work and pair work
with the term small group work, while the latter researcher considers pair work simply as “group
work in groups of two” (Brown, 2000, cited in Fu, 2006: 43). Vilimec (2006: 20) claims that only
whole-class teaching, pair work, and group work meet the demands called for the successful
implementation of communicative activities and thus the development of speaking. Nevertheless,
individual work is also necessary in certain cases. If we take the development of speaking skills
into consideration, the role of whole-class teaching, pair work, and group work take the lead in this
process (Vilimec, 2006: 20). In addition, more emphasis is placed on pair work and group work
rather than on individual work and whole-class teaching, considering that individual work fails to
accomplish the necessity of collaboration between teacher and students and between students and
students in actual and simulating communicative activities, while whole-class teaching suffers
from a deficiency in individuality (Fu, 2006: 43).

Nevertheless, it is worth noting that there exist obvious obstacles in introducing debates to
East Asian EFL classrooms. From Lieb’s (ibid.) point of view, one of the obstacles associated with
debate courses lies in the nature of debate itself because debate is an advanced form of discourse,
which is even difficult for native speakers to master. Indeed, debate is much more complex
than conversations, thereby considerably requiring advanced language skills as well as critical
thinking. Furthermore, besides this challenge, the greatest obstacle lies in the cultural barrier,
which manifests itself in the cultural values and beliefs of East Asian EFL learners. According to
Lieb (ibid.), however, the mission of launching debate courses into the East Asian EFL context
can be feasible if teachers carry out a carefully-imparted and well-organized teaching.

3. Research methodology

3.1. Investigated classroom activities for debates
3.1.1. Text analysis

Text analysis is introduced nearly at the beginning of each new debate lesson on the
assumption that students have read and analyzed the text before class. After having students read
a text aloud, the teacher may then correct some common pronunciation mistakes concerning word
stress, intonation, etc. Next, students discuss and answer the teacher’s questions about effective
use of language expressions and structures. This task has the following three main aims: (1)
helping students improve their pronunciation and intonation, (2) helping students understand and
be able to use vocabulary and structures effectively in speaking, and (3), last but not least, helping
students have a better insight into the speaker’s meaning in the analyzed text.
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3.1.2. One-minute talk

Regarding one-minute talk, students work individually or in pairs to prepare to talk for one
minute. Then students work individually or in pairs to practice presenting their arguments for or
against each given topic for one minute. With regard to its aims, it sets the two main objectives,
which are to help students be able to speak fluently without much preparation, and to help students
respond to questions quickly and appropriately.

3.1.3. Five-minute talk

As far as five-minute talk is concerned, students work individually, in pairs, or in groups
to prepare to talk for five minutes. After five minutes are over, students work individually or in
pairs to practice presenting their argumentative presentation on a given topic for five minutes.
This activity establishes the two major goals: (1) including helping students be able to take notes,
outline, and make a complete argumentative talk based on their outline for about five minutes and
(2) helping students develop their fluency and confidence. This can be carried out either formally
or informally.

3.1.4. Informal pair debate

With respect to informal pair debate, students work individually to prepare for the debate
for one minute before working in pairs to take turn to practice debating informally on a given
topic. Its desired purposes are to help students be able to debate informally with interruption and
less formal language and to help students practice using appropriate verbal strategies for informal
debate.

3.1.5. Formal pair debate

Concerning formal pair debate, as compared with informal pair debate, the first stage in
formal pair debate displays a corresponding characteristic, in which students work individually to
prepare for the debate for one minute. Nonetheless, afterwards, students work in pairs to practice
debating formally on a given topic. Unsurprisingly enough, this task has the two completely
different targeting points in relation to informal pair debate: (1) to enable students to debate
formally with no interruption and with formal language and (2) to help students practice presenting
a short complete argumentative speech.

3.1.6. Informal group debate

With regard to informal group debate, students work in pairs to prepare for the debate for
five minutes. Afterwards, students work in groups, usually of four, to practice debating informally
on a given topic. Like informal pair debate, informal group debate has two very similar goals:
helping students be able to debate informally in groups with interruption and less formal language
as well as helping them practice using appropriate verbal strategies for debate, especially those
showing their agreement and disagreement.

3.1.7. Formal group debate

In terms of formal group debate, students also work in pairs to prepare for the debate for
five minutes, which is somehow very analogous with informal group debate. However, the next
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step when students work in groups, usually of four to six, to practice debating formally on a
given topic is completely dissimilar. The task purposes include helping students be able to debate
formally in groups with no interruption but formal, polite language, and helping students practice
using verbal strategies for formal debate to make a long argumentative speech. This may require a
controller in each group to control the activity, especially to keep timing and remind the audience
in the group on duty to take notes. This activity also helps students a lot in improving students’
skills of taking notes and talking relevantly and effectively on their notes.

3.1.8. Discussion, presentation, defense

With concern to discussion, presentation, and defense, students work in pairs or groups to
suggest some topics for debate and brainstorm arguments for and against these topics with relevant
supporting ideas. Each pair or group suggests their topics and arguments to the whole class. It
attempts to aim at the following four ends: (1) helping create an exciting classroom atmosphere,
(2) helping students become more involved and motivated, (3) helping students cooperate with
and learn from each other, and (4) especially improving their ability to speak in public without
much preparation and respond quickly to unexpected questions to defend their points of view.

3.1.9. Brainstorming

To do this, students are asked to work in pairs or groups to suggest some topics for debate
and brainstorm arguments for and against these topics as well as supporting ideas. Each pair
or group suggests their topics and arguments to the whole class. This activity helps students
get involved in the lesson and motivated. It also helps the teacher follow the learner-centered
approach as well as get to know students’ needs and interests to adjust his/ her teaching.

3.1.10. Public speaking

Finally comes public speaking, also called project-based learning, in which students can
prepare for their presentation at home individually or in groups and then students perform to the
whole class individually or in cooperation with other group members. Three purposes are set to be
achieved in this task: (1) helping students be more creative and well-prepared in their own study
project, (2) helping students become more confident and fluent in their speech, and (3) last but not
least, helping students practice presenting and defending their point of view successfully.

3.2. Data and participants of the study

The study was conducted to examine the feedback from students who had taken the debate
course at QNU.

The participants were fifty fourth-year pedagogical English majors of Course 29 at QNU
chosen randomly from approximately a total of 80 students who had just finished their Debate
Course whose goal was to develop their advanced proficiency level of speaking skills through
debate

In terms of the main research instrument, a questionnaire was employed for this study. The
survey questionnaire focused on the three following aspects:

(1) the distinctive features of classroom activities perceived by the participants;
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(2) the effectiveness of classroom activities evaluated by the participants,

(3) suggested solutions for enhancing the application of classroom activities preferred by
the participants.

As the participants were not required to write their names on the questionnaires, it was
firmly believed that this would encourage them to give the answers according to their true cases,
thus helping increase the validity and reliability of the study result. Another worth-noticing
point was that the participants were expected to spend approximately 30 minutes to complete
the questionnaire. After the collection process, 50 questionnaires were chosen randomly to be
analyzed and discussed in this study.

4. Results of the study

4.1. Students’ perceptions of distinctive features of classroom activities in their debate
classes

All the ten classroom activities were perceived from the side of the participants who were
asked to identify whether the activities were interesting (= 1), effective (= 2), cooperative (= 3),
creative (= 4), or self-reliant (= 5). Most noticeably, as can be interestingly seen from Table 4.1,
discussion, presentation, and defense was responded with the most impressive figures concerning

LI ENTS I TS

all the five features - “interesting”, “effective”, “cooperative”, “creative”, and “self-reliant”.

Table 4.1. Students’ perceptions of distinctive features of classroom
Activities in their debate classes

Classroom activities Students’ responses to features (%)

1 2 3 4 5
1. Text analysis 20 54 36 20 44
2. One-minute talk 30 32 24 26 48
3. Five-minute talk 22 38 58 32 26
4. Informal pair debate 54 36 18 32 48
5. Formal pair debate 44 40 28 32 38
6. Informal group debate 32 48 74 18 6
7. Formal group debate 32 35 68 16 16
8. Discussion, presentation and debate 48 58 44 50 46
9. Brainstorming 28 44 34 54 18
10. Public speaking 22 50 34 34 28

More specifically, the most interesting activities, according to the participants’ perceptions,
turned out to be informal pair debate (54%) and discussion, presentation, and defense (48%). For
example, one student commented about the former activity: “It’s interesting because students can
use interrupting techniques to stop their friends and present their arguments. It creates a lot of fun
when both get involved in the debate”. Some added that it was interesting because students could
speak naturally and comfortably in a friendly atmosphere where there was a pleasant competition
with little pressure, stress, and worry, thus getting motivated to speak fluently and practice their
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speaking skills. Strikingly enough, one student, while acknowledging how interesting this activity
appeared to be, expressed worries: “It is very interesting, but not competitive enough because the
two students are classmates. Good students easily interrupt and dominate weak students”.

Simultaneously, discussion, presentation, and defense proved to be the most effective
activity (58%), followed by text analysis (54%) and public speaking (50%). In detail, one student
expressed his or her preference for discussion, presentation, and defense to others by commenting;:
“I prefer this way because this activity helps train students’ quick responses to the audience’s
questions, and quick thinking”. Nonetheless, one student showed discomfort in this activity,
blaming its ineffectiveness for the fact that one student could have difficulties answering all the
questions from another group. Certainly, we cannot deny the challenge of giving the answers to all
the questions raised by another group that students have to face in this activity, but, surely enough,
if students could overcome this challenge, they would make certain progress in their debating
skills. So why should not one try to conquer difficulties and bring in good experience for him?

Turning now to the most cooperative classroom activities, informal group debate took the
lead with 74%, while the next spot was occupied by formal group debate at 68%. Indeed, when
working in groups to debate informally, students are helped by their friends, so they can express
their ideas confidently, learn from others, collect many interesting ideas, and improve teamwork
skills. Specifically, good students could help worse students to defend the group ideas, and, thanks
to that, students could learn a good way of speaking from other group members. Besides, members
in the group will help correct their mistakes together and make group members more responsible.

Concerning the most creative activities, brainstorming topped with well over half of the
participants sharing this idea (54%) and discussion, presentation, and defense came the second
(50%). The participants explained the creativeness of brainstorming by mentioning such facts
as that students were free to suggest many topics that students had an opportunity to suggest the
topics they were interested in, and that the teacher gave students enough time to discuss with their
friends in pairs or in groups to think of many interesting topics for debate. One expressed his or
her concern about this activity: “It s very creative, and sometimes some very interesting topics can
be thought of in few seconds, but only good students can do well because they have background
knowledge related to the topic”. However, this idea seemed to be argued to be irrelevant because
the students were required to prepare for the lesson before coming to class, so they might surf
the Internet or read for related information about the topics. Therefore, there was little possibility
that good students might have an advantage of having relevant background knowledge about the
topics over worse students.

Last but not least, the most self-reliant activities belonged to one-minute talk and informal
pair debate with 48% each. As far as one-minute talk is concerned, for instance, some students
explained: “Its limited in time, so students should prepare themselves” or “It is self-reliant
because students have to brainstorm all the ideas and then organize them in an argumentative
speech for just one minute”.

4.2. Students’ evaluations of the effectiveness of classroom activities in their debate classes

Table 4.2 deals with student informants’ self-evaluations of the effectiveness of classroom
activities in their debate classes. It is worth noticing that respondents showed very encouraging
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responses towards all the ten classroom activities surveyed with 64% or above agreeing that
these activities were either “very effective” or “effective” to them. If we take a closer look at the
results, it is evident that discussion, presentation, and defense, most strikingly, had the highest
proportion of the English-majored population (86%) who considered it as either “very effective”
or “effective”, followed by text analysis (80%), informal group debate (76%), formal pair debate
(72%), brainstorming (72%), five-minute talk (70%), and formal group debate (70%). In the
meantime, the two activities, according to students’ perceptions, which were not as either “very
effective” or “effective” as the other eight activities, appeared to be one-minute talk (68%) and
public speaking (64%).

Table 4.2. Students’ evaluations of the effectiveness of classroom

activities in their debate classes

Students’ responses (%)
L Very effective or Neither effective Ineffective or
Classroom activities effective nor effective very ineffective
1. Text analysis 80 16 4
2. One-minute talk 68 20 12
3. Five-minute talk 70 20 10
4. Informal pair debate 70 22 8
5. Formal pair debate 72 12 16
6. Informal group debate 76 16 8
7. Formal group debate 70 16 14
8. Discussion, presentation and debate 86 10 4
9. Brainstorming 72 18 10
10. Public speaking 64 20 16

4.3. Students’ preferences for suggested solutions for enhancing the effectiveness of
classroom activities in their debate classes

Table 4.3 reveals students’ preferences for suggested solutions for enhancing the
effectiveness of classroom activities in their debate classes. Another encouraging picture was
portrayed with as many as 13 activities having the percentage of being “liked ™ or “liked very
much” as rated by the informants exceeding 50%. The activity most favored by the participants
proved to be watching films or videos with roughly 90% of being “liked ” or “liked very much”,
closely followed by such other solutions as playing some games for debate classes (84%), using
PowerPoint visuals (82%), and choosing topics for debate occasionally besides the topics in the
textbook (82%). On the contrary, the activity that received the most neutral responses turned out
to be practicing giving impromptu speech with 44% of the participants showing neither their like
nor their dislike. Furthermore, conducting class surveys appeared to be the least favorite activity
with up to 28% expressing their dislike or great dislike.
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Table 4.3. Students’ preferences for suggested solutions for enhancing the
effectiveness of classroom activities in their debate classes

Students’ responses (%)

Like very | Neither Dislike or

Solutions much or like nor | dislike very
like dislike much

1. Watching films or videos 90 8 2
2. Listening to CD-ROMs/ Electronic media 64 26 10
3. Playing games 84 12 4
4. Using PowerPoint visuals 82 14
5. Having other visual aids such as pictures or posters 78 22
6. Having presentation recorded 52 26 22
7. Role playing 54 32 14
8. Having peer feedback 56 30 14
9. Conducting class surveys 34 38 28
10. Taking part in occasional oratory contests within your class 56 26 18
11. Taking part in occasional oratory contests among classes 58 20 22
12. Having a guest speaker 60 20 20
13. Practicing giving impromptu speech 44 44 12
14. Choosing topics of interest for debate occasionally 82 16 2
15. Being in charge of organizing debate activities 52 34 14

5. Conclusions and pedagogical implications

5.1. Conclusions

Taking all the findings of the study into consideration, we can arrive at a conclusion that
the participants possessed rather positive perceptions as well as evaluations of most classroom
activities currently applied in their debate classes. Additionally, they showed a very encouraging
inclination towards suggested solutions for enhancing the application of classroom activities in
their debate classes.

5.2. Pedagogical implications for conducting classroom activities in debate classes

With a view to enhancing the application of classroom activities in debate classes, [ would
like to draw your attention to some following noteworthy implications.

First, it is advisable to use E-lesson plans where the teacher can incorporate the employment
of a combination of such solutions as watching films or videos, playing some games for debate
classes, using PowerPoint visuals or using pictures into debate classes of English majors.

Second, the teacher should have students choose topics of interest for debate occasionally
in case some topics in the textbook, according to students, are not interesting enough. Apparently,
topics which correspond to students’ interest can motivate students to debate, thus helping them
show their best knowledge about the topic as well as encouraging them to debate eagerly.
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Third, the teacher can also bring materials from CD-ROMs or Electronic media into play if
the videos or films about the topic are not irrelevant. Provided that this solution is implemented,
the teacher should pay close attention to the fact that some students may show strong hate towards
it due to their bad listening skills, thus preferring materials from videos where they can be exposed
to not only the sound but also the pictures which play a significant part in facilitating their
understanding. Whether listening to CD-ROMs or Electronic Media or watching films or videos
is employed in the classroom, the teacher is advised to supply students with some questions to
orient themselves to the materials and help them listen or watch with a purpose.

Fourth, having students record their presentations either by themselves or by their friends
may also bring about good outcomes because students can have a good insight into the extent to
which they have improved and what aspects they should invest more efforts in.

Fifth, role play may also appear to be an attractive challenge for students as it may provide
students with a good opportunity to demonstrate their ability of performing and have some fun
through this task.

Sixth, it seems to be also a good idea for the teacher to invite a guest speaker to the class to
present his or her own opinions about the topics the students are going to debate. Preferably, the
guest speaker should be a foreigner so that students not only can learn from his or her objective
opinions but also from his accents and intonation. Furthermore, it is a common knowledge that “a
new face” to the class, according to students’ comments, can stir the atmosphere up.

Seventh, the teacher may consider the idea of having students be in charge of organizing
debate activities as a good approach because it will give students more autonomy in the class
and make them more responsible. Moreover, students can practice the skills of controlling and
organizing when they are in the position of organizers.

Last but not least, it is advisable for the teacher to organize some kind of contest such as
“Mr. / Ms. Debater in Class” or “Mr. / Ms. Debater among Classes” occasionally because a sense
of competition will surely contribute to putting certain pressures on students to improve their
speaking skills. Nonetheless, it cannot be denied that some students may be disadvantaged in this
competition due to their inferior ability, but this kind of contest is, to a certain extent, necessary
to foster students to practice more to perfect their debate skills. One student did express his or her
great excitement at this activity: “/t sounds interesting! Hottest and best solution, I think. It could
be best of the best if you can organize the contest regularly.” I recommend that the teacher use this
solution as a replacement of the commonly tedious check at certain time of the course.
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ABSTRACT

This article contrasts direct animal onomatopoeic words in English and Vietnamese in terms of the
phonological structure. The findings reveal that despite some similarities, the general phonetic forms of
onomatopoeic words in both are different in the way various speech sounds, consonant clusters, tones,
and reduplication are employed in both languages to imitate animal sounds.

Keywords: Animal onomatopoeias

TOM TAT
Tir twong thanh mé phéng tiéng loai vat trong tiéng Viét va tiéng Anh

Bai viét ban vé mét s6 diém giong va khdc nhau ciia nhitng tir tiong thanh truec tiép mé phong tiéng
lodi vdt trong tiéng Anh va tiéng Viét dwdi géc @ ngit am hoc. Bén canh nhitng nét tiwong dong, 10p vo ngir
dm cia cdc tir trong thanh ndy trong hai ngén ngiv ¢é nhiéu nét di biét trong viéc sir dung cdc am vi khdc
nhau ciing nhir trong khai thac chudi phy am, thanh diéu, ti ldy.

Tir khéa: Tir twgng thanh mé phong tiéng lodi vit

1. Introduction

Sounds are around us, countless and varied throughout our lives. In order to name, to
call out or to report on sounds lively in our daily life as well as in literature, human beings
frequently copy sounds in words. Thus, such imitative words, namely onomatopoeic words exist
in all languages. However, the sound words with the same referents can vary from language to
language because not all of these words are the exact phonetic copies of the noises which they
denote. Mimicking the same sound a dog makes, for example, people use bau-bau in Italian,
wau-wau in German, ouah-ouah in French, gaf-gaf in Russian, guau-guau in Spanish, meong
meong in Korean, kyan-kyan in Japanese, bow-wow in English, and gdu gau in Vietnamese [6].
Both English and Vietnamese have at their disposal numerous onomatopoeic words, among which
are cuckoo, tick-tock in English or ciic cu, tich tic in Vietnamese. This interesting phenomenon
has inspired us to carry out a preliminary investigation into animal onomatopoeia in English and
Vietnamese in terms of phonological structure.

2. Onomato

2.1. The Concept of Onomatopoeia

Although the relationship between the sound and meaning of words, for the most part,
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is arbitrary, there still exists some “sound symbolism” in language; that is, words whose
pronunciation suggests the meaning. Onomatopoeia is a special case of sound symbolism. In
other words, onomatopoeia is the imitation of natural sounds by speech sounds. Some things
and animals get their names created from the sounds they make. For example, the name zip was
given to a device for fastening clothes, bags, etc. on the base of the short, sharp, sibilant sound
it makes; or the cuckoo was named after its characteristic two-note call. Sometimes they are
adapted, including visually, to suggest a noise such as r-r-i-i-ng! (of telephone). All languages
have such imitative words, which are often referred to as onomatopoeia or onomatopoeic words
(echoic words, sound words, noise words). It is common knowledge that the term is a synthesis
of the Greek words “onoma” (name) and “poio” (“to create”). Thus it essentially means “name

making”. This way of building words is also known as sound imitation or phonetic motivation.
2.2. Kinds of Onomatopoceia

There are two types of onomatopoeia: direct and indirect.

Direct onomatopoeia can arise the association between sounds and meanings because they
are contained in such words copying natural sounds as click, ding-dong, buzz (in English), meo,
chit chit, am am (in Vietnamese) and the like. The degrees of imitative quality of those vary
from word to word. Some instantly evoke the source of the sound produced; others need a little
imagination to make sense of.

In terms of direct onomatopoeia, we should distinguish between non-lexical and lexical
forms of onomatopoeia [1, 2, 3, 4, 5, 7, 8]. The former is the representation of a pure noise like
shshsh (used to urge or request silence) or baaa (the long wavering cry characteristic of a sheep
or lamb, or goat). By contrast, the latter does not directly mimic the sound of the object and it is a
fully lexical word, naming things/actions, such as twitter (“a series of short high sounds that birds
make”, OLD).

However, the borderline between lexical and non-lexical onomatopoeias is not clear-cut
because most sound sequences can potentially be lexicalized [2, 4, 7] by adding one or two
phonemes as in the case of Zzzzzz (as the representation of a pure noise by bees) versus the noun
buzz (“the sound of rapid vibration) and the verb buzz (“to make a steady low humming sound
like that of a bee”), which are lexical.

On the contrary, indirect onomatopoeia requires some mention of what makes the sound;
that is, a combination of sounds are intentionally utilized to make the sound of the utterance an
echo of its sense. Actually, it is the repetition of the sound [s] that produces the soft rustling of the
curtain, which can be illustrated in the following example.

And the silken, sad, uncertain rustling of each purple curtain.

(Poe, E. A., The Raven)

Onomatopoeia is special in being able to create a vividly impression on readers/listeners.
The expressiveness of such words is obtained through the natural association between their sounds
and meanings.
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3. Methodology

3.1. Research Methods

For the sake of exploiting contrastive information of English and Vietnamese onomatopoeic
words, both English and Vietnamese data were treated bilaterally. In addition, different methods
were used to analyze and interpret the data collected; nevertheless, qualitative descriptive method
was mainly employed to describe the formation and features those words in the two languages.
We also applied Peter Roach’s theory of phonology and phonetics as the base for the analytical
framework of our research.

3.2. Data Collection and Data Analysis

First of all, a collection of animal onomatopoeic words in both languages on the base of
secondary and primary sources was done. They were gathered from dictionaries, books, articles,
and web pages in terms of meaning and etymology; among them are:

® Ask Oxford: Free online dictionary resource from Oxford University Press (http://www.
askoxford.com)

e Online Dictionary, Encyclopedia and Thesaurus (http://www.thefreedictionary.com)

e Online Etymology Dictionary (http://www.etymonline.com/index)

o Tir dién tir ldy tiéng Viét (2003)

o Tir dién tiéng Viét (2003)

Specifically, we collected 58 onomatopoeias in English and 50 ones in Vietnamese, all of
which are lexical or being able to be lexicalized. That is, strings of consonants (e.g. shshsh, zzzz)
or vowels (e.g. aaaa) were not taken account of to reduce subjectiveness, so that the reliability
could be guaranteed.

Obviously, it is impossible to gather all onomatopoeic words since they are so rich and have
a wide range of variants traced back from different localities, users and writers. Thus, this article
just deal with the widely accepted items so far, especially those recorded in dictionaries.

It should be noted here that in Vietnamese, on the one hand, many reduplicative
onomatopoeic words derive from monosyllabic words. Therefore, although the words are different
in manner (occurring once or repeated, respectively), they still denote the same activity. On the
other hand, it is the mechanism of reduplication and the need of phonetic harmonization that make
the imitation of reduplicative words symbolic and less direct “copies” than monosyllabic words
do. For example, “qudc” and “quang qudc”, “éc” and “eng éc”, “ut éc”. Therefore, in such cases,
such pairs were counted as one and included in one entry. Besides, monosyllable onomatopoeic
words were chosen as the representatives for analysis. Moreover, the phonetic variants of a word
were taken as one, t00.

After being selected and categorized for reference, in turn, the onomatopoeic words of in
the two languages were observed and described separately in terms of phonological structure.
Next, based on the statistics and data, a contrastive analysis of onomatopoeia in the two languages
was conducted to see how similar and different they are in mimicking animal sounds.
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4, Contrastive analysis of the phonological structure of onomatopoeic words in english
and vietnamese

Animal sounds are varied in acoustic features and in kinds; hence it is clearly difficult to
find the common characteristics in the phonological structure of this group. This is the reason
why within this group, we do not count on the frequency of occurrence of particular sounds but
examine how pattern sounds are employed in the attempt to mimic voices of some particular
animals.

4.1. Animal Onomatopoeia in English

There are fifty-eight English echoic words surveyed in this group, which imitate the
sounds produced by animals, varying from birds, bees to dogs, cats, sheep, pigs, snakes, etc.
Most of the animals that had their cries copied are birds and domestic animals (livestock, fowl,
and pets). Only a few were of other kinds of animals (lions, insects, and snakes). Surprisingly,
nearly half of these words (27 words) were derived from songs of birds (including poultry).
Imitative words related to dogs ranked second with the number of 7 cases. It might be because
dogs always take an important position as friends in human life. Therefore, such a “favor” brings
us no surprise. Chickens (hens, roosters, and chicks) won the same number of sound words as
dogs, too. There were cases in which emitted sound sequences are lexicalized and name the
birds; for instance, whippoorwill, chiffchaff, chickadee, cuckoo, quack-quack (children’s word
for ducks), cock, etc.

Table 3.1. Statistics of English Onomatopoeias of Animals

Animal Number of cases Examples
Birds and poultry 27 chiffchaff, twitter, quack, cluck, etc.
Insects 5 chirr, buzz, cricket
Cats 4 mew, waul
Dogs 7 yip, bow-wow, growl
Cattle 1 moo
i&::;togé(agg;) nkeys, pigs horses, 8 hee-haw, oink, neigh, baa
Large animal 1 roar
Others 5 ribbit, hiss, squeak

The ways people mimic sounds in English are diverse. Either the onset, or nucleus, rhyme
or coda was utilized for the mimicry.

The first interesting point is that many words reproducing birds’ call (including poultry)
began with velar stop consonants /k/ or /k/-combination: cuckoo, quack, ca(a)w/ kaak (crows),
cackle, cluck, coo, cock, cock-a-doodle-doo, squawk. Besides, initial alveo-palatal /t[/ was quite
common in words imitating birds’ sounds (cheep, chirp, chirrup, chickadee, chiffchaff, chuck).
The partial or complete obstruction of the airflow in articulating these sounds seem to be very
suitable for copy birds’ short, sharp sounds.
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In terms of nucleus, some words are said to have onomatopoeic origin because of the
similarity between their rhymes and the sounds made by animals. Ribbit (frogs), squawk (chickens,
parrots), coo (pigeons), miaow, waul (cats), baa (sheep), bow-wow (dogs) are just a few among
many of such.

It is worth noting that the front high front vowels /i:/ and /1/ were often employed to imitate
the short high-pitched call created by birds, as in twitter, whippoorwill, chickadee, chiffchaff,
cheep, peep, tweet. These vowels were also found in the onomatopoeic representations of some
other high-pitched sounds by animals like yip (dogs), eek (mice, monkeys), whinny (horses),
whee/ wee (pigs), squeal (pigs), squeak (mice), etc.

The fact that some words relying on the resemblance between the final consonants and the
sounds also draws our attention. A case in point was the voiced fricative consonant /z/ in buzz,
which sounds like the noise of rapid vibration produced by bees’ wings. In another case, Aiss is
originated from the likeness between the sharp sibilant noise, which is typical of some snakes and
commonly produced by cats, with the voiceless fricative consonant /s/.

Another point is that words imitating birds and poultry’ continuous cry or a sequence of
noises often had more than one syllable: whippoorwill, chirrup, twitter, chickadee, chiffchaff,
gaggle, cackle, jug-jug, cock-a-doodle-doo.

Additionally, one echoic words can have several variants which share mostly the same
pronunciation but with different spellings. For example, denoting the same characteristic sound
of cat cries, there came into being meow, miaou, miaow, miaul, or miao.

4.2. Animal Onomatopoeia in Vietnamese

Similar to English, bird and poultry sound words in Vietnamese took up a half (25 words).
Words resembling familiar domestic animals (chickens, dogs, cats, pigs, etc.) in the Vietnamese’s
everyday life were quite popular. Nineteen out of fifty imitative words of this group function as
both the noises made by the animals and their names. Cu (owls), meéo (cats), miu (kittens), it/ in
(pigs), qua (crows) could be counted as the good examples.

Table 3.2. Statistics of Vietnamese Onomatopoeias of Animals

Animal Number of cases Examples
Birds and poultry 25 qua, chich choe, cuc tac
Insects 4 ve, vo ve
Cats 4 meo, ngoao
Dogs 4 ang dng, w i, gam gir
Cattle 2 (con) bo
Livestock 5 eng éc, it, hi, be be
Large animal 1 rong
Others 5 op oap, khec, chit
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It is not difficult to realize that, very often, the rhymes of words immediately remind us of
the call of the animals. For instance, gu (of pigeons), meo (of cats), o ¢ o (of roosters), gdu gdu
(of dogs), hi (of horses), chiép (of chickens), cac cac (of ducks), and so on.

It was found that the palatal /c¢/ often occur in words imitative of birds’ twitter, such as
chich chich, chich choe, chiép, chiu chit, lach chdach and that velar sounds /k, Y / were used to
suggest noises sent out from animals’ throats, as in gir, gam gir (growl), qua (caw), cu (doves), gii
(co0), kiu kiu (honk), gdu gau (bow-wow), cuc tac (cackle), cuc cuc (cluck), cac cac (quack), etc.

With regard to coda, the lack of consonant in the final position of some words recorded
in this group is able to help echo prolonged sounds successfully, such as gam gi/ gir (growl), hi
(neigh), gu (coo), be be (baa), 0 6 o (cock-a-doodle-doo), vo ve (buzz), etc. In contrast, words
representing short, abrupt sounds frequently ended in plosive stops as in chiép, chodc, riu rit, éc,
tuc, cuc tdc, tic ké, quac, etc.

Last but not least, it should be noted that low tones 2 (thanh huyén) and 6 (thanh ning)
appear in words imitating low-pitched noises like gii (of pigeons), gir, gam gir (growl), 6m p (of
frogs), tuc tuc/ cuc cuc (of hens), cap cap (of duck), whereas high tone 5 (thanh sdc) can be found
mostly in high-pitch ones like (eng) éc, riu rit, chiép, qudc, hi, chit, chiép, and so forth.

4.3. Discussion

From the data collected, we found some similarities as well as differences between English
and Vietnamese.

4.3.1. Similarities

It is interesting to note that apart from the differences in language and culture, it is still
possible to see some common points of onomatopoeia in the two languages.

First of all, both languages have words for animal cries created from representations of
the sounds they make. For example, many birds and animals were named after the non-lexical
representations of the sound they make (cuckoo, chiffchaff, quack-quack in English or cu, qua,
meo, etc. in Vietnamese).

With regards to the phonological structure, the onset usually reflected manners of producing
sounds, while codas often revealed the ways sounds fade. Plosives in the initial and final position
were popular in describing rapid, short, sharp sounds or had an abrupt ending. Interestingly,
rhymes played the most important part is sound imitation. They help make up the basic pattern
of the noises copied. Furthermore, both languages used velar consonants /k/ as suggestion for the
sounds emitting from throats, such as quack/ cac and coo/ gi.

In both languages, many words had their onset and rhyme symbolize animal noises. As a
result, sometimes words of English and Vietnamese refer to the same cry sound similar. Some
pairs like coo/ gii, cheep/ chiép, hoo/ cii, cheep/chip, squawk/ qudc, moo/ bo, quack/ quac, caw/
qug can be referred to as good illustrations for this. Especially, speakers of the two languages are
very likely to understand some words as cuckoo/ cuc cu, mew/ miu, meow/ mi-ao right at the first
time dealing with them thanks to such perfect copies of the natural sound. Even without onset, we
may still recognize what sounds are echoed. For example, /i-it/ (ribbit), /u:/ (moo), /s:r/ (roar),
/i:-av/ (meow) (in English), /eu/(meo), /u - ¥u/ (gu giu), (in Vietnamese).
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4.3.2. Differences

Firstly, Vietnamese is a tonal language; that is to say, unlike tones in English which just
serve as an emphasis or indicator of communicative purpose, different voice inflections on any
word will change the meaning of that word. Thus, tones are also a means of imitation. Particularly,
high rising tone (tone 5) and high level one (tone 1) usually represent high-pitched sounds. The
low falling (tone 2) and the dropping (tone 6) were frequent in sounds of low pitch. Quang quac
(the gaggle of geese and ducks) and quang qudc (the squawk of chickens) can serve as a typical
illustration. With just a change from tones 2 (low falling) and 6 (dropping) (of the former) to tones
1 (high level) and 5 (high rising) (of the latter), the meanings are different.

Secondly, in Vietnamese, nuclei together with coda build up rhyme, which is the most
important part in echoing real sounds. On the contrary, beside onsets and nuclei, sometimes codas
in English are the part of the syllable that resembles real sounds the most. As in the case of buzz
and hiss, the final consonants /z, s/ alone associate directly with the humming sound of bees and
the sibilant continuous noise by snakes, respectively.

Thirdly, some speech sounds that exist in the one language could not be found in the other.
Therefore, besides several similar sounds utilized in both languages, each language exploits
particular speech sounds for its mimicry. For example, in reproducing birds’ sound, while the
English often used /t|/, the Vietnamese often employed /c/.

Fourthly, consonant clusters, which are popular in English, do not exist in Vietnamese.
Therefore, in imitation of animal sounds, besides, while in English consonant clusters and
multi-syllable words were applied to reproduce repetitive sounds, Vietnamese imitative words
adopted reduplication instead. For example, twitter/ riu rit and cluck/ tuc tic.

We should stop the discussion of this group with a funny idea in which roosters in English
speaking countries may not be able to understand those in Vietnam because their cries are so
different: cock-a-doodle-doo versus o 0 o respectively.

5. Conclusion

Onomatopoeic words are so abundant and have a wide range of variants traced back from
different localities, users and writers. However, as remarked by Jesperson [6] with a limited
number of speech sounds, human beings cannot give a perfect imitation of infinite amount of
“unarticulated” sound, so the choice of speech-sounds for the same natural sounds is random and
different from language to language.

English and Vietnamese are of two different types of languages: agglutinative and isolating
respectively, so their phoneme systems do not coincide. Consequently, despite some similar
features, English onomatopoeic words differ from those in Vietnamese in the usage of different
phonemes in the onset, thyme and coda position. They are also different in the way they exploit
tones, multi-syllable words, consonant clusters or reduplication for mimicking animal sounds.

To sum up, this brief look into the phonological structure of onomatopoeic words in the two
languages can be of certain help to using languages subtly and effectively.
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PIEU CHINH PHAP LUAT POI VOI HANH VI QUANG CAO
NHAM CANH TRANH KHONG LANH MANH

BUI THI LONG’
Khoa Giao duc Chinh tri va Quan 1y nha nuée, Truong Pai hoc Quy Nhon

TOM TAT

Hanh vi quang cdo nham canh tranh khéng lanh manh dwoc diéu chinh khéng chi trong Ludt Canh
tranh nam 2004 ma con trong nhiéu van ban phép ludt khdac. Chinh diéu ndy da lam cho cdc quy dinh vé
qudng cdo nham canh tranh khéng lanh manh béc 19 nhitng han ché, bt cdp va gay tré ngai cho co quan
quan ly canh tranh trong viéc diéu tra, xir Iy cac vu viéc canh tranh. Vi vdy, viéc hoan thién cdc quy dinh
phdp ludt nay sé gép phan xdy dung thi truong canh tranh binh ding, minh bach ¢ Viét Nam hién nay.

Tiwr khéa: Hanh vi canh tranh khong lanh manh, quang céo nhdm canh tranh khong lanh manh, luét
canh tranh, quang cao so sanh

ABSTRACT
Lawful Stipulations Against Advertising Activities for Unfair Competition

Advertising activities aimed at unfair competition are adjusted not only in the Competition Act 2004
but also in many other legal documents, which leads to limitations and shortcomings of regulations on
advertising for unfair competition, thereby interfering with the investigation and handling of competition
cases of the relevant authorities. Improvements of legislation will contribute to building a fair and
transparent competitive market in Vietnam nowadays.

Keywords: Unfair competition, advertising activities for unfair competition, competition law,
comparative advertising

1.  Ditvan dé

Phép luat vé chong canh tranh khong lanh manh (CTKLM) hién dai da dugc xay dung vao
giita thé ky XIX bang cac an 1¢ trong phap luat ctia Phap. Ké tir d6 khai niém CTKLM va phap luat
vé chdng CTKLM da phd bién trén toan thé gidi, trong d6 c6 Viét Nam. Theo Diéu 3, Khoan 4,
Luat Canh tranh nam 2004 (LCT) quy dinh: “Hanh vi CTKLM la hanh vi canh tranh cua doanh
nghiép trong qua trinh kinh doanh trai véi cac chuan myc thong thuong vé dao dirc kinh doanh,
gdy thiét hai hodc c6 thé gy thiét hai dén loi ich cia Nha nudc, quyén va loi ich hop phép cua
doanh nghiép khac hoac nguoi ti€u dung”.

Vi cach dat van dé néu trén, hanh vi canh tranh khong lanh manh 14 hanh vi cta d6i thi
canh tranh c6 cc dic diém sau: (i) chu thé thuc hién hanh vi la chu thé kinh doanh trén thuong
truong nham muc dich canh tranh; (i1) hanh vi CTKLM trai véi cac chuén muc thong thuong vé
dao dirc, tap quan kinh doanh truyén thdng; (iii) hanh vi CTKLM di gay thiét hai hodc co thé gy
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thiét hai dén loi ich cuia Nha nu6c, quyén va loi ich hop phéap ciia doanh nghiép khac hodc nguoi
tiéu dung.

Trong cac hanh vi CTKLM thi quang cdo nhim CTKLM dugc cac doi thii canh tranh hay
sir dung. Viéc quang c4o nhim CTKLM dugc thé hién ¢ rit nhidu hanh vi. Nhitng hanh vi quang
cdo nay cé thé truc tiép xam pham dén dbi thu canh tranh hodc xam pham dén 1oi ich cua khach
hang qua d6 gian tiép xdm hai d6i thu canh tranh. Cu thé nhu viéc quang céo, dua tin vé san pham,
hang hoa gy ton hai cho dbi thi canh tranh nhu quang cao dua dam, quang cdo so sanh hay quang
c4o nham giém pha doanh nghiép khac. .. dd xam pham dén ddi tha canh tranh. Con hanh vi quang
c4o sai léch 1a viéc quang céo, dua tin khong trung thyc vé moi dit liéu lién quan dén hang hoa va
phuong thirc, diéu kién thwong mai. Trung thyc trong kinh doanh duoc coi 1a nguyén tic co ban
va quan trong nhat ma phép luat canh tranh can khuyén khich va bao vé. Vi vay, quang cdo sai
léch 14 nhimng hanh vi quang céo hay dua tin sai sy that nham lira ddi khach hang. Nhur vay, moi
quang cao sai léch déu bi coi 1a khong lanh manh, bi cAm va hau qua kéo theo 1a phap luat budc
phai bdi thuong cho chu thé bi thiét hai ngoai viéc tuyén b giao dich v6 hiéu do bi nham 1an.[1]

Toém lai, trén ddy 1a mot s6 dang biéu hién dién hinh vé hanh vi quang céo ciia cac doanh
nghiép ma phap luat ctia nhidu qudc gia trén thé gidi coi 1a khong lanh manh. Tuy nhién, bién giéi
ctia sy lanh manh va khong lanh manh trong doi song trén mdi thi trudng ¢ nhimg nuéc khac nhau
con tuy thudc vao thyuc trang van hoa canh tranh, mirc d¢ van minh cua thi truong.

2. Thue trang diéu chinh phap luit d6i véi hanh vi quang cdo nhim canh tranh khong
lanh manh

2.1  Quy dinh quang cio nhim CTKLM theo Luit Canh tranh 2004

Diéu 45 Luat Canh tranh quy dinh nhitng nhom hanh vi sau day bi coi 1a quang cdo nham
CTKLM va bi cAm thuc hién:

1. So sanh truc tié}) hang hoa, dich vu cia minh véi hang hoa, dich vu cung logi cua doanh
nghiép khac,

2. Bt chude mét san pham qudng cdo khdc dé gay nham lan cho khdch hang;

3. Puwa théng tin gian déi hodc gdy nham lan cho khdch hang vé mét trong cdc ndi dung
sau ddy: Gid, s6 lwong, chat lwong, cong dung, kiéu dang, chiing loai bao bi, ngay san xudt, thoi
han sir dung, xudt xir hang héa, nguwdi san xudt, noi san xudt, ngweoi gia cong, noi gia cong; Cach
thire sir dung, phirong thirc phuc vu, thoi han bao hanh; Cdc théng tin gian déi hodc gdy nham
lan khac.

4. Cdc hoat déng quang cdo khdc ma phdp ludt c¢6 quy dinh cam

~.

Theo nhu quy dinh trén, Luat Canh tranh khong dua ra quy pham dinh nghia “Quang c4do”
dé tir d6 tao co s& cho viéc hiéu thé nao 13 hanh vi quang cao nhdam CTKLM. Do vay, chi co thé
hiéu duoc khai niém nay qua viée van dung cac quy dinh trong mét s6 linh vuc phap luat khac co
lién quan.

Hién nay, c6 mot s6 van ban phép ludt dugc ban hanh dé diéu chinh hanh vi nay nhu Luat
Quang c4o 2012, Luat Thuong mai 2005. Cu thé, phap luat hién hanh dang ton tai hai khai niém
quang cdo, d6 1a “quang cao” duoc quy dinh tai Piéu 2 Khoan 1 Luat Quang cao nam 2012 [2] va
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“quang c4o thuong mai” quy dinh tai Pidu 102 Luat Thuong mai ndm 2005 [3] va hai khai niém
nay c6 ndi ham khac nhau. Tuy nhién, vdi cac quy dinh cua Luat Canh tranh thi quang céo trong
canh tranh s& gan va cin duoc hiéu theo huéng ma Luat Thuong mai di dinh nghia. Quang co
dugc coi 1a quyén hop phép ctia doanh nghiép - mot ndi dung ctia quyén ty do kinh doanh da duoc
phap luat quy dinh. Vi ban chat 1 mot qué trinh thong tin ¢6 y nghia 1on trong dinh hudng hanh
vi mua sdm va str dung dich vu ctia khach hang, quang céo 1a phuong phap quan trong gitip doanh
nghiép canh tranh, gianh thi phan cho minh trén thi truong hang hoéa dich vu. Cting véi viéc phat
trién theo nén kinh té thi truong véi su da dang ctia cc thanh phan kinh té, sy phong phu cia hang
hoéa, dich vy, cung voi quy luat tat yéu cua nd la quy luat canh tranh, doanh nghiép phai sir dung
moi bién phap nham thu hat dugc su cha ¥ ciia khach hang vé phia minh v6i muc tiéu gianh duoc
thi phﬁn hon trén thi truong so vdi cac san phém cung loai cta cac dbi thu canh tranh khéc. Dé dat
dugc nhimg muc tiéu nay ¢ mirc do ti wu, vi thé ma khong it doanh nghiép da thuc hién quang
c4o khong trung thye nhiam tang bdc gia tri va chit luong that ciia san phdm, hang hoa dé lira dbi
khéch hang, gay cho ho su nham 1an vé san phém, dich vu ciia minh, anh hudng dén quyén va loi
ich hop phap ctia ngudi tiéu dung va ciia doanh nghiép khac. Vi vdy, Nha nudce cin quan tim hon
nira dén van dé bao vé loi ich cta cac chi thé kinh doanh, ciia ngudi tiéu ding bang viéc ngin
chin hanh vi quang c4o nhim CTKLM.

Nhu vay, qua cac phan trinh bay trén c6 thé thay hanh vi quang cdo nham CTKLM c6 dic
diém sau day:

Thir nhdt: Quang cio nham canh tranh khong lanh manh 1a cac hanh vi quang céo trai phap
luat, trai voi hién thue, thuc chit cua hang hoa, dich vu dugc thyc hién béng cach so sanh véi hang
hoa, dich vu ciia thuong nhan khac (quang cao so sanh); sir dung san pham quang co hodc nhiing
thong tin ¢6 thé giy nham 1an Lira déi khach hang dé 161 kéo khach hang (quang céo khong trung
thuc); quang cao hang hoa ctia minh trén co s¢ lam dung uy tin cia mot san pham khac cung loai
(quang cao dua dam)... D6 1a nhitng hanh vi CTKLM truc tiép xam hai dén di thu canh tranh,
quyén va loi ich hop phép ciia nguoi tiéu dung.

Thir hai: Muc dich cta hanh vi 1a nhim vao hang hoa, dich vu cung loai ctia dbi thu canh
tranh trén ciing mot thi trudng lién quan va vi muc dich canh tranh, qua d6 lam giam uy tin ddi
v6i san pham cua d6i thi canh tranh. Cac hanh vi nay c6 thé do doanh nghiép truc tiép thyc hién
hodc dugc tién hanh thong qua ngudi kinh doanh dich vu quang céo.

Nhu vay, nhitng hanh vi quang co vé hang héa, dich vu ctia doanh nghiép ma khéng nham
vao d6i thu canh tranh, khong trén cting mot thi truong hang héa, dich vu cu thé hodc thi truong
lién quan, khong vi muc dich canh tranh s€ khong thude ddi tuong diéu chinh cua dao luat nay ma
duoc diéu chinh boi phap ludt khac co lién quan nhu: Luat Quang cdo, Luat Thuong mai...

Va ciing theo quy dinh tai Piéu 45 Luat Canh tranh, hanh vi nay biéu hién cu thé & cac
phuong thure sau day:

Thir nhat, qudng cdo so sanh truc tiép vé hang héa, dich vu gitta doanh nghiép ciia minh
véi doanh nghiép khdc 1 hanh vi quang cao nhim CTKLM duoc biéu hién thong qua viée ¢d y
dua vao cac san phdm quang céo cua doanh nghiép minh cac thong tin mang tinh chat so sanh
truc tiép gilia hang hoa, dich vu cua minh véi hang hoéa, dich vu cung loai cua doanh nghiép khac
theo hudng c6 lgi cho doanh nghiép minh. Thong tin so sanh c¢6 thé bang hinh anh, 16i ndi hay
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bat ky mot phuong thire ¢6 thé chuyén tai thong tin nao khac dén nguoi tiéu dung (hanh dong, 4m
thanh, biéu tuong...).

Hay né6i cach khéc, ddy 14 hanh vi quang cdo san phim cua minh nhung ¢ ¥ dua vao do6
nhitng 10i 1&, nhitng tuyén bd 1am mat uy tin vé san pham cta ddi thi canh tranh. Nhiing 10i 18,
tuyén bd d6 c6 thé véi ndi dung cho rang san phdm cua minh tét hodc ngang bang san phdm di co
uy tin trén thi trudng cla ddi thu canh tranh hodc 1a ¢6 tinh chat phu dinh, tu cho réng san phém
ctia minh c6 chét luong tdt hon, vuot xa san phém ctia d6i thu canh tranh khac [4], nhung thyc té
lai khong phai nhu vay. Hé qua cta hanh vi nay gay nén cho nguoi tiéu dung su so sanh (thong
thudng chi yéu tip trung vao yéu tb chat luong, gia ca) vé hang héa, dich vu ciing loai theo hudng
¢6 lgi cho doanh nghiép ¢ hanh vi quang cdo so sanh, tao tim ly khong tét ciia khach hang dbi
v6i san pham hang hoa, dich vu cing loai va uy tin cta dbi thu canh tranh.

Thir hai, bat chuwée mot san pham qudng cdo khdc dé gdy nham lan cho khach hang.

Hién nay, khai niém san pham quang cdo ciing khong tim thiy trong Luat Canh tranh ma
quy dinh trong Luat Quang cdo nam 2012 (Piéu 2 Khoan 3) [5] va ca trong Luat Thuong mai nim
2005 (Piéu 105) [6]. Tuy cach thé hién khac nhau, nhung qua dinh nghia néu trén c6 thé thiy “san
pham quang c40” 1a mot san pham bao gém 2 yéu té: yéu t6 hinh thirc va yéu té ndi dung trong d6
chira dung cac thong tin c6 thé thé hién dudi dang hinh anh, hanh dong, am thanh, tiéng noi, chir
viét, biéu tugng, mau sdc, anh sang...

Do vy, c6 thé hiéu bit chudc mot san phdm quang co khac 14 hanh vi ciia doanh nghiép
¢d ¥ 1am gidng, tuong ty mot hodc mot vai yéu té néu trén ctia san pham quang céo khac ciia ddi
thu canh tranh. H¢ qua cua hanh vi nay la lam cho nguoi ti€u dung khong phan biét dugc hoac
kho phan biét duge dén mirc ¢6 thé gy nham 1dn véi san pham quang céo khac ctia ddi thu canh
tranh. Tt viéc nhdm 13n vé san phém quang cao, 10i dén 12 nham 1an hang héa, dich vu cia dbi thu
canh tranh dugc thé hién trong san pham quang cao do.

Thit ba, dwa théng tin gian doi hodc gdy nham lan cho khdch hang. Day 13 hanh vi ¢ y tao
ra nhitng san pham quang céo chita cac thong tin khong dung hodc co tinh chat map mo vé mot
hoac cac yéu t6 nhu: gia, ) lugng, chét luong, kiéu dang, chung loai, bao bi, ngay san xuét, thoi
han sir dung, xuét xt hang hoa, ngudi san xuat, noi san xuét, nguoi gia cong, noi gia cong; cach
thirc phuc vy, phuong thirc phuc vu, thoi han bao hanh. Thong tin chira dung cac yéu td nay 1a dir
liéu lién quan dén hang hoa, dich vu dé phan bi¢t voi hang hoa, dich vu cung loai khac. Cac div
lidu vé hang hoa, dich vu néu trén phai c6 kha nang dugc kiém chimng, nghia 12 bing cac phuong
phap khac nhau c6 thé chimg minh dugc dir liéu nay 1a dung hay sai su that. Chang han nhu cac
dit liéu vé chat lugng, vé hinh anh, 16i n6i nhim mo ta hang hoa, dich vu phai tao cho khach hang
¢6 4n tuong ngay tir nhitng lan dau tiép xic. Mot yéu té nita d6 1a cac dit liéu nay phai 1a sai léch
v6i sy that. Chi can viée quang cao c6 chira dyng mot dir liéu hodc tham chi mot phén dit liéu vé
hang hoa, dich vu néu trén khong dung su that s& bi xem 13 quang cao gian ddi, lra di khach hang
va bi coi 1a hanh vi quang cdo nham CTKLM.

Ngoai ra, Khoan 4 Diéu 45 LCT con quy dinh cAm cac hoat dong quang co khac ma phap
ludt c6 quy dinh cAm. Pay 1a quy pham mé, theo d6 LCT khong chi cAm cac hanh vi quang cao
nham CTKLM duoc quy dinh néu trén, ma con cam cac hoat ddng quang co khac dugc quy dinh
trong cac vin ban phap luat khac néu hanh vi d6 thoa mén cac tiéu chi ciia mot hanh vi canh tranh.
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2.2 Quy dinh hanh vi quing cio nhim CTKLM trong cic vin bin phip luit hién
hanh khac

Hién nay, ngoai LCT con c6 mot s van ban phap luat khac diéu chinh hanh vi quang co
nham CTKLM. Cu thé tai Diéu 2, Khoan 1 va Diéu 19 Luét Quang cdo 2012 quy dinh vé ndi dung
quang céo phai trung thuc, chinh xac va tai Didu 8 Khoan 9, 10, 11, 12 Luat Quang céo ciing quy
dinh nhitng hanh vi bi cAm trong hoat dong quang céo. Bén canh do tai biéu 109 Luat Thuong
mai 2005 dua ra hai hanh vi quang cao thuong mai bi nghiém cAm vi vi pham tinh trung thyc vé
ndi dung quang cdo nhu hanh vi quang cao so sanh, quang cdo sai sy that, tuy nhién ciing c6 ngoai
1¢ trong truong hop nay, do 1a viéc san pham quang cdo c6 ndi dung so sanh hang hoa ctia minh
v6i hang gia, hang vi pham so hitu tri tu¢ sau khi c6 xac nhan cua co quan quan ly nha nudc cé
thim quyén vé viéc sir dung nhitng hang hoa nay dé so sanh, thi khong bi coi 1a hanh vi CTKLM
dudi dang quang cdo so sanh. (Piéu 22, Nghi dinh 37/2006/ND-CP ngay 4/4/2006 quy dinh chi
tiét Luat Thuong mai vé hoat dong xuc tién thuong mai). Nhu vay Luat Quang cao 2012 da tiép
thu nhitng hanh vi cdm do vi pham vé tinh trung thuc trong quang cao thuong mai duoc quy dinh
trong Luat Thuong mai 2005.

Hoat ddng quang cao ngoai viéc chiu sy diéu chinh cta céc quy dinh mang tinh chét chung
néu trén con chiu su diéu chinh rat chit ché va chi tiét trong ting linh vuc cu thé. Pbi vai quy dinh
vé quang cdo nham bao vé quyén loi ngudi tidu dung (Piéu 10 Luat Bao vé quyén loi ngudi tiéu
dung nam 2010) [7]; vé hoat dong quang céo lién quan dén chét lvong san phim hang hoa (Khoan
9 Piéu 8 Luat Chat lugng san pham, hang héa 2007) [8]; Diéu chinh quang céo vé thude bao vé
thuc vat (Khoan 7 Piéu 13 Luat Bao vé va kiém dich thuc vat 2013) [9]; diéu chinh vé quang céo
gi4 ca (Khoan 2 diém a Piéu 10 Luat Gia 2012) [10]; diéu chinh v& quang c4o trong linh vuc kinh
doanh bao hiém (Khoan 2 diém a Piéu 10 Luat Kinh doanh bao hiém nam 2000; Sira ddi, bd sung
nam 2010) [11]. Ngoai ra, trong linh vic duoc pham, Khoan 5 Piéu 9 Luit Duoc nam 2005 [12]
cling ¢6 quy dinh nghiém cim hanh vi thong tin, quang cdo thudc sai sy that, giy nham 1an cho
nguoi tiéu dung.

Qua khao ctru cac quy dinh phap ludt diéu chinh hanh vi quang cdo trong cac vian ban phap
luat khac c6 lién quan, tac gia c6 mot sé nhan xét sau day:

Thir nhat: Quang cao 1a hanh vi dugc diéu chinh boi nhiu van ban phéap luat, v6i pham vi
rong hep khac nhau tiy thudc vao dbi twong, linh vuec ma vian ban phap luat d6 ap dung.

Thir hai: Do hoat dong quang cao duoc thyc hién trong nhiéu linh vuc kinh t& khac nhau,
cho nén nhiing quy dinh vé quang cao trong cac dao luat trén sé 1a ngudn phép luat chéng CTKLM
trong linh vuc quang cao néu hanh vi d6 duoc thuc hién vi muc dich canh tranh va thoa méan cac
ddu hiéu ctia mot hanh vi canh tranh. Hanh vi quang cao néu thoa man céac tiéu chi cua hanh vi
canh tranh theo quy dinh cua Luat Canh tranh s€ dugc xur ly theo quy dinh ctia phap luét canh tranh.
Nhitng hanh vi vi pham trong linh vuc quang cao, nhung khong phai 1a hanh vi canh tranh, khong
vi muc dich canh tranh s& dugc diéu chinh theo cac quy dinh trong cac vin ban quy dinh hanh vi do.

3. Mt sb kién nghi

V6i nhitng phan tich, binh luan cac quy dinh phép luat hién hanh diéu chinh hanh vi quang
c4o nham CTKLM, tac gid c6 mot s6 kién nghi sau:
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Thir nhdt: Can thong nhdt trong cdc quy dinh phdp ludt vé hanh vi quang cdo nham CTKLM
dwge quy dinh trong LCT va cdc vin ban phdp ludt chuyén nganh, cu thé: (1) Can xéac dinh rd ndi
ham cuta khai niém quang cao duoc quy dinh trong LCT. Béi hién tai, LCT chua dua ra quy pham
dinh nghia “quang c4o”, ma khai niém nay duoc hiéu theo Luat Thuong mai 2005 hodc theo Luit
Quéng c4o 2012 (nhu di phén tich trong phan 2). Trong khi d6, hai khai niém nay khong duoc
hiéu dong nhat. Diéu nay s& gay kho khan va lung ting cho co quan thyc thi trong qua trinh diéu
tra va xir Iy cac vu viéc quang cao nham CTKLM; (2) Can quy dinh vé quang cdo khong trung
thuc trong Luat Quang cdo c6 su tuong dong voi quy dinh vé quang céo gian doi, gy nham 1an
trong LCT.

Thir hai: Can lam ré cau thanh phdp Iy ciia hanh vi bt chuée mét san phdam qudng céo
khdc dé gdy nham lan cho khéch hang (Khoan 2 Diéu 45 LCT). Trong trudng hop nay 6 hai van
dé can dugc 1am rd khi xay dung cac quy dinh vé hanh vi nay 1a (i) x4c dinh 16 tinh khong lanh
manh cta hanh vi; (ii) xay dung cu thanh phap Iy ctia hanh vi. Néu dua vao quy dinh hién tai thi
tinh khong lanh manh cua hanh vi cha yéu duge xac dinh tir myc dich gdy nham 1an cho khach
hang. Tuy nhién, cach mé ta trong LCT khéng lam r& duge ddi twong bi nhim 14n 13 nham 13n
giita cac san phdm quang céo c6 lién quan hay 1a nhim 1an gitra cic san pham duoc quang cao co
trong cac san phdm quang co lién quan. Mot khi chwa 1am 16 duoc didu nay thi chic chin lam
cho quy dinh nay con mo ho, khong 13 rang va khong thé ap dung dugc trén thyc té. Bén canh
d6, Khoan 2, Diéu 45 cling chua lam r6 ndi dung nham 1an cta khach hang ¢ day la nham 13n san
pham quang c4o hay nhdm 14n san pham duoc quang cio. Trong trudng hop nay 1a gdy ra sy nham
1an cho san phidm quang céo dan dén nham 14n san phidm duogc quang cédo. Ngoai ra, ddi voi hanh
vi ndy, chiing toi cho rang tinh khong lanh manh cua hanh vi nén xac dinh tir viéc bat chudc san
pham quang céo khac. Cho nén, vy viéc ma hanh vi c6 myc dich giy nhim In cho khach hang va
vu viée ¢6 anh huong gay nham lan thi chung ta khong nén dit ning muc dich gay nham I4n va
coi chiing nhu mét yéu t6 khong thé thiéu trong cdu thanh phap 1y cua hanh vi vi pham. Mit khac,
néu hanh vi khong that sy anh huong gay nham 1an cho khach hang, thi s& qua nghiém khéc néu
coi d6 13 vi pham. V&i cach tiép can nhu véy, vin dé can giai quyét trong quy dinh trén 1a cAm vu
viéc bit chude san pham quang co giy nham 1an cho khach hang ma khong can chimg minh muc
dich gay nham lan ctia hanh vi.

Thit ba: Can phdai xdc dinh ré méi quan hé giita LCT va cdc van ban phdp ludt quan 1y
nha nuwdc chuyén nganh la quan hé ludt chung va ludt chuyén nganh. Trong d6, LCT dugc coi
la luat chung dé dat ra cac nguyén tdc co ban cho viéc nhan dang hanh vi va xtr Iy hanh vi quang
c4o nham CTKLM, céc vin ban phap luat chuyén nganh khac (nhu di néu trong phan 2) khi
quy dinh vé hanh vi quang cdo nham CTKLM trong linh vuc diéu chinh phai tudn thu theo cac
nguyén tic ndy. Va cac vin ban phéap ludt quan 1y nha nudc & cac linh vuc cu thé s& quy dinh
chi tiét va bo sung cho LCT vé cac dang hanh vi quang cao nham CTKLM trong linh virc ma no
diéu chinh va trong truong hop ¢ su khac nhau giita LCT v&i phap luat chuyén nganh diéu chinh
cac quan hé thi truong lién quan thi can wu tién ap dung phap luat chuyén nganh diéu chinh dbi
v6i cac hanh vi quang cdo nham CTKLM xay ra trong nganh, linh vuc d6. Tuy nhién ciing can
c6 su phan biét gitta hanh vi quang cdo nham CTKLM va hanh vi quang céo chi vi pham phap
luat chuyén nganh.
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Tém lai, Co quan quan Iy canh tranh chi c6 thé thuc thi quyén luc trén co sé cac quy dinh
ctia phép ludt canh tranh. Néu nhitng han ché, bit cap trong quy dinh vé quang cdo nham CTKLM
som duoc khic phuc trong thoi gian téi s& tao co s¢ phap 1y cho co quan canh tranh trong qué
trinh diéu tra va xtr 1y c6 hiéu qua cac vu viéc quang cdo nham CTKLM dang thuc hién ngay cang
phd bién, ngin chin, loai bé nhitng hanh vi phan canh tranh nham bao vé quyén lgi cho cac chu
thé thi truong, nguoi tidu dung va tao 1ap moi trudng canh tranh lanh manh, binh dang.
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HINH TUQNG CAI TOI TRU TINH
TRONG THO TRAN THI HUYEN TRANG

TRAN VAN PHUONG'
Khoa Ngtr van, Truong Pai hoc Quy Nhon

TOM TAT

Bai viét tap trung li giai hinh twong cdi t6i trit tinh trong tho Tran Thi Huyén Trang béc 1 qua ba
dang thirc néi bat la cdi toi suy tu chiém nghiém, cdi téi nhdn thirc triét li va cdi téi dam mé sang tao. Ca
ba dang thire dy thong nhdt, hoa quyén chdt ché véi nhau lam nén mét giwong mdt tho ¢6 cd tinh sdng tao
ddm nét véi mot thé gici nghé thudt tho ldp lanh chat tri tué. Tran Thi Huyén Trang da gép phan thic ddy
qud trinh phdt trién ciia tho Binh Binh néi riéng va tho Viét dwong dai ndi chung.

Tir khoa: Cai t6i trit tinh, suy tu chiém nghiém, nhan thirc triét Iy, dam mé sang tao, chat tri tug.

ABSTRACT
The Lyrical Ego in Tran Thi Huyen Trang’s Poems

This article studies the lyrical ego in Tran Thi Huyen Trangs poems by discussing three important
forms of the lyrical ego: the experienced ego, the philosophic ego and the creative ego. All these forms of
lyrical ego combine to create a unique poetic style and a colourful artistic world in her poems. Tran Thi
Huyen Trang plays an important role in promoting the development of poetry in Binh Dinh in particular
and contemporary Vietnamese poetry in general.

Keywords: Lyrical ego, experienced ego, philosophic ego, creative ego.

Trong céac ¥ kién ban vé cai toi trit tinh trong tho, chung t6i rat tim déc véi nhan dinh cua
PGS.TS. Lé Luu Oanh:

“Cdi toi trit tinh la mot gia tri cu thé cia cdi t6i nghé thuat. Trir tinh la sy trinh bay truc
tiép cdi téi nghé thudt dy. Cdi toi triv tinh la thé gidi chii quan, thé giGi tinh than cia con ngudi
dwge thé hién trong tac pham triv tinh bang cdc phwong tién ciia tho trik tinh” [6, tr. 18].

C4i t6i trir tinh néu chia theo phuong thirc boc 16 ¢6 cac dang thire: “Cdi téi - suy nghi: Cdi
16i - cam xiic; Cdi t6i - triét Ii...” [6, tr. 57].

O Binh Dinh, trong d6i ngii nhitng ngudi lam tho hién nay c6 kha nhiéu cay but nix, trong
d6, nit thi s Tran Thi Huyén Trang ngay tir khi m&i xuat hién da gay dwoc sy cha y trong gidi
sang tac va doc gia ca nude. Pén nay chi di cong bd ba tap tho va déu dugce dénh gia cao, co tap
duogc nhan giai A cua Lién hi¢p cac Hoi Van hoc - Nghé thudt Viét Nam. Hinh tugng ci toi tr
tinh trong tho chi dugc biéu hién rd nét trén ba phwong dién: Cai i suy tu chiém nghiém; Cai toi
nhan thire triét Iy va Cai t6i dam mé sang tao. Ba phuong dién 4y théng nhat, hoa hop v6i nhau
mot cach kho tach bach dé lam nén mot guong mat tho co ca tinh sang tao ddm nét trong tho
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Binh DPinh ndi riéng va trong tho Viét duong dai ndi chung. Sau day, chung t6i xin trinh bay nhing
phuong dién cua cai toi trir tinh trong tho cua nir nha tho nay.

1. Cai toi suy tu chiém nghiém

Ca ba tap tho cua Tran Thi Huyén Trang day ap nhimng suy tu, chiém nghiém. C6 thé chi
1a nguoi ca nghi. Ciing c¢6 thé do sdng trong mot giai doan lich sir c6 qua nhidu bién dong dan t6i
nhitng d6i thay ciia xa hoi va long ngudi nén con ngudi khong thé vo tu? Mit khac, véi tu cach
nguoi 1am nghé thuat, ciing c¢6 thé do cdi tang cua chi 1a nhu thé ching? Thong thuong nhiing
nguoi 10n tudi nhidu timg trai nén thich suy ngim, chiém nghiém. Ngay nay y thirc d6 da chuyén
sang cho ca 16p ngudi tré tudi - Co thé ddy 1a mot tin hiéu dang mimg cta dan tri chang? Tran Thi
Huyén Trang chiém nghiém vé tinh yéu (Nhitng dém da troi xanh; Thué 4y, va... Ay khong phai
1a dém; Khong dé; Mubi ngay qua; Néu mai nay; Khi thip lira,...); Chiém nghiém vé tinh mau
tor (Mg t61; Chi léy chéng; Loi ru khuya khodt; Viét cho con trai...); Chiém nghiém vé tinh théy
tro (Thﬁy; Bén hoa phu dung hau chuyén mét nha gido); Chiém nghiém ve TH quéc va cac vi anh
hiing dan tdc, danh nhéan van hoa (T6 qubc; O Pong Dang; Vua 4o vai; Ban ¢ Yén Tir; Vé Con
Son tim sach; T6i ndi lién t6i voi than ciy qua lan vo su si); Chiém nghiém vé nhiing con ngudi
lam 1& (Nguoi ban chao khuya, Khu Dong); C6 khi tac gia viét vé cac con vat rdi thong qua do
suy ngdm chiém nghiém vé nguoi lao dong, vé con ngudi (Trd chuyén véi kién; Viét tang chu
cua dong; Tiéng chim,...). Duong nhu khong liic nao chi khong suy nghi, chiém nghiém va qua
d6 ta thdy hién thuc hién ra c6 dudng nét, hinh khéi, song dong va bién ao khong cung. Ching
han & bai tho “Véi bién 1an dau” nha tho khong chi néi canh du 1a canh la: “Hang dira mdc véng
nguweoc/ Gié ru ma khéng roi” ma chi yéu 1a noi nhitng quan sat (hién thuc khach quan) lam bat
ra suy ngam, chiém nghiém: “Doi nguwoi ngdn ngiii sao/ Bién thi dai réng thé.../ O kia con éc bé/
Séng tran thi né lan!/ Téi biét minh ning no/ Nhdc chan con dau chan”. Nhitng hinh anh “Nhdc
chdn con ddu chan” hay “con éc bé song tran thi né lan” khong xa la gi voi nhimg nguoi dang
song bén bién hay t6i bién nhiéu lan, ho khong thém dé y, nhung qua tho Tran Thi Huyén Trang
ho bdng thay nhu 1in dau chot phat hién ra y nghia cta né. Ciing nhur vay, viét vé tinh yéu thudng
ngudi ta c6 xu hudng ngoi ca tinh yéu hay ngoi ca ngudi minh yéu, con Tran Thi Huyén Trang
lai nghiéng vé nhiing so sanh mang tinh chat chiém nghiém: “Sao troi chi lap lanh/ Nhitng dém
da troi xanh/ Mt em chi lap lanh/ Khi nhin vao mdt anh/ Va minh chiea ¢é nhau/ Em van tin anh
dén/ Moi khi nhin troi sao/ Lap lanh nhw 167 hen/ Nhitng dém da troi xanh” (Nhimg dém da troi
xanh). C6 khi nha tho nghi ra mgt cudc tro chuyén tudng tuong voi con vat can cu nhan nai dé
no6i 1én nhitng suy nghi ctia minh vé ngudi lao dong: “Kién oi/ kién bé ti ti/ hat gao thi khong 16/
nhw mét tro danh do...”. Kién tra 16i: “Purng ngcfm nhin toi qua hat gao/ mot con mat khéc/ mét
con mdt cuoi/ cude muu sinh/ nhu thuyén trong séng/ khéng muén minh bi ddam/ chi con cach vieot
qua” (Trd chuyén véi kién). Nghi vé T6 qudc, dd c6 biét bao dng tho vin ngoi ca hao sang hay
tram tu sau ling nhit 1a trong giai doan khang chién chong My: T6 qudc thdm bao xuong méau cha
ong doc bon ngan nim; T qudc mau va hoa; T6 qudc thanh gwom va cay dan... Tran Thi Huyén
Trang suy tu vé T qudc theo cach cua riéng minh: “Con dwong mang ddu chdn cha éng/ Dong
son tham chay giita hai trién nii/ Béng ciic né trién mién bén 10i/ Bong ciic bat ngan/ Moi bong
mét giot mede mdt/ Moi bong mét anh reo cwoi/ Moi béng mét nghin trimg/ Bong ciic oi/ Ta xin
mét bong/ Mai ngay roi Cot Moc S6 Khéng/ Té quoc cdi trén téc” (T6 qudc). Suy ngdm vé ngudi
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anh hing dan toc Nguyén Hué, Tran Thi Huyén Trang khong chi chiém nghiém vé vi “Vua a0
vai” & nhiing chién cong hién hach (cai d6 ai ciing biét va da duoc tho van noi nhiéu rdi), ma chi
nhin manh tam nhin chién lugc cta vua Quang Trung trong su nghiép kién qudc - ngdm nhic nho
nhirng ngudi dang lanh dao qubc gia hién nay chang: “Sau chién tranh vua do vai vun trong/ Tir
néi khat hién tai/ Miia mang gieo moc/ Ké st vi Nguoi thanh ciia bau/ Pa vi Nguoi thanh ngoc/
Hoa dao vi Nguoi khong tan”.

Nghi vé& Huyén Tran cong chua, chiém nghiém vé than phan ngudi phu nit dep trong cudc
hén nhan chinh tri qua hinh anh mai toc, hanh vi chai toc nhu g& rdi nhitng tim trang: “Dém Do
Ban/ Cé cao ba ngan/ S téc trang nga thao thiét chai/ Tir d¢ vu quy/ Chua lan tré lai/ Téc Huyén
Trdan nhw liéu nhé Tay ho”, dé roi khi duoc vé voi vua cha, voi qué huong x1r s&, mai toc rung
dan theo ndi nhd Ché Man: “Tir dy Thing Long/ Pém dém Thang Long/ Pén chong dé mat/ Nhé
Do Ban/ Toc biéc rung dan trén goi lua” (Toc Huyén Tran). Nguoi doc x6t xa thwong cho ngudi
con gai “liéu yéu dao to” phai dem tdm than 14 ngoc canh vang ganh vac chuyén quc gia dai su,
cang xo6t xa hon trude nhitng bi kich ndi tAm cua nang véi ndi nhd thuong chong 1a Hoang dé Ché
Man. Céu tho goi ra biét bao diéu sau ling, ngdm ngui. Bai “Vé& Con Son tim sach” ciing vy, goi
nhd vé vu 4n oan trai Lé Chi Vién dau dén may tram nim. K& sach Binh Ngé 1a ké sach “céng
tam” khong cht danh thanh ma chua yéu 1a dung chinh nghia dé thu phuc nhan tim. Sach 4y 1a di
san van hoa tinh than muén thué duogc 1ong dan lwu giir va truyén tung. Sach 4y khong thé tim
thdy trong vin ban ma phai tim & 10ng nguoi, tim ¢ truyén thong van hoa Dai Viét: “Déc tiii kinh
luén qua céi thé/ Thién thw ndo phdi thao ma choi/ Muén vé doc lai Binh Ngé sach/ Sach & long
dan van dai thoi” ...

La ngudi lam tho, Tran Thi Huyén Trang ludn ludn suy nghi, chiém nghiém vé nghé thuat.
Thé nao 13 nghé thuat dich thuc? Bai tho “Guong mit” noi vé mot hoa si “cé thé vé nhitng mdt
nguoi/ dep nhie huyén thoai/ say ngdm méi ngay/ va tw hao vé doi tay/ ki diéu”. Nhung d6 1a
nhitng gwong miat ngudi gidng nhau, vo hon: “Nhitng gwong mdt phang phiu thiéu khéng gian/
nhitng gwong mdt khong bao gio déi nép/ nhw tam do choang gdp mai dwéi thoi gian”. Ngudi hoa
sT cr mai mé v& mai nhu thé va tu “bdng long” véi minh, bang 10ng véi nhitng guong mit vé ra
“ciege long tat thay” va duge ngudi ta ca tung. Nhung dén mot ngay kia ngudi hoa si méi “ngd”
ra thi d3 qua mudn: “Mot buéi kia, doi tay bat lwc/ khi khat khao nhin mét khuén mat that/ t6i chi
biét tro vé/ dimg/ tho/ treéc guong soi”. V& ra trim nghin khuén mat ma khong c6 khuon mit nao
that, toan 1a hang gia! Song gia ddi mai thanh quen dén khi khong con kha ning dé that véi chinh
minh. Mot bai hoc dén dau cho nhitng nghé s danh méat minh!

Khi Nguyén Dinh Thi di xa bao nguoi lam tho tri an, nhé tiéc, tan duong va thuong xot. La
mot dong nghiép thé hé sau, Tran Thi Huyén Trang chi ling 1& chiém nghiém: “Véi tam véc ciia
chinh éng/ éng da lam cho thé hé minh dep 1én/ lam cho nhiéu ngieoi xot xa, hanh phiic/ DT nhién
Véi tam voc ciia chinh 6ng/ néi khé niém vui 6ng trai qua khéng thé nhe nhang/ nu cwoi day song
2ié”. Nha tho mudn moi ngudi hiéu ding vé Nguyén Binh Thi hon: “Tdt thdy dé trén bdc thém
nhdn thé/ 6ng ra di/ khéng hé véi va/ nhitng tang cdy la do dai rimg xa...” (Ngay cudi xuan). Nhé
dén Quach Tan, Tran Thi Huyén Trang chiém nghiém “Vé mot ngudi tho™ dich thuc va mot con
nguoi dich thuc, mot su nghiép tho dich thuc nhung khong dé da dugc tAt ca moi nguoi hiéu dang,
vi 6ng khong mudn “dirge long” tat ca moi nguoi. Ong ty ganh s phan minh trong tinh yéu va
tinh cach cua ong: “Mang mét nuwée non Binh Pinh trong long/ ngwoc xik tram hirong/ Giita hai
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thoi tho/ ddu gach néi la 6ng/ Khéch cé dién da tinh/ nha thi st mwoi hai Bén Cho/ don ca ngieoi
ca trdng sao dén ¢/ Con riia vang ciia nhém tir linh/ chdm chap mét doi/ 16p mai cimg gidu trdi
tim da cam/ Ngon nén ¢é don éng thdp cho minh/ séi réo nhitng cdi tén bé ban”.

Ngoai doi con ngudi ¢ thé sdng gia doi vi ho phai “déng tram vai”, ndi nhu cac cu tim
niém la “di voi but mdc do ca sa, di voi ma mdc dao gidy”. Do 1a cach dé tu bao vé minh théi.
Nhung v6i tho, mot chit gia ddi ciing ¢6 thé bi “/¢ tdy” nhu mot nha tho nude nude ngoai da
chiém nghiém: “Anh cé thé déi em/ Nhung tho khong doi dwoc”. Tran Thi Huyén Trang nghiém
ra r?mg dé dén duogc “céi tho” khong cach nao khac la phai ty vuot Ién chinh minh va vuot 1é€n
trén cudc doi pham tuc: “Tu budc khoi do ky va thu han/ tw vieot minh/ nhw thoat dam chay lon”
(V6i tho). Nhu thé thi 1am tho rat can long diing cam vi tho khong chép nhan sy buéng xudi thoa
hiép. Nha tho quyét liét: “C6 thé vat ca moé héi va mdu dé bay t6/ Tirng dong mang gwong mdt
chinh minh” (Véi tho).

Tom lai su suy ngdm chiém nghiém da tao nén vé dep riéng lap lanh chat tri tué cua tho
Tran Thi Huyén Trang. Va hién thuc dwoc phan anh théng qua nhirng suy ngdm chiém nghiém né6
that hon, siu sic hon ma ciing bién a0 hon.

2. Cai tbi nhan thir, triét ly

Suy tu chiém nghiém thuong di lién vai duc rit, triét Iy mang tinh thirc nhan. Trong nhiéu
bai tho ctia Tran Thi Huyén Trang chét triét 1y c&r tham trdm, bang bac ¢ khi két lai thanh céu
hodc trai dai trong mach ngam vin ban. Vi nhu trong tinh yéu tranh sao nhimng hiéu 1am c6 thé do
tur 4i hodc do si dién dong danh ma dan t6i sy d6 v& dang tiée dé roi bat ra triét 1y: “Mdt nhau roi
tiéc lam thia bén nhaw”. Khong dam trach ai, chi tu trach Iy minh, 13 do minh khong biét 1i niu
giit: “Si viéc méi bat dau tir leéng ly/ Pa biét roi sao van cir buéng tréi” (Khong dé 1). Nguoi
con gai suy xét lai minh danh chép nhén thyc té phii phang véi thai do cam chiu va do lugng.
Chat triét 1y trai ra toan bai tho thAm ndi budn nhan thé: “Em budng tay biét di dén doan truong/
biét tan cudc bong hong roi nhw mdu/ biét tinh chdan da dudi Iy trén dwong/ Bi di anh, di di dieng
xa x6t/ em mét minh ngo ngdc chang sao dau/ Dau tich cii bi thwong va do dnh/ nhdt phii phang
cau hanh phiic cho nhau” (Khong dé 2). Triét Iy vé hanh phuc Tran Thi Huyén Trang c6 nhiing
phat hién: “Chi ¢6 vang tring chdm chap thau hiéu/ nhitng nguwdi yéu di dau vé dau.../ ta lam lap
trong bai ca hanh phiic/ Ay khéng phdi la dém” (Ay khong phai 1a dém) hodc: “Vi thu/ béng budi
ldn vao qua buwdi/ vi anh/ em lin vao trong cdc con” (Néu mai nay). Bé dugc 1a chinh minh con
ngudi ta c¢6 khi phai biét thoat ra khoi nhitng dam dong 6n ao ma nhat nhéo, vo vi: “Péi khi can
ditng ngodi mét cudc choi nao dé/ chang quan tam moi dam tiéu linh dinh/ khéng phai khéng cé
don/ nhing ¢6 don can thiét/ ngam cé don ta trong tréo lai minh” (Khong dé).

C6 khi 1a mot duc két: “Séng vi bién nén dai bién vi séng nén réng/ Phép troi thi thiéng
nghia nguoi thi trong”. D6 1a nhan thirc va ciing 1a 18 sdng cua ngudi xua duoc bicu twong bang
“Nhitng ngon dén xwa” ma ngay nay 16p hau dué hinh tién da v6 tinh quén mét: “Giita méi mdt
loc lira, lung goi da doan/ Hoa gid ciing tung bimng trong tiéc I6n/ Ai con nhé rung rung mau
lira sang/ Nhitng chuyén ngay xwa, nhitng ngon dén xua” (Nhitg ngon dén xua). C6 nhiing triét
Iy khong han 1a méi nhung van gy duoc an twong vi cach noi ngin gon, chéc nich: “Légic ciia
rubich”; “Giita chon bui bam/ Su trong tréo cang sang”; “Mdu trong pha 16/ lira trong tuyét/ hoa
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hong trong hoa hong”; “Trén dwong di ciia rdn va trdau bo/ Khong cé dwong ciia minh”; “Biéu
nghi la chdc chdn/ Lai vé ciing mong manh/ Nhitng gi la sdu nang/ Gio ¢é con nita chang”;
“Cubng nhiét va tram tinh/ Viee tham va non cao”; “Mau ciia nguoi ngd trudc/ Goi nguoi sau
ngang dau”; “Pa Lat oi/ bon miia trong mot ngay/ khéng dit néi/ can bao nhiéu mia trong mét
doi?” “Phdi chang khi da I6n/ méi hay minh dai hon” v.v... O bai tho “Trong vuon” c¢6 mot cude
d4u khau quyét liét gitra bong hoa hong va nhimng chiéc gai nhon. Ciu néi cira miéng “hoa hong
nao ma khéng cé gai” xua nay di tré nén mic dinh khong can ban cii, vi gai 1a vii khi dé bao
vé€ cho hoa - bao v¢ cai dep khdi nhirng ban tay pham phu tuc tu. Cac cu xua da can dan: “Ndang
nhw nédng trieg, himg nhw hirg hoa”. Pai thi hao dan toc Nguyén Trii ciing rat can trong mdi
khi ngam hoa: “Ngay vang xem hoa bo cdy”. Theo Xuan Diéu “bo” 1a bor d& v6i nghia nang niu,
tran trong (Céc nha tho ¢ dién Viét Nam). Vi c6 cong bao vé cho hoa nén gai ciing c6 quyén cao
giong: “Nhitng chiéc gai trirg mdt ngé hoa hong/ Mau do kia ciia ta/ Huwong thom kia cia ta/
Ngady dém ta canh giit bang sw bén nhon”. Hoa hong tra 151 mot cach ém &i: “Mqt dat da sinh ra
ta/ Bau troi dang vdy goi ta/ Ta thudc vé tinh yéu/ Ta khong thudc vé sw canh giit ciia ngwoi/ Va
hoa hong ra di”. Nhiing chiéc gai & lai “buon rau niu gié/ Nhitng thit ta van canh giir ¢ dau/ O loi
dan cuoi cing/ Pimg lam dau ké khdc”. Dy 1a ménh 1énh cta hoa hong hay ciing 1a mot triét 1y
séng, mot quan ni€ém séng duoc nha tho tam dic va dic két.

Trong cudc doi co 18 Tran Thi Huyén Trang cay ding nhat 1a phai chiu dung sy d6 ky cua
ngudi doi. Nhiéu 1an nha tho d phai “tu bude khoi do ky va thit han/ tie vieot minh/ nhw thodt ddm
chay 16n” (V6i tho) ma rdi ciing khong d& gi thoat khoi, dén mirc can phai kéu to 1én mot cach
dai ngdn ma bat luc: “Long do ky lam long dong nhdn thé/ Séng phii vinh nghiéng ngira c6i con
nguwoi” (Nhitng con mua dau mua). Do 1a nhitng cai gia phai tra trong ¢di nhan sinh nay, doi khi
chi 1& quén mot 1an ma rdi dé mat tat ca: “Cdi gid song vé cing khe khdt/ cé thé tra bang bat hanh
vé bién/ hay tudt khoi tam tay hanh phiic/ & trén doi khi 16 mét lan quén” (Gia dinh).

Trong cudc phan dau dé khong ngimg tu hoan thién minh nhiéu khi phai “chién dau” véi
chinh con ngudi minh. C6 nhing céi tudng co thé “cho qua” mot cach dé dang nhung luong tam,
su thanh sach ctia tim hon khong chap nhan, ndi day vo bung chay sudt dém thau: “Hay cho qua
cdi diéu da qua/ khi dém xudng t6i nhii long nhw vay/ ngon lira chdy 1én va 1oi tam 1énh dy/ x6t xa
cao khéng chit binh yén/ Oi cdi diéu da qua khong thé quén/ cir biu chdt trdi tim doi & lai”. Sudt
dém day dut nghi suy dé di t6i mot quyét dinh “chdp nhdn” du phai khd dau, cay dang: “Ngay
01/ t6i chap nhdn khé dau/ xin dwoe giit diéu da qua 6 lai/ trong ky ke dé mot ngay - mdi mai/ toi
khéng ddanh roi minh ¢ ché cé tinh quén” (V& diéu da qua).

Pé khong danh mat minh va giit dugc pham gia, Tran Thi Huyén Trang khong ngimg soi
minh trong nhitng con ngudi dang kinh trong dé rit ra triét 1y séng vimg vang trudc sy tin cong
ctia doi sdng thé sy. Soi vao tam guong mot ngudi anh 16n (mot ban linh 16n tao thanh mot nhan
cach lorn) chi rat ra dugc: “Gitta hang triéu ngon nui do la nui Chua/ du co ké chat cday pha canh/
nili dy van sieng sitng/ tac giita trm mot the ditng oai linh/ Giita hang triéu con song do la song
Cd/ dix ai ném réc xé dong/ séng dy van cuon cudn/ vira chay vira tw lam trong minh/ ra bién lén”
(Gifra hang triéu...).

Soi minh trong tim guwong mot nha gido wu ta sudt doi tan tuy v4i nghé, yéu thuong dam
hoc trd nhu con cho dén khi nghi huu van dau dau ndi niém vi su nghiép “tréng nguwoi”, Tran Thi
Huyén Trang rut ra triét 1y: “Sau heng 6ng rdt nhiéu nam thang/ Moi hw vinh vé nghia truede mdt
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troi/ Chi con lai déa phit dung thang thot/ Bién do va trung thue tdn cing théi” (Bén hoa phu dung
hau chuyén mét nha gido). Tiéu biéu nhét cho 16i triét Iy trong tho Tran Thi Huyén Trang 12 bai tho
“Trod chuyén véi kién”. Day 1a mot cudc ddi thoai twong twong hay 1a su phan than dé trinh bay
nhirng suy ngdm vé nhan sinh va vé nghé thuat. Giira nhimg linh vuc song - muu sinh va sang tao
nghé thuat duong nhu ¢6 chung mot hiang sb ma nha tho da nghiém ra dugc.

Day 1a triét Iy séng:

“Kién o,
tai sao kién di dwong vong?
Dé tranh su bat tric
khong thé tha ndi minh trong nudce
khong thé chiu chét dudi chan voi”.
Pay 1a con dudng dé di dén hanh phic:
“Kién oi,
t6 kién & dau?
Noi t6i s& mang mat ngot va no m trd vé
d6i khi t6i khong thé vé dén dich
nhung cudc hanh trinh nao
ciing khoi dau tir do”.
Va day 1a con duong tim kiém cai Pep:
“Kién o1,
quanh quan tim chi noi cuong 1a?
T6i dudi theo mot mui huong
khong dam ngit hoa
so mui hwong kia lim tit”.

Cudc tim kiém nao cling vat va gian truan “mot con mdt khéc/ mot con mdt cwoi/ nhu
thuyén trong song/ khéng mudén minh bi ddam/ chi con cdch vweot qua™. Hang sb cua tat ca cac nga
dudng tim kiém 12 sy can cu, nhin nai, kién nhin va tu tin: “Kién 0i/ kién cé thé leo lén dinh nii
kia?/Hay hoi dinh nui/ c6 du kién nhan dgi cho?”...

C6 thé néi, mot trong nhimng nét riéng tao ra strc hap dan trong tho Tran Thi Huyén Trang
1a chét triét Iy tham tram 14p lanh vé dep tri tué. N6 khong gt 1én chat chiia nhu trong tho cua
mot sb déng nghiép 16n tudi (chéng han Nguyén Thi Pao Tinh, Poan Thi Lam Luyén, Du Thi
Hoan, Pham Thi Ngoc Lién...), cling khong bao liét nhu 16p dan em (chéng han Vi Thuy Linh,
Phan Huyén Thu, Phuong Lan, Khwong Ha, Nguyét Pham, Lynh Baca di...). Triét Iy trong tho
Tran Thi Huyén Trang nhe nhang ma siu ling, ddm tham ma quyét liét trong nhu cau khang dinh
cé tinh: “titng budc tirng bude/ dwong nhue t6i dé lai téi...” (O Pong Dang)...

3. Cai t6i dam mé sang tao

Nghé si nao chang dam mé sang tao? Ptng rdi, nhung néu biét hoan canh cua su sang tao
nghé thuat moi thiy hét ndi dam mé cua tac gia. Tran Thi Huyén Trang bét tay vao nghiép sang
tac tir nhitng nam cudi cua thoi bao cip, thoi diém nude ta bi 1am vao cude khing hoang kinh té
x4 hoi trAm trong. Poi an, thiéu mic va du moi tht tdi thiéu phuc vu cho viéc viét lach. Ban ngay
ban trim cong nghin viéc co quan, gia dinh, doan thé cho nén niém dam mé sang tao cha yéu phai
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lam vao ban dém. Ban dém 1a mén qua quy gia dbi voi ngudi me tré lam nghé viét van khac véi
tré con chi thich ban ngay vi ban ngay méi chinh 1a mén qua ching yéu thich: “Con chi mong tat
cd la ban ngay/ Pé hoc va choi cho thoa thich/ Me méi mét ngii quén trén ban viét/ Con hai vé
tang me ban dém” (Viét cho con trai). Ma dau phai chi chuyén vao tho, Tran Thi Huyén Trang
viét song hanh ca ba thé loai (Tho; Truyén ngén; Nghién ctru van héa), thé loai nao ciing gay dau
4n trong long doc gia ca nudc, khién mot ddng nghiép dan ong da phai thét 1én: “Goi chi la nha
van, nha tho hay nha nghién ciru déu dwoc, vi “nha” ndo chi ciing déu c¢é thanh tw” [3]. Hiém
c6 ai trong mot thoi gian ngén nhan dugc nhidu giai thuong nhu tac gia: Giai A - Giai thuong cua
Uy ban toan qudc Lién hiép Vian hoc Ngh¢ thuat Viét Nam cho tap tho “Mudi ngay qua” nim
2000; Giai B - Cudc thi truyén ngén bao Van Nghé 1998 - 2000; 5 giai A - Giai thudng Van hoc
Nghé thuat Xuan Diéu - Pao Tan cia UBND tinh Binh Pinh lan thit nhat (1990 - 1995), lan tha
hai (1996 - 2001) va lan thir ba (2002 - 2006) vé tho, truyén ngin va bién khao. Thanh cong trong
nghé nghiép ma van chu toan moi cong viéc nha khién nha vin Van Cong Hung da phai thot 1én:

“Viet khoe thé, da nang nhiéu thé logi thé nhung chi lai la nguwoi dan ba vé ciing chinh chu.
Tir v6i chong véi con dén ban bé khach khira, chi cir lang 1€ lo toan cham séc ndng gidc dé danh
nhiwr mét ba v néng dan tdo tan chat phac, nhie khéng tirmg la “nha” nay “nha” kia, nhw chia
tieng di ddy di d6, chiea tieng la “vip "trong cdc cude tiép xic giao dai van chiong ciing nhir cdc
cugc trao giai long trong” [3].

Diéu 4y chi c6 thé 1y giai bang tim long thiét tha yéu cai dep va dam mé v&i nghé “thdp
lira” - Py 13 cach ndi clia tac gia vé cong viéc ctia minh nhu thé, viét do sy théi thic tir trong
tam thirc: “Nghe tir phia nhitng vi sao xa ngdi/ loi tri Gm khan thiét goi tén minh” va viét khong
nham dé nhan giai thuong ma 1a dé “Tang niii tdng séng mot doi ta thao thirc” (LOi d8 tir cho tap
tho “Trong tinh lang”).

Doc ca ba tap tho, co thé hinh dung chan dung thi si 1a dém dém miét mai trén trang viét,
miét mai suy nghi sang tao dé dau thai thanh nhitng hinh turong nghé thuat. Ngay tén tap tho di
cho thiy diéu d6 (Nhitng dém da troi xanh, Mudi ngay qua, Trong tinh ling). Chi coi su sang tao
nghé thuét cling gidng véi cong viée clia nguoi lam mudi déu két tinh vi man dé dang doi. Cudce
song khong thé khong c6 mubi cling nhu khong thé khong c6 nghé thuat. Néu két tinh duoc nhimng
hat mubi nhdn nghia dé lam cho doi dep 1én thi diu vat va dén may ciing khong co gi dang ké:
“Néu cé diéu gi ta xin nhw an hué/ la cau mong nhan nghia ddu nén miia/ khi muéi két hat dong
trén rugng bé/ théi dirng nhdc mua tuén/ théi dimg séng tran bo” (Giao mua).

Dé viét dugc nhing cu tho rung dong 1ong ngudi, Tran Thi Huyén Trang luén chuan bi
(hay sap sidn?) trong tim minh mot hanh trang cho cam hiing sang tao. D6 1a nhimng “mui” ciia dat
troi va long ngudi di duge lya chon, chung cat dé lam chét liéu cho tho: “Téi mang theo trong
trdi tim minh/ mii ban mai va mli ndng chiéu/ chung cdt qua tan ld/ khéng thé ndo phai giita bon
chen hoi ha/ mui dau yéu tham dwom cia ngueoi than”. Trai tim Ay ludn ap ddy cam xuc, rat nhay
cam trudce nhitng bién dong huyén vi cta thién nhién va 10ng ngudi, nhung ciling 1 trai tim da
duoc t6i luyén ddy ting trai va ban linh: “Chdy qua t6i tinh khiét dong séng/ biét loc bé rdc bin
do ky/ lan mede xanh diu dang thau déay/ cé thé lam tan vé mdy vang trang?” (Hanh trang). Dong
song dy, khong gi khac hon, chinh 1a tim hon nha tho da dugc thanh loc qua nhiing chiém nghiém
va nhan thirc trong tinh ling dé o at tudn trao 1én trang gidy: “Ta da trét va vao tinh ldng/ Bién
con cao chi lam thé bién oi” (Viét trén song). Phut gidy thang hoa trong cam himg sang tao ciing

129



Tran Vin Phuong

gidng nhu trong tinh yéu, kho c¢é thé cit nghia 1 rang: “cdi cham tay dinh ménh cia tinh yéu/ sao
giong phiit ta cham vao trang gidy” (Voi tho). Va hinh nhu ndi dam mé sang tao ciing chinh la
dinh ménh cta nghé si, nhu bi 7701 day khong ai c6 thé thoat ra duoc. Ngudi nghé si phai 1y dém
1am ngay (Guri vao dém nhitng thao thirc ddy voi) ciing 1a sy vay tra ¢ doi: “Con séng tran minh,
con séng lénh dénh/ Nhoc nhan nhdp vi doi trén cat da/ Va chat mén vdt ra tir mudi bé/ La néng
sdu vay trd ciia mét thoi” (Dém). Niém hanh phuc sang tao giéng nhu dugc di vao cdi mo: “dnh
mdt ciia vi sao canh tay ciia séng/ nu hon i hwong bang chin mong/ dim ti vao gidc mo”. Nhung:
“bén kia gidc mo/ la thao thire” (Bén kia gidc mo) giéng nhu nhiing diém dan & khu Pong thirc
thau dém dai dau 1am ra hat mudi cling 1 luyén tir md hoi, nudc mét thanh tinh chat kim cuong
lap lanh cho doi: “Kim cwong ciia nwée va troi/ ciia gié bdac dém dai ndng hira/ nhitng nai mudi
nghin doi tham lang” (Khu Dong). ..

Tyu trung lai, can cu theo phuong thuc bdc 16 ching t6i nhan théy trong tho Tran Thi
Huyén Trang c6 ba dang thirc ctia céi toi trit tinh 1 cai t6i suy tu chiém nghiém, cai t6i nhan thirc
triét 1y va cai toi dam mé sang tao. Ca ba cai toi 4y di 1am nén thé giéi nghé thuat tho Tran Thi
Huyén Trang 14p lanh chét tri tué va in ddm ca tinh sang tao cua tic gia. Piéu d6 ciing phi hop véi
xu thé phat trién chung ctia tho Viét dwong dai nhu nhan dinh ciia PGS. Nguyén Vian Long: “Nhin
chung, tho hém nay muon vieot ra khéi truyén thong “duy cam” véi hai xu hwéng: hodc dwa tho

vé gdn Vv&i van xudi, véi triét hoc, hodc duwa tho sang dia hat cua tam linh, vo thiec”  [5, tr. 321).
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PHAT TRIEN KY NANG VIET THEO CHUAN KHUNG NANG LUC 6 BAC:
NHUNG KHAO SAT BUGC PAU O PAI HQC QUY NHON

TRAN THI THANH THUY",NGUYEN THI THANH BINH, NGUYEN THI XUAN TRANG
Khoa Ngoai ngir, Truong Pai hoc Quy Nhon

TOM TAT

Nham déap ving Quy dinh chudn dau ra ngoai ngit cho sinh vién dai hoc, cao dang hé chinh quy
Truong Dai hoc Quy Nhon, nam hoc 2015 - 2016 khoa Ngoai ngir da dwa bo gido trinh Solutions - 2"
edition cua tac gia Tim Palla, Paul A Davis - Oxford vao giang day cho sinh vién K.38 khong chuyén tai
trieong. Qua mot nam dp dung bé sach, cdc giang vién khoa Ngoai ngit nhén thdy két qua hoc tdp mén Viét
ciia sinh vién khéng mdy kha quan. Trong bdi bdo ndy, nhém tdc gid sir dung bang cdu hoi dé khdo sdt cach
thire hoc phan Viét ciia sinh vién 4 khoi Swe pham, Tong hop, Kinh té va Ky thudt K.38 va tién hanh phan
tich két qua thu dwoec. Qua dé, tac gia da dé xudt mot sé gidi phdp nham néng cao chat hrong day va hoc
ciia sinh vién khéong chuyén truong Pai hoc Quy Nhon dé dap iing diroe yéu cau vé trinh dé ngoai ngir ciia
sinh vién sau khi tot nghiép ra trieong.

Tir khéa: Phat trién k¥ ning viét, k¥ ning viét, khung ning Iuc 6 bac.

ABSTRACT

Developing Writing Skill on Common European Framework of Reference
Languages: a Preliminary Investigation at Quy Nhon University

The study aims at surveying the 38" course non-English majors’ ways of studying Writing skill and
collecting their opinions about the new book - Solutions Pre Intermediate (2" edition) by Tim Falla and Paul
A Davies. Based on the reality, the writers would like to propose some measures for the Foreign Languages
Department s Board of the leaders as well as some methods of studying Writing for the students. It is hoped
that with the measures, the quality of General English training at Quy Nhon university will be considerably
improved and further students upgrade their achievement in learning English after graduating.

Keywords: Developing writing skill, writing skill, common European framework of reference for

languages.
1. Mé diu

Khung nang lyc ngoai nglr 6 bac dung cho Viét Nam chinh thire dugc ban hanh kem theo
Thoéng tu s6 01/2014/TT-BGDDT ngay 24 thang 01 nam 2014 ctia Bo truong Bo Giao duc va Dao
tao. Trén co s& do, ngay 23/3/2014, Hiu truong Truong Pai hoc Quy Nhon ban hanh Quy dinh
chuén dau ra ngoai ngilr ddi véi sinh vién dai hoc va cao dé‘ing hé chinh quy, trong d6 bac 2 va 3
duoc quy dinh la chuin dau ra d6i véi sinh vién dai hoc céc khoa cta nha truong.

Vi vay, dé dap tmg quy dinh chuan dau ra, Khoa Ngoai ngit - PH Quy Nhon di ¢ nhiéu
giai phap. Mot trong nhitng giai phap la dua bd giao trinh Solutions - 2"edition cta tac gia Tim

*Email: tranthithanhthuy@gnu.edu.vn
Ngay nhan bai: 6/6/2016; Ngay nhan dang: 25/6/2016
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Palla, Paul A Davies - Oxford vao giang day hoc phan Tiéng Anh 2 cho sinh vién K.38 khong
chuyén tai truong. Pay 1a 1an diu tién bo giao trinh dugc gidi thiéu dén sinh vién k.38 va giang
vién cuia khoa Ngoai ngii. Pay la b gido trinh dugc cac chuyén gia danh gia kha cao, tuy nhién
két qua hoc tap ctia sinh vién k.38 khong miy kha quan, dic biét 1a phan Viét.

Noi dung ctia bai viét nay 1 trinh bay nhitng két qua khao sat cach thirc hoc mon Viét va
nhitng ¥ kién cua sinh vién qua thuc té st dung bd gido trinh méi nay. Péi twong khao sat 1a sinh
vién k.38 khong chuyén.

2. Co s6 1y luan

Bai nghién ciru dya trén nén tang 1y thuyét vé phuong phap hoc ky ning Viét va su can
thiét cua viéc lya chon phuwong phap dung trong viée hoc k¥ ning Viét cta sinh vién. Theo cac
nha nghién ctru nhu Liu va Hansen (2005) [1], viét 1a két qua cua viéc st dung nhing chién luoc
dé diéu khién qua trinh viét nham tir tir phat trién bai viét, bao gdm hang loat cac hoat dong trong
gidr viét nhu dit ra muc dich viét (setting goals), phat trién nhidu y tudng (generating ideas), sap
xép y tuong (organizing information), lyra chon ngdn tir phtt hop (selecting appropriate language),
viét nhap (making a draft), doc lai (reading and reviewing it), va rdi chinh stra lai bai viét (then
revising and editing). Ngoai ra, tién trinh phat trién ¥ tuong va dién ta cam xac trong bai viét ciing
rat quan trong cho viéc phat trién bai viét cua nguoi viét hon 13 viéc chu trong vao mot bai viét
hoan hao ngay luc dau (Reid, 1995) [2]. Hon thé nita, Oxford (1990) [3] ciing dé cao tim quan
trong ctia phuong phap hoc dé dat dugc hiéu qua téi da nhit trong qua trinh linh hoi kién thuec.
Theo tac gia, chién luoc hoc dang dén s& lam cho viéc hoc dé dang hon, nhanh hon, tht vi hon va
hiéu qua hon. Dya trén nén tang 1y thuyét nay, chiing t6i tién hanh nghién ctru 400 sinh vién K.38
khéng chuyén ngit hé chinh quy thong qua bang cau hoi. Két qua thu dugc s& duoc tong hop, phan
tich nham dua ra cac dé xuat dya trén nén tang 1y thuyét c6 san.

3. Phwong phap

Dé khao sat cac muc tiéu dit ra, chung t6i st dung bang cau hoi (questionnaire). Bang cau
hoi bao gdm hai phan: phan 1 khao sat vé cach thirc hoc phan Viét cia sinh vién k.38 trong hoc
phan Tiéng Anh 2 theo sach Solutions (2 edition) — Pre Intermediate; phan 2 khao sat vé y kién
ctia sinh vién vé thoi luong va kién thirc trong nhitng phan Viét. O cudi mdi phan trong bang cu
hoi, chung t6i déu ¢6 cac cAu hoi mé cho phép ngudi tham gia cung cap thém nhiing thong tin ndm
ngoai cac lya chon trén dé viéc diéu tra thém khach quan va chinh xac.

Déi twong nghién ctru 1a 400 sinh vién K.38 khong chuyén ngit hé chinh quy, dwoc chon
ngau nhién tir 04 khdi Su pham, Tong hop, Kinh té, va K¥ thuat tai truong Dai hoc Quy Nhon
(100 sinh vién tir mdi khéi). Muc dich cta viée lya chon dbi twong khao sat 1a da dang hoa ddi
tuong voi nhiéu nganh va ning luc hoc khac nhau. Khao sat dwoc tién hanh vao cudi hoc phan
Tiéng Anh 2 dé sinh vién c6 cai nhin tong quan vé hoc phan va viéc cung cap céu tra 10i cua sinh
vién co thé du do tin cay hon.

4. Két qua va thao luan
4.1. Cach thirc phat trién k¥ ning viét ciia sinh vién

Két qua phén tich cho thdy cach thirc hoc k¥ ning viét clia cac sinh vién khac nhau, tuy
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nhién 51% sinh vién c6 diém chung trudc khi thuc hién mot bai viét 1a ho déu tham khao nhiéu
ngudn nhu Internet, sach luan, bao, gido trinh khac... ma trong d6 c6 dén 21% nam & khdi K¥
thuét, 13.25% khéi Kinh té, 11.5% khéi Téng hop va sb rét it con lai 5.25% thudc khéi Su pham.
Chung t6i nhan thdy ring mot sd sinh vién thuc sy nghiém tic tim toi, hoc hoi nhing y tudng,
tir ngit...tir nhitng ngudn sach bao, internet dé dau tu cho bai viét cia ho... Nhung bén canh do,
mot thuce trang hién nay d6 1a nhiing bai viét cua sinh vién duogc sao chép khong chon loc tur nhiéu
ngudn, dic biét trén Internet.
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Su pham

Téng hop Kinh té

Hinh 1. Cdc buéce chuan bi cia SV cho bai viét

(LC1: thao luan nhom dé 14y y cho bai viét; LC2: tham khao nhiéu ngudn khac nhau; LC
3: viét outline)

Trong khi 0, chi 18.25% ddi tugng khao sat thao luin nhom dé 1iy ¥ tuong cho bai viét
(trong do SP 9.75%, TH: 1.75%, Kinh té: 6% va Ky thuat: 0.75%) va 20.75% sinh vién viét
outline, 1an lugt 1a SP: 10.25%, TH:4%, Kinh té: 5.5% va K§ thuat: 1%. Tuy nhién, c6 15.5% sinh
vién khong thuc hién bét ki thao tac gi khi bat tay vao viét.

V& cac diém can chu trong trong qua trinh viét, xAp xi trén 75% sinh vién ca 4 khdi déu chu
trong nglt phap. Ti 1€ lan luot 14 19.5%, 19%, 17.75%, 20,75%. C6 trén 40% sinh vién (twong Ging
7%, 11.25%, 10.75%, 12.75%) chii trong dén tir vung, sau diém ngir phap.
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PRAT 0B hop it

Ky thuat

Téng

Hinh 2. Cac diém SV chii trong trong qud trinh bai viét
(LC1: Ngit phap; LC2: tir vung; LC3: phat trién ¥)

Phat trién ¥ 1a mot trong nhirg phan quan trong nhét trong phan Viét, tuy nhién rat it sinh
vién quan tam dén diéu nay, ti 1& khao st dat chi 16% cho tong ca 4 khoi.
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Vé viéc kiém tra lai bai viét sau khi hoan thanh, c6 dén 70.5% sinh vién khong kiém tra
lai bai viét, mdi khdi chiém 19.75%, 19%, 15%, va 16.75%. Trong khi d6, s6 sinh vién thao luan
cung véi ban va kiém tra lai bai viét rat thép, chi 17.8% cho ca 4 khéi.
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Hinh 3. Cdc buée SV thuce hién sau khi hoan thanh bai viét
(LCI: tu kiém tra; LC2: thao luan v&i ban va cung kiém tra; LC3: khong kiém tra lai bai Viét)

Két qua khao sat cho thay rang 11.8% sd sinh vién ty kiém tra lai bai viét trude khi ndp
cho gido vién.

Vé y thirc chinh stra lai bai sau khi gido vién tra vé, trén 50% sinh vién tra 1oi ho chi chinh
stra nhitng 15i sai, trong d6 1an luot & cac khdi theo hinh 3 13 16%, 18.8%, 11.5%, 8.25%. S6 sinh
vién 1am lai bai viét ciia minh sau khi duoc giao vién xem va chim chi chiém ti 16 nho6 19.5%. Ti
1¢ 26% cho sinh vién khong chinh sira bat ki gi trong bai viét ctia ho khi gido vién nhan xét va
tra vé 1a con s6 ma nhém tac gia khong mong doi, trong d6 14.5% roi vao khdi K¥ thuat, 7.75%
Kinh té, rat it 2% Tong hop va 1.75% Su pham. Day 1a mét tinh trang pho bién & sinh vién néu
gido vién khong yéu cau kiém tra va nop lai.

Hinh 4. Y thirc ciia SV vé viéc chinh sira bai viét sau khi GV nhén xét
(LC1: khong chinh stra; LC2: chi chinh stra lai nhiing 13i sai; LC3: viét lai mot bai hoan chinh)
4.2. Y kién cia sinh vién vé thoi lwong va kién thire & ki niing Viét
D6i v6i khodi lugng kién thire gitip phét trién ky nang, ti 1¢ kha 1on (chiém 91%) sinh vién
déu cho rang chuong trinh hoc mdi phan Viét trén 16p ¢ khdi lugng kién thirc qua 16n: sinh vién
phai chuan bi phan 1y thuyét, tham khao cac bai Viét mau trong gido trinh Solutions, vira hoc phan
Learn this, chua ké dén phai giai thich mot s6 tir vung va cdu trac ngit phap kho trong mdi bai. ..
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trong khi d6 thoi gian danh cho mot phan Viét qua it (1 tiét). Ngay ca véi SV khdi kinh té, Tiéng
Anh 13 mén thi ddu vao, nhung két qua khao sét cho thay c6 dén 23.25% sinh vién nhan thay rang
c6 qua it thoi gian dé cho ho tiép thu Iy thuyét ciia phin Viét dong thoi thyc hanh bai Viét trén 16p,
vi vay ho can sy hd trg ciia gido vién trong qua trinh Viét.
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Hinh 5. Y kién ciia SV vé thoi lwong danh cho méi phan Viét trén 16p

(LC1: it; LC2: vira; LC3: nhiéu)

Thoi lwong cho mdi phan Viét qua it ciing 1am cho sinh vién va gido vién gip khong it kho
khan. Ti 1¢ 9% sinh vién ciia 4 khdi cho rang thoi lugng danh cho chwong trinh hoc phan Viét trén
16p phu hop. Khong c6 mét sinh vién nao chon lya chon 3.

V6i noi dung vé mirc d6 kho, dé ciia nhimng diém ngir phap trong bai, chi ¢ 15.5% sinh
vién co6 du ty tin vé kién thirc ngit phap. 27.3% sinh vién nhan xét ngit phap & muc do vira.

=lC1
60

— mLC2
=0 — =mLC3
40
30
20
10

LC3
Lc2
Tdng hop -
Kinh té Ky thust

Téng

Hinh 6. Y kién cia SV vé ngit phdp trong méi phan Viét
(LC1: d&; LC2: vira; LC3: kho)

Ti 1¢ sinh vién cho rang ngit phap Tiéng Anh 1a kho thi twong d6i cao, 1én dén 57.25%.

V& tir vung trong mdi phan Viét, nhom tac gia ciing thu vé nhimg két qua khao sat vé tir
vung trong mdi phan Viét khong may kha quan.

135



Tran Thi Thanh Thiy, Nguyén Thi Thanh Binh, Nguyén Thi Xuén Trang

ulC1
50

=lC2

40 =lC3

30

20

10
LC3
LC2

K§ thugt

Téng

Hinh 7. Y kién cia SV vé tir vieng trong moi phan viét
(LC1: dé&; LC2: vira; LC3: kho)

Pa s sinh vién déu cho rang tir vung trong cac bai Viét twong d6i kho hiéu, déi khi ho biét
dugc nghia cua tir méi, nhung khong thé dich sao cho phii hop theo nghia cia bai. Két qua khao
sat cho thay c6 dén 49.25% cho 1a kho, 36% sinh vién cho 14 vira, s con lai 14.8% la cho dé.

Vé 16i dién dat trong cac bai viét mau Tiéng Anh so véi Tiéng Viét, 45.8% sinh vién cho la
khéng tuong dong, 54.3% sb sinh vién cho ring giita bai viét Tiéng Anh va Tiéng Viét it twong
ddng. Khong c6 sinh vién nao nhan thiy su twong dong giita Tiéng Anh va Tiéng Viét. D6 ciing
chinh 1 diém yéu ma sinh vién thudng méc phai khi ho mang 16i viét Tiéng Viét cho nhiing bai
viét Tiéng Anh ctia minh.
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Hinh 8. Loi dién dat trong bai viét Tiéng Anh so véi Tiéng Viét

(LC1: khong tuong dong; LC2: it twong dong; LC3: twong dong)
5. Mot s6 giai phap kién nghi
5.1. Doi v6i cac can bd quan 1y va gidng vién

- Vi thoi lugng 105 tiét 1én 16p cho ca chuong trinh Tiéng Anh dai cwong nhu hién nay,
viéc dam bao rﬁng tat ca sinh vién ¢ thé ndm duoc khdi luong kién thirc theo chuong trinh la viéc
rat kho d6i véi giang vién. Nha truong va khoa Ngoai ngit cAn xem xét lai toan b chuong trinh
Tiéng Anh Dai cwong va phan bd thoi lugng phu hop hon.

- Viéc ap dung va trién khai sach Solutions - Pre Intermediate cho sinh vién k.38 qua gap
rit, giang vién khong co thoi gian nhidu cho viéc chuén bi ndi dung giang day cia ho. Viéce thiét
ké bai giang rat cong phu va phai mét nhiéu thoi gian, ddc bi¢t nhitng hinh dnh, doan phim hoac
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nhiing bai tap, bai doc thém... Khoa can sém dua ra 10 trinh cu thé cho ca mot ndm hoc trude khi
chuén bi vao nim hoc méi.

- Cac 16p Tiéng Anh ting cuong cho sinh vién nhiam bd sung kién thirc ngoai chuong trinh
hoc chinh thirc duong nhu chua dat dugc hi¢u qua nhu mong muén. Nha truong can chan chinh
lai né nép hoc tap cta sinh vién. Ngoai ra, can ting cuong khau quang ba rong rai dén sinh vién
vé cac khoa hoc, thi chung chi... dé sinh vién nim bat thong tin kip thoi va co nhiéu su lya chon
sao cho phu hop.

- Trinh d6 khac nhau giita cac sinh vién trong mot 16p 1a mot kho khan 16n ddi véi cac giao
vién lau nay. Tac gia Lé Nhan Thanh da dé cap dén “mot gidi phdp hodan toan mang tinh kha thi la
kiém tra trinh d¢ 4 kj ning ciia SV nam thir nhdt ngay khi bat dau khéa hoc. Két qua kiém tra dau
vao nay la co so cho viéc phan cong gidao vién giang day cdc I6p, cdac khoa theo nang lyc, kinh
nghiém, va tam huyét... Viéc ndm dwoc trinh d¢ dau vao ciing sé gip gido vién c6 nhing diéu
chinh can thiét vé phwong phdp gidng day dé ndng cao chat lwong day - hoc Tiéng Anh”. Ching
t6i hoan toan dong y véi ¥ kién d& xuét nay. T4c gia cling nhAn manh day 1a mot giai phap mang
tinh kha thi, tuy nhién cho dén nay khoa Ngoai ngir ciing chua c6 dong thai gi vé thyuc trang nay.

- Dbi voi giang vién khoa Ngoai ngit, chung t6i ciing thong nhat voi y kién ctia Lé Nhan
Thanh khi tac gia cho rang “Thong nhdt cdu triic, ndi dung va trinh dg cdc bai thi hoc phan ¢ tat
ca cdc khoa khéng chuyén dé dam bdo tinh cong bang trong kiém tra danh gid giita cdc 16p, cdc
khoa trong truong” [4].

5.2. Dbi véi sinh vién

Tir nhitng két qua phan tich trén, chiing toi thdy rang, can c6 nhiing bién phap khic phuc
nhitng 18i thuong gip khi hoc ki nang viét cua sinh vién khong chuyén nam thir nhat nham gitip
ho tao ra nhitng bai viét khong c6 18i ngon tir, mang diy du thong tin giau tinh thuyét phuc; va co
vin phong phil hop va ding ngit phap. Th nhat 1a ndm chéc cac kién thie co ban. Dé co thé xay
dung mot bai viét tot, cai ma sinh vién can phai quan tim ¢ diy khong phai 1a cai gi d6 xa voi,
vuot qué kha niang ma chinh 1a nhitng kién thirc nén tang trong sach giao trinh dé tir d6 c6 thé khac
phuc duoc 16i trong viéc st dung thi, cAu trac cau, tir, ddu cu, chinh ta, van phong... Sinh vién nén
hoc tir nhirng kién thirc co ban dén phirc tap mot cach can than. Thir hai, cAn khuyén khich sinh
vién doc sach bao tai liéu. Tao thoi quen doc sach bao vao thoi gian ranh rdi 1a can thiét, chi cho
sinh vién cach doc sao cho hi€u qua. Sinh vién nén doc k¥ va sau (read intensively). Cach doc nay
s& gitp sinh vién hoc duoc tir, cau trac cau ciing nhu 16i dién dat va phong cach viét trong Tiéng
Anh dé & mét chimg mirc ndo do, sinh vién c6 thé ciing ¢d kién thirc vé van héa Anh. Bing cach
ay sinh vién s& thiy d& dang hon khi dién dat va bo thoi quen dich ting tir.

Cach khic phuc cudi ciing nhung khong kém phan quan trong 1a khuyén khich sinh vién viét
lai bai. Thyc té cho thiy phan nhiéu sinh vién khong viét lai bai viét ciia minh sau khi dwoc gido vién
sira 161 va dua ra nhan xét. Ho chi lut qua nhiing 18i d6 ma khong nhan thirc duoc raing néu khong
dwa vao nhitng nhan xét d6 dé viét lai bai viét ctia minh thi nhitng nhan xét d6 khong méy tac dung
va kho c6 thé tranh méc 11 sau nay. Viét lai cling 1a mot cach hiru hiéu dé giam thiéu 16i va b sung
nhing ¥ tudng ma trong ban viét 1an dau (first draft), sinh vién con chua nghi ra. Hon nita sinh vién
s& cam thiy d& dang hon vi cac 181 d duogc gido vién gach chan va nhimg uu diém, nhuoc diém cua
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sinh vién da dugc chi ra nén ho c¢6 thé stra lai cho dung. Viéc sinh vién c6 thé di€u chinh va bo sung
cho bai viét lai cua minh ca vé nglr phap va ndi dung sé€ gitip ho phat trién ki nang viét cho ban than
va hinh thanh sy tyu tin khi viét sau nay.

6. Két luan

Trén dy 1a nhitng két qua khao sat budc dau vé cach thirc hoc Viét ciia sinh vién va y kién ctia
sinh vién vé gido trinh méi - mot trong nhitng giai phap dugc thuc hién, gitp sinh vién khong chuyén
ngit dap tmg chuin diu ra Tiéng Anh theo Quy dinh cia B GD-BT néi chung va BPH Quy Nhon
no6i riéng. Nhin chung, sinh vién chua c6 cach hoc phit hop d6i véi phan Viét Tiéng Anh. Dé ddi
pho voi bai viét ciia minh, mot s6 sinh vién sao chép toan bg, khong chon loc tir nhiéu nguén.
Sinh vién chwa c6 dugc nhimng k¥ nang can thiét trudc, trong va sau khi viét. Diéu nay doi hoi ban
than gido vién phai day sinh vién cach hoc nhu thé nao song song véi viéc hoc cai gi. Thém vao
d6, da sb sinh vién déu cho rang thoi lugng danh cho phan Viét cua Tiéng Anh 2 qua it. Ddi véi
tiét hoc Viét, sinh vién can nhiéu thoi gian hon trén 16p dé theo kip nhitng ndi dung va kién thirc
tuong dbi kho. Sinh vién ciing can thyc hanh trén 16p dudi su hudng dan cua gido vién dé gitp
ho chit dong, tu tin hon ddi voi ki nang Viét va dat duge két qua cao trong ky thi. Tir nhing két
qua rat ra, mot s6 ¥ kién dé xuat duoc dua ra, ching t6i hy vong rang, nhiing giai phap néu trén
néu duoc thuc hién triét dé va déng bo chéc chén s& nang cao chét luong day va hoc cho sinh vién
K.38 khong chuyén Truong Pai hoc Quy Nhon dé dap ung dugc yéu cau vé trinh d ngoai ngit
ctia sinh vién sau khi t6t nghiép ra trudng.
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